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Tootja aadress ja kontaktand-
med

STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Germany (Saksamaa)
Tel: +49 (0) 40 7339-0
Fax: +49 (0) 40 7339-1622
E-post: info@still.de
Veebileht: http://www.still.de

Eeskirjad tööstuslikke tõstu-
keid käitavale ettevõttele
Lisaks nendele kasutusjuhistele on saadaval
ka tegevusjuhis, mis sisaldab lisateavet töös-
tuslikke tõstukeid käitavatele ettevõtetele.

See juhend sisaldab järgmist teavet tööstusli-
ke tõstukite kasutamise kohta.
● Teave sobivate tööstuslike tõstukite valimi-

se kohta kindla kasutusvaldkonna jaoks
● Tööstuslike tõstukite ohutu kasutamise eel-

dused
● Teave tööstuslike tõstukite kasutamise koh-

ta
● Teave tööstuslike tõstukite transpordi, es-

mase kasutuselevõtu ja hoiustamise kohta

Internetiaadress ja QR-kood
Seda teavet saab igal ajal vaadata, kopeeri-
des aadressi https://m.still.de/vdma veebi-
brauserisse või skannides QR-koodi.
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Sissejuhatus



Kahveltõstuki andmed
Soovitame järgmises tabelis toodud kahveltõs-
tuki peamised andmed kirja panna, et need
oleksid müügipunkti või hooldusteenuse pak-
kuja nõudmise korral kättesaadavad.

Tüüp  
Seerianumber  
Kohaletoimetamise kuupäev  

Üldine teave
● Selles juhendis on tootja antud algsed juhi-

sed.
● Mõiste "kasutaja" tähendab kahveltõstuki

juhti.
● "Omanik" võib olla füüsiline või juriidiline

isik, kes annab kahveltõstuki kasutaja käsu-
tusse.

● Tõstuki nõuetekohaseks kasutamiseks ja
õnnetuste vältimiseks peab kasutaja luge-
ma läbi selles juhendis ning tõstuki plaatidel
ja kleebistel toodud juhised, neist aru saa-
ma ja neid järgima.

● Seda juhendit tuleb hoolikalt hoida ja see
peab tõstukis alati kiiresti käepärast olema.

● Tootja ei võta vastutust mis tahes inimeste
vigastuste või varakahjude eest, mis tulene-

vad selle juhendi ning tõstukile paigaldatud
plaatide ja kleebiste juhiste eiramisest.

● Kahveltõstukit ei tohi kasutada ühelgi muul
otstarbel kui on selles juhendis näidatud.

● Kahveltõstukit võivad kasutada ainult vasta-
va väljaõppega kasutajad. Kasutajate väl-
jaõppe jaoks võtke ühendust volitatud müü-
gipunktiga.

● Kahveltõstuki läheduses töötavad isikud
peavad samuti olema teadlikud kahveltõstu-
ki kasutamisega seotud ohtudest.

● Teabe selguse huvides on mõningatel käe-
soleva juhendi joonistel toodud kahveltõstuk
ilma ohutusseadmeteta (kaitsed, paneelid
jne). Kahveltõstukit ei tohi ilma ohutussead-
meteta kasutada.

Kuidas käsiraamatut kasutada
Kasutamise lihtsustamiseks on kasutusjuhendi
alguses sisukord. Käesolev kasutusjuhend on
teemade järgi peatükkideks jagatud. Iga lehe-
külje ülaservas on toodud peatüki nimi ja peal-
kiri. Iga lehekülje alaservast leiate järgmise
teabe: kasutusjuhendi tüüp, identifitseerimis-
kood, keel ja kasutusjuhendi versioon.

Käesolev kasutusjuhend sisaldab mitmesu-
gust üldist teavet. Kasutage ainult teavet, mis
puudutab teie kahveltõstuki mudelit.

Mõned käesoleva kasutusjuhendi osad on tä-
histatud järgmiste sümbolitega.

 OHT
Selle sümboliga tähistatud juhiste eiramine võib
seada ohtu inimeste turvalisuse.

 TÄHELEPANU
Selle sümboliga tähistatud juhiste eiramine võib kah-
veltõstukit kahjustada ja mõnel juhul selle garantii
kehtetuks muuta.
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KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Selle sümboliga tähistatud juhiste eiramine
võib keskkonda kahjustada.

 MÄRKUS

Seda sümbolit kasutatakse lisateabe tähista-
miseks.

Sissejuhatus 1
Kuidas käsiraamatut kasutada

 345878043473 ET - 11/2021  -  12



Kasutusjuhendi väljaande ja
viimase uuenduse kuupäev
Käesoleva kasutusjuhendi avaldamiskuupäev
on trükitud kaanele.

Tootja töötab pidevalt oma tööstuslike tõstuki-
te parendamise nimel ja seetõttu jätab endale
õiguse teostada kasutusjuhendis muudatusi
ega aktsepteeri mingisuguseid nõudeid seo-
ses käesolevas kasutusjuhendis sisalduva
teabega.

Tehnilise abi saamiseks pöörduge lähimasse
tootja poolt volitatud hoolduskeskusesse.

Autoriõigused ja kaubamärki-
dega seonduvad õigused
Seda kasutusjuhendit ega selle väljavõtteid ei
tohi paljundada, tõlkida ega võimaldada selle
kasutamist kolmandal osapoolel ilma tootja
selgesõnalise kirjaliku loata.

Kahveltõstuki ja dokumentide kohaletoimetamine
Veenduge, et tõstukil oleks soovitud lisavarus-
tus ja see oleks kohale toimetatud koos järg-
miste dokumentidega.
● Algsed juhised
● Vastavusdeklaratsioon

Kui tõstuk on tarnitud koos veoaku ja/või aku-
laadijaga, siis veenduge, et need tooted vas-
taksid tellimusele ja nendega oleksid kaasas
vastavad kasutus- ja hooldusjuhendid ning
akulaadija vastavusdeklaratsioon.

Kui tõstukil on lisaseadmeid või muud varus-
tust või seadmeid, siis veenduge, et need too-

ted vastaksid tellimusele ning nendega oleksid
kaasas vastavad kasutus- ja hooldusjuhendid
ning vastav vastavusdeklaratsioon (kui kohal-
datavad eeskirjad seda nõuavad).

Kõiki eespool nimetatud dokumente tuleb tõs-
tuki kogu kasutusaja jooksul alles hoida. Kui
dokumendid kaotatakse või saavad kahjusta-
da, siis võtke originaaldokumentide koopiate
saamiseks ühendust volitatud müügipunktiga.
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Varuosade loend
Varuosade kataloogi allalaadimiseks kopeeri-
ge ja kleepige veebibrauserisse aadress
https://sparepartlist.still.eu või skannige kõr-
val näidatud QR-kood.

Veebilehel sisestage järgmine parool: Spare-
parts24!

Järgmisel lehel sisestage oma e-posti aadress
ja tõstuki seerianumber, et e-posti teel link
saada ning varuosade kataloog alla laadida.

Vastavusmärgis
Tootja kasutab vastavusmärgist, et kinnitada
tööstusliku tõstuki vastavust asjakohastele di-
rektiividele turuletoomise ajal.
● CE: Euroopa Liidus (EL)
● UKCA: Ühendkuningriigis (UK)
● EAC: Euraasia Majandusliidus

Vastavusmärgis on märgitud nimesildile. ELi
ja Ühendkuningriigi turgude jaoks on välja an-
tud vastavusdeklaratsioon.

Volitamata konstruktsioonimuudatus või osade
lisamine tõstukile võib vähendada tõstuki ohu-
tust ja muudab seega vastavusdeklaratsiooni
kehtetuks.

2511
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Deklaratsioon, mis kajastab vastavusdeklaratsiooni sisu

 

  

 

  
Deklaratsioon

 
 
STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Saksamaa
  
  
  
Kinnitame, et nimetatud masin vastab allpool toodud direktiivide kõige uuemale kehtivale ver-
sioonile.
  
Tööstusliku tõstuki tüüp vastavalt sellele kasutusjuhendile
Mudel vastavalt sellele kasutusjuhendile
  
− "Masinadirektiiv 2006/42/EÜ" 1)

− "Masinate tarnimise ohutuseeskirjad 2008, 2008 nr 1597" 2)

  
  
Personal on volitatud täitma järgmisi tehnilisi dokumente.
  
Vt vastavusdeklaratsiooni
  
  
STILL GmbH
  
  

1) Euroopa Liidu, ELi kandidaatriikide, EFTA riikide ja Šveitsi turgude jaoks
2) Ühendkuningriigi turu jaoks

Vastavusdeklaratsioon tarnitakse koos töös-
tusliku tõstukiga. Esitatud deklaratsioonis sel-
gitatakse vastavust EÜ masinadirektiivi sätete-
le ja masinate tarnimise ohutuseeskirjadele
2008, 2008 nr 1597.

Volitamata konstruktsioonimuudatus või osade
lisamine tõstukile võib vähendada tõstuki ohu-

tust ja muudab seega vastavusdeklaratsiooni
kehtetuks.

Vastavusdeklaratsioon tuleb kindlasti alles
hoida ja see tuleb vajaduse korral vastutavate-
le ametiasutustele esitada. Tööstusliku tõstuki
müümise korral tuleb deklaratsioon edasi an-
da uuele omanikule.
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Tehniline hooldus ja varuosad
Kahveltõstuki korralise hoolduse ja vajaduse
korral parandustööde jaoks võtke ühendust
volitatud hooldusteenuse pakkujaga.

Volitatud hooldusteenuse pakkujal on tootja
koolitatud töötajad, originaalvaruosad ning va-
hendid, mis on vajalikud hooldus- ja parandus-
tööde tegemiseks.

Volitatud hooldusteenuse pakkuja poolt hool-
dustööde tegemine ja originaalvaruosade ka-

sutamine tagavad kahveltõstuki tehniliste
omaduste säilimise aja jooksul.

Kahveltõstuki hooldus- ja parandustööde käi-
gus võib kasutada ainult tootja originaalvaruo-
sasid. Kui kasutatakse mitteoriginaalosasid,
siis tühistatakse sellest tulenevalt garantii ja
omanik jääb vastavaks mitteoriginaalosade
sobimatusest tulenevate mis tahes õnnetuste
eest.

Kasutusviis
Tõstuki „tavalised kasutustingimused” tähen-
davad järgmist:
● kahvli abil selliste koormate tõstmine ja/või

transportimine, mille mass ja raskuskese
jäävad esitatud väärtuste piiresse (vt pea-
tükk 6, „Tehnilised andmed”);

● tasastel, lamedatel ja kompaktsetel pinda-
del transportimine ja/või tõstmine;

● kahvlile ühtlaselt jaotatud stabiilsete koor-
mate transportimine ja/või tõstmine;

● tõstuki pikisuunalise mediaani tasandil asu-
va raskuskeskmega koormate tõstmine
ja/või transportimine.

 OHT
Tõstukit ei tohi kasutada muul otstarbel.
Mis tahes muu kasutusviis muudab vigastuste/kahju
eest inimestele ja/või asjadele vastutavaks ainult ka-
sutaja ning garantii kehtetuks.

Järgmised olukorrad on näited tõstuki vale ka-
sutuse kohta:
● transportimine ebatasastel (ebaühtlastel või

ebakindlatel) pindadel;
● massi ja/või raskuskeskme piiranguid ületa-

vad koormad;
● ebastabiilsete koormate transportimine;

● kahvlil ebaühtlaselt jaotatud koormate
transportimine;

● kõikuvate koormate transportimine;
● tõstuki pikisuunalise mediaani tasandi suh-

tes märkimisväärselt nihkes raskuskeskme-
ga koormate transportimine;

● selliste koormate transportimine, mis piira-
vad sõidu ajal juhi vaatevälja;

● nii kõrgeks kuhjatud koormate transportimi-
ne, mis võivad juhile peale kukkuda;

● sõitmine, kui koorem on maapinnast roh-
kem kui 300 mm kõrgusel;

● inimeste transportimine ja/või tõstmine;
● Koormate lükkamine
● kallakul üles- või allaliikumine nii, et koorem

on allapoole suunatud;
● suurel kiirusel pööramine;
● kallakutel (üles või alla) külgsuunas pööra-

mine ja/või liikumine;
● seisvate ja/või liikuvate objektidega kokku-

põrkamine.

 OHT
Tõstuki väär kasutamine võib põhjustada tõstuki
ja/või koorma ümberkukkumist.

Töötingimused
Kõik siin juhendis kirjeldatud tõstukid on loo-
dud ja ehitatud sisetingimustes transportimi-
seks.

Veotraktoreid võib kasutada ka välitingimus-
tes, kui kasutuspinna tingimused on sobivad.

Sissejuhatus 1
Tehniline hooldus ja varuosad

 745878043473 ET - 11/2021  -  12



Järgmistes jaotistes kirjeldatakse nõudeid ka-
sutuspinnale.

Välitingimustes ja halva ilmaga kasutamiseks
on tungivalt soovitatav kasutada kaitsekabiini-
ga veotraktorit.

Tõstukit ei tohi kasutada väljaspool alltoodud
kliimatingimusi.
● Maksimaalne keskkonna temperatuur: +40

°C
● Minimaalne keskkonna temperatuur: +5 °C
● Kõrgus merepinnast kuni 2000 m
● Suhteline õhuniiskus 30% ja 95% vahel (il-

ma kondensatsioonita)

 TÄHELEPANU
Ärge kasutage tõstukit tolmuses keskkonnas.
Tõstuki kasutamine väga soolase õhu või veega
keskkonnas võib põhjustada tõrkeid tõstuki talitluses
ja metallist osade korrodeerumist.

Kui tõstukit tuleb kasutada loetletud piiridest
erinevates tingimustes ja alati, kui tõstukit ka-

sutatakse äärmuslikes tingimustes (ekstreem-
setes ilmastikutingimustes, külmladudes, tuge-
vate magnetväljade lähedal vms), tuleb kasu-
tada vastavat varustust ja/või vastavaid ette-
vaatusabinõusid. Lisateavet saate volitatud
edasimüüjalt.

 OHT
Tõstukit ei tohi kasutada plahvatusohtlikes kesk-
kondades ega plahvatusohtlike koormate käsitse-
miseks.

Kui tõstukit tuleb kasutada plahvatusohtlikus
keskkonnas või plahvatusohtlike koormate tei-
saldamiseks, peab tõstukil olema vastav va-
rustus koos asjakohase kasutus- ja hooldusju-
hendi ning spetsiaalse vastavusdeklaratsiooni-
ga, mida kasutatakse standardtõstuki vasta-
vusdeklaratsiooni asemel.

Lisateavet küsige volitatud edasimüüjalt.

Kahveltõstuki muudatused
Kahveltõstukit ei tohi modifitseerida, vastasel
juhul muutuvad EÜ sertifikaat ja garantii keh-
tetuks. Erandiks on järgmised juhud:
● Tootja valmistatud valikvarustuse paigalda-

mine
● Tootja valmistatud lisaseadmete paigalda-

mine

 ETTEVAATUST
Enne valikvarustuse või lisaseadmete paigaldamist
võtke kindlasti ühendust tootja volitatud edasimüüja-
ga.

 OHT
Kui kahveltõstukile on tehases või pärast tarnimist
paigaldatud mitteioniseerivat kiirgust eritav sead-
mestik (nt raadiosaatjad, raadiosagedustuvastus-
seadmed, andmeterminalid, skannerid jms), tuleb
kontrollida, kas selliseid seadmeid tohib kasutada
meditsiinilisi seadmeid (nt südamerütmurid) kasuta-
vate operaatorite läheduses.

Kasutatud seadmed
Lisaseadmete paigaldamiseks pärast ostmist
tuleb pöörduda tõstuki tootja volitatud edasi-
müüja poole, kus tehakse järgmist:
● otstarbekuse kontroll;
● seadmete paigaldamine;

● uue jääkmahtuvuse sildi lisamine;
● varustusega seotud dokumentide väljasta-

mine (kasutus- ja hooldusjuhend ning vas-
tavusdeklaratsioon).

Sissejuhatus1
Kahveltõstuki muudatused
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 TÄHELEPANU
Tõstuki kasutaja peab olema läbinud koolituse lisa-
seadme õige kasutamise osas.

Enne lisaseadme kasutamist peab kasutaja kontrolli-
ma, et see töötaks korralikult.

Kasutaja kohustused
Kasutajad peavad järgima kahveltõstukite ka-
sutamist ja hooldamist reguleerivaid kohalikke
õigusakte.

Sissejuhatus 1
Kasutaja kohustused

 945878043473 ET - 11/2021  -  12



Keskkonnaalane teave
Komponentide ja akude kõrval-
damine
Tõstuk koosneb erinevatest materjalidest. Kui
komponendid või akud on vaja välja vahetada
ja kõrvaldada, tuleb need:
● käidelda,
● töödelda või
● taaskasutusse võtta vastavalt kohalikule ja

riiklikule seadusandlusele.

 MÄRKUS

Akude käitlemisel tuleb järgida aku tootja do-
kumentatsiooni.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Soovitame küsida nõu jäätmekäitlusettevõt-
test.

Sissejuhatus1
Keskkonnaalane teave
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Pakkematerjalid
Tõstuki tarnimisel selle mõningad osad paki-
takse, et tagada transportimisel piisav kaitse.
Enne tõstuki kasutuselevõttu tuleb kõik pakke-
materjalid täielikult eemaldada.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Pärast tõstuki tarnimist tuleb pakkematerjalid
ettenähtud korras käidelda.

Sissejuhatus 1
Keskkonnaalane teave
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Sissejuhatus1
Keskkonnaalane teave
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Ohutus



Ohutusjuhised
Üldised ohutusreeglid
● Lubage kahveltõstukit kasutada ainult kvali-

fitseeritud, väljaõppe saanud ning volitatud
personalil.

● Ärge installige kahveltõstukile varustust, mi-
da tootja ei paku või ei soovita.

● Jälgige mis tahes ohtude minimeerimiseks,
et kahveltõstuk oleks alati täielikult töökor-
ras.

● Ärge kasutage kahveltõstukit avatud katete
või uste või eemaldatud kaitsmetega.

● Kahveltõstukil leiduvad andmeplaadid tuleb
hoida heas korras ning kahjustumise korral
välja vahetada.

● Lugege ja järgige hoolikalt kõiki kahveltõs-
tukil leiduvaid turvaviiteid.

● Veenduge, et kahveltõstuki kohal on piisa-
valt vaba ruumi.

● Ärge parkige kahveltõstukit tuletõrjevahen-
dide või tuletõrjeväljapääsude ette või üldse
kuskile, kus see liiklust takistaks.

● Kui kahveltõstuk tundub olevat rikkis või pu-
runenud ning on põhjust pidada seda eba-
turvaliseks, siis peatuge, parkige see ning
teavitage hooldustehnikut.

● Hoidke ohutut kaugust kõrgepinge-õhuliini-
dest. Pidage kinni ohutuskaugustest, mille
on kehtestanud pädevad asutused.

● Ärge kunagi tõstke veost ainult ühe haarat-
siga.

● Asetage veos tõstekahvlile sellisel viisil, et
veose raskuskese oleks tõstekahvlile nii lä-
hedal kui võimalik.

● Veos tuleb kahvelhaaratsitele paigutada nii,
et selle raskuskese langeb kokku kahvel-
haaratsite vahelise pikitelje keskpunktiga.

● Ärge sõitke veostega, mis pole külgsuunas
kahveltõstuki kesktelje järgi tasakaalusta-
tud. Selle nõude eiramine võib kahveltõstuki
stabiilsust vähendada.

● Veenduge, et pind, millel veos paikneb,
suudab selle raskust kanda.

● Kasutage alati kehtivatele nõuetele vastavat
kaitseriietust ning igasugust kohaldatavat
individuaalset kaitsevarustust.

● Ärge sõitke lahtisel või künklikul pinnasel
või astmete peal.

● Ärge sõitke, kui koorem on tõstetud maa-
pinnast kõrgemale kui 300 mm.

● Ärge pöörake või virnastage kaldpinnal.
● Kallakutel vähendage kiirust.
● Ärge laadige kahveltõstukit üle võimsus-

plaatidel toodud võimsuspiirangute.
● Narkootikume ja alkoholi tarvitanud isikud ei

tõhi tõstukit kasutada.
● Juht ei tohi kasutada MP3-mängijat või

muud elektriseadet, mis võib hajutada tema
tähelepanu ümbritsevalt töökeskkonnalt.

Nõuded kasutuspinnale
Tööpõrand peab olema sile ja ilma raskesti
möödapääsetavate aukude või lohkudeta. Mis
tahes astmed või trepid peavad olema varus-
tatud kaldteedega, et vältida ratastega kokku-
põrkumist, mis võib mõjutada tõstuki tervet
konstruktsiooni.

 TÄHELEPANU
Tõstukiga üle pragude või põranda kahjustatud piir-
kondade sõitmine on keelatud. Mustus ja tööteele
jäänud mis tahes objektid tuleb viivitamatult eemal-
dada. Tööandja peab tagama põrandapinna nõuete
täitmise. Sellest tulenevalt ei vastuta tootja tõstuki
(eelkõige rataste, rummude jne) kahjustuste eest,
mis on tingitud kasutamisest mittesobivatel pindadel.

Ohutus2
Ohutusjuhised
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Aku ühenduskaablid
 TÄHELEPANU

Pistikute kasutamine MITTEORIGINAALSETE aku
ühenduskaablitega võib olla ohtlik (vt varuosade ka-
taloogis olevaid ostusoovitusi)

Välised elektriühendused
 TÄHELEPANU

Elektripistikupesi/-pistikuid tohib tõstukiga ühendada
ainult tootja poolt paigaldatud ühenduste kaudu.
Lubatud voolutugevuse ületamine on keelatud

Veoaku laadimise ala nõuded
Kui veoakut laetakse, siis peab ala olema tek-
kinud gaaside hajutamiseks või kõrvaldami-
seks piisavalt ventileeritud (vastavalt kehtiva-
tele riiklikele eeskirjadele).

Kahveltõstuki kasutamisega seotud turvalisusnõuded
● Juht peab kahveltõstukit tundma õppima, et

ta oleks võimeline paremini igasuguseid de-
fekte kirjeldama ning hoolduspersonali abis-
tama. Juht, kes on välja õpetatud ja volita-
tud kahveltõstukit kasutama, peab tundma
kahveltõstuki juhtseadmeid ja toiminguid.

● Mis tahes defektist (kriuksumine, lekked
jne) tuleb kohe teatada, sest eiramise korral
võivad tekkida palju tõsisemad vead/defek-
tid.

● Sooritage ülevaatused, millele viidatakse
peatükis "Igapäevased ülevaatused".

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Teatage kõikidest õli- ja/või akuvedelike leke-
test: need on ohtlikud ja ülimalt reostavad.

 TÄHELEPANU
Kui te tunnete kärsahaisu, jätke kahveltõstuk seisma
ja lülitage mootor välja, seejärel ühendage aku lahti.

Ohutus 2
Ohutusjuhised
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Ekspluatatsioonimaterjalidega seotud ohutussuunised
Reeglid töös kasutatavate materjalide
käsitsemiseks ja nendest vabanemiseks

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Ekspluatatsiooni- ja puhastusmaterjalide vale
kasutamine ning kõrvaldamine võib keskkon-
nale tõsist kahju põhjustada.

Kasutage ja käsitlege materjale alati sobival
moel ning järgige toote kasutamisel tootja suu-
niseid.

Hoidke materjale ainult selleks ette nähtud
mahutites ja nõuetele vastavates kohtades.

Materjalid võivad olla kergestisüttivad, seega
vältige nende kokkupuudet kuumade esemete
või lahtise tulega.

Ekspluatatsioonimaterjalide lisamisel tuleb ka-
sutada ainult puhtaid mahuteid.

Järgige ekspluatatsiooni- ja puhastusvahendi-
te puhul tootja ohutus- ning kõrvaldamissuuni-
seid.

Ärge ajage maha õlisid või muid tööks kasuta-
tavaid vedelikke! Mahasattunud vedelik tuleb
kohe kokku koguda ja siduva materjaliga (nt
õli sideainega) neutraliseerida ning seejärel
kehtivate eeskirjade kohaselt kasutuselt kõr-
valdada.

Järgige alati keskkonnasaaste määrusi!

Enne tööde tegemist, mis on seotud näiteks
määrimise, filtrivahetuse või hüdraulikasead-
metega, tuleb vastavad alad põhjalikult puhas-
tada.

Vahetatud osad tuleb alati kõrvaldada kasutu-
selt reostamisvastaste seaduste kohaselt.

Õlid
● Vältige sattumist nahale.
● Ärge hingake õliaure sisse.
● Kandke tõstuki hooldamise ajal sobivaid isi-

kukaitsevahendeid (kindad, kaitseprillid
jne), et vältida õli sattumist nahale.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Kasutatud õlid ja filtrid sisaldavad keskkon-
naohtlikke aineid ning need tuleb kõrvaldada
kasutuselt kehtivate eeskirjade kohaselt. Me
soovitame võtta ühendust volitatud hoolduso-
sakonnaga.

 OHT
Kahveltõstuki surve all hüdraulikasüsteemist lekkiv
hüdraulikaõli on nahka läbistades ohtlik. Sellise vi-
gastuse korral pöörduge kohe arsti poole.

 OHT
Kõrgsurve all olevad peened õlijoad võivad naha
läbistada. Otsige lekkeid, kasutades papitükki.

Akuhape
● Ärge hingake auru sisse, see on mürgine.
● Kandke isikukaitsevarustust, et vältida kok-

kupuudet nahaga.
● Akuhape on söövitav. Kui see peaks nahale

sattuma, loputage rohke veega.
● Aku laadimise ajal võivad moodustuda plah-

vatusohtlikud gaasisegud, mistõttu peavad
ruumid, kus akut laetakse, olema kooskõlas
asjakohaste spetsiaalsete eeskirjadega (nt
EN 62485-3 jne).

● ÄRGE suitsetage ega kasutage lahtist leeki
või tulesid laetud akust 2 m raadiuses ning
aku laadimise piirkonnas.

 MÄRKUS

Lisateavet vaadake akuga kaasasolevast aku
juhendist.

Ohutus2
Ohutusjuhised
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KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Akud sisaldavad keskkonnaohtlikke aineid.
Aku, mille tööiga on lõppenud, tuleb asendada
või kõrvaldada kasutuselt seadusega ettenäh-

tud korras. Soovitame võtta ühendust volitatud
hooldusteenuse pakkujaga, mis omab vahen-
deid aku kõrvaldamiseks keskkonnasäästlikul
viisil kehtivate eeskirjade kohaselt.

Ohutus 2
Ohutusjuhised
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Jääkoht
Muud ohud, jääkohud
Vaatamata hoolikale kasutamisele ning stan-
dardite ja eeskirjade järgimisele ei saa täieli-
kult välistada muid tõstuki kasutamisega seo-
tud ohte.

Nii tõstuk kui ka kõik muud süsteemi kompo-
nendid vastavad tänapäevastele ohutusnõue-
tele. Vaatamata sellele ei saa isegi tõstuki õi-
gel otstarbel kasutamise ning kõigi juhiste täit-
mise korral välistada mõningaid jääkohte.

Jääkohte ei saa välistada isegi väljaspool tõs-
tuki määratud ohualasid. Tõstuki läheduses
töötavad inimesed peaksid säilitama kõrgen-
datud tähelepanu, et nad saaksid koheselt
reageerida mis tahes rikke, õnnetuse, avarii
jms korral.

 ETTEVAATUST
Kõiki tõstuki läheduses viibivaid inimesi tuleb teavita-
da tõstuki kasutamisega seotud ohtudest.
Lisaks juhime teie tähelepanu käesolevas kasutusju-
hendis toodud ohutusjuhistele.

Võimalikud ohud on järgmised.
● Tõstukit töös hoidvate ainete leke, torude

ning mahutite purunemine jne.
● Õnnetuste oht sõitmisel kaldteedel või halva

nähtavusega oludes jne.
● Kukkumine, komistamine vms tõstukil liik-

udes, eriti märgades või jäistes tingimustes
või lekkivate kuluainete korral.

● Akudest ja elektrivoolust tingitud tulekahju-
ja plahvatusoht.

● Ohutusjuhiste mittejärgimisest tingitud inim-
lik viga.

● Parandamata kahjustus või vigased ning
kulunud osad.

● Ebapiisav hooldus ja kontroll
● Valede kuluainete kasutamine
● Hooldevälpade ületamine

Tootja ei vastuta tõstukiga seotud õnnetuste
eest, mille põhjuseks on käitava ettevõtte ees-
kirjadest mitte kinnipidamine kas tahtlikult või
hooletusest.

Ohutus2
Jääkoht
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Stabiilsus
Tõstuki stabiilsust on testitud vastavalt kõige
uuematele tehnilistele eeskirjadele ning tõstuki
stabiilsus garanteeritakse, kui tõstukit kasuta-
takse õigesti ja sihtotstarbeliselt. Need eeskir-
jad arvestavad ainult selliste staatiliste ja dü-
naamiliste kaldejõududega, mis võivad raken-
duda tõstuki kasutamisel vastavalt tööstandar-
ditele ning sihtotstarbele. Äärmuslikel juhtudel
esineb ebaõigest kasutamisest tingitud kalde-
momendi ületamise oht, mis mõjutab tõstuki
stabiilsust.

Väärkasutamine, mis on keelatud, võib põh-
justada järgmisi ohte.
● Tasakaalu kaotamine ebastabiilsete või libi-

sevate koormate tõttu jne.
● Liigsel kiirusel pööramine.
● Tõstetud koormaga liikumine.
● Sõitmine küljele välja ulatuva (nt külgnihu-

tusseadme abil) koormaga.
● Kallakul pööramine ja sellest diagonaalis

üle sõitmine.
● Sõitmine kallakul nii, et koorem on suuna-

tud allamäge.
● Liiga suur koorem.
● Kõikuv koorem.
● Astmed või kaldteede servad.

 ETTEVAATUST
Need ohud on tingitud väärkasutamisest.
Väärkasutamine (nt kõikuvate koormate, vedelike
transportimine jne) on KEELATUD, kui tootja pole
seda kirjalikult heaks kiitnud.

Elektromagnetiline kiirgus
Tõstukiga seotud elektromagnetkiirguse ja im-
muunsuse piirväärtused vastavad standardiga
EN 12895 kehtestatud väärtustele.

Kui tootele paigaldatakse pärast tehasest väl-
jumist elektri- ja/või elektroonikaseade, võib
see mõjutada tõstuki elektromagnetilist ühildu-
vust ja sellest tulenevalt tühistada algse sertifi-
kaadi. Kõik elektrilised ja/või elektroonilised li-

saseadmed peavad paigaldama vastava väl-
jaõppega isikud, järgides kehtivaid tehnilisi
eeskirju. Igal juhul EI SAA tootjat vastutavaks
pidada tõstuki rikete või esemetele ja/või isiku-
tele põhjustatud kahjustuste ja/või vigastuste
eest, mis on tingitud algsele tootele pärast te-
hasest väljumist tehtud muudatustest.

Ohutus 2
Elektromagnetiline kiirgus
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Mitteioniseeriv kiirgus
Kui tõstukile on tehases või pärast tarnimist
paigaldatud mitteioniseerivat kiirgust eritav
seadmestik (nt raadiosaatjad, raadiosagedus-
tuvastusseadmed, andmeterminalid, skanne-

rid jms), tuleb kontrollida, kas selliseid sead-
meid tohib kasutada meditsiinilisi seadmeid (nt
südamestimulaatorid) kasutavate kasutajate
läheduses.

Müra
Helirõhutase juhiistmel LpAZ < 70 dB (A)
Määramatuse faktor KpA=4 dB (A)

Väärtuse määrab testtsükkel, mis vastab üht-
lustatud Euroopa standardile EN 12053 ja mil-
le tulemused on esitatud vastavalt standardile
EN ISO 4871 koos transpordi-, tõste- ja jõu-
deoleku töörežiimide kaalutud ajaprotsentide-
ga.

 TÄHELEPANU
Ülaltoodud väärtust võib kasutada, kui võrreldakse
sama kategooria kahveltõstukeid. Seda ei saa kasu-
tada mürataseme määramiseks töökohtades (iga-
päevane isiklik kokkupuude müraga). Ülaltoodutest
väiksemad või suuremad müraväärtused võivad tõs-
tuki tegeliku kasutamise ajal esineda näiteks erineva-
tes kasutusrežiimides, keskkonnatingimustes või
täiendavate müraallikate korral.

Elektrostaatiline laeng.
Kui rehvimudeli ja põrandatüübi koosmõjul te-
kib elektrostaatiline laeng, peate tagama selle
laengu nõuetekohase maandamise. Lisateabe

saamiseks võtke ühendust tootja volitatud
hooldusteenuse pakkujaga.

Ohutus2
Mitteioniseeriv kiirgus
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Vibratsioonid
Käevartele ja -labadele mõju avaldavad
vibratsioonid

Järgmine väärtus kehtib kõigi tõstukimudelite
puhul:
● āw < 2,5 m/s2

 MÄRKUS

Käsivarre vibratsioonid tuleb alati fikseerida,
isegi kui nende suurused endast mingit ohtu ei
kujuta (nagu kõnealusel juhul).

Üldmärkused: kehale (jalgadele) mõju
avaldavad vibratsioonid
Kehale (jalgadele) mõjuvad väärtused on
mõõdetud olukorras, kus juht on tõstuki peal.

Väärtus vastab ühtlustatud Euroopa standardi-
le EN 13059 (tööstuslike tõstukite ohutus – vi-
bratsiooni mõõtmise meetodid).

 TÄHELEPANU
Ülaltoodud väärtust võib kasutada, kui võrreldakse
sama kategooria kahveltõstukeid. Seda ei saa kasu-
tada vibratsiooni määramisel, mis juhile tegelikult
igapäevaselt tõstuki kasutamisel mõjub; see vibratsi-
oon oleneb kasutustingimustest (põranda seisukord,
kasutamisviis jne) ja seega peab igapäevast mõju ar-
vutama kasutuskoha andmeid kasutades.

OPX: kehale (jalgadele) mõju avalda-
vad vibratsioonid

Järgmine väärtus kehtib standardsete tõstuki-
te puhul (ILMA amortisaatoritega juhiplatvor-
mideta):
● āw,zF = 0,84 m/s2

Määramatus K = ±0,25 m/s2

Järgmised väärtused kehtivad spetsiaalselt
amortisaatoritega juhiplatvormiga (valikuline)
tõstukite puhul:
● Juhi kaal vahemikus 70 kg kuni 90 kg

āw,zF = 0,68 m/s2

Määramatus K = ±0,20 m/s2

● Juhi kaal vahemikus 90 kg kuni 110 kg
āw,zF = 0,60 m/s2

Määramatus K = ±0,18 m/s2

LTX: kehale (jalgadele) mõju avaldavad
vibratsioonid

Järgmine väärtus kehtib standardsete tõstuki-
te puhul (ILMA amortisaatoritega juhiplatvor-
mideta):
● āw,zF = 0,95 m/s2

Määramatus K = ±0,28 m/s2

Järgmised väärtused kehtivad spetsiaalselt
amortisaatoritega juhiplatvormiga (valikuline)
tõstukite puhul:
● Juhi kaal vahemikus 70 kg kuni 90 kg

āw,zF = 0,68 m/s2

Määramatus K = ±0,20 m/s2

● Juhi kaal vahemikus 90 kg kuni 110 kg
āw,zF = 0,60 m/s2

Määramatus K = ±0,18 m/s2

OXV: kehale (jalgadele) mõju avalda-
vad vibratsioonid
● āw,zF = 0,6 m/s2

Määramatus K = ±0,2 m/s2

Ohutus 2
Vibratsioonid
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Ohutustestid
Tõstuki tehnilise ohutuse regu-
laarne kontroll

Tehnilise ohutuse kontroll aja ja erakor-
raliste juhtumite alusel
Käitav ettevõte peab tagama, et tõstukit kont-
rollitaks vähemalt üks kord aastas või pärast
märkimisväärseid juhtumeid.

Selle kontrolli osana tuleb läbi viia tõstuki teh-
nilise seisundi täielik õnnetusohutusalane
kontrollimine. Lisaks peab tõstukit põhjalikult
kontrollima võimalike kahjustuste eest, mille
võib olla põhjustanud väärkasutus. Tuleb luua
testilogi. Kontrolli tulemusi tuleb hoida alles
vähemalt kahe järgmise kontrolli läbiviimiseni.

Kontrolli kuupäev on märgitud tõstukil oleval
kleebisel.

– Laske hoolduskeskusel läbi viia tõstuki teh-
nilise ohutuse perioodilisi kontrolle.

– Järgige tõstukil läbiviidavate kontrollimiste
juhiseid FEM 4.004 alusel.

Operaator vastutab selle eest, et kõik defektid
parandataks viivitamata.

– Pöörduge hoolduskeskusesse.

 MÄRKUS

Järgige oma riigi asjakohaseid eeskirju.

Regelmäßige Prüfung
(FEM 4.004)

nach nationalen Vorschriften
basierend auf den EG-Richtlinien:
95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

Die Prüfplakette ersetzt nicht das Prüfprotokoll

Nächste Prüfung

56
34

43
91

01
9

Mitglied der:
Fédération
Européene
de la Manutention

STILL GmbH Hamburg

0000_003-001_V3
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Ohutusseadmed
Ohutusseadmete kahjustused,
defektid ja vale kasutamine
Juht peab kõigist tõstuki või lisaseadmete kah-
justustest või muudest defektidest viivitamatult
järelevalvetöötajaid teavitama.

Tõstukeid ja lisaseadmeid, mida on kahjusta-
tud või mis pole kasutamiseks turvalised, ei to-
hi kasutada seni, kuni need on õigesti paran-
datud.

Ärge eemaldage ega desaktiveerige ohutus-
seadmeid ja -lüliteid.

Fikseeritud väärtuseid võib muuta ainult tootja
nõusolekul.

Kõik elektritööd (nt raadio ühendamine, täien-
davate sõidutulede lisamine jne) tohib teha ai-
nult tootja kirjalikult nõusolekul. Kogu elektri-
süsteemi hooldus peab olema dokumenteeri-
tud.

Ohutus 2
Ohutusseadmed
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Ülevaade



Erinevate mudelite ülevaade
Üldomadused
Siin kasutusjuhendis kirjeldatud tõstukid
OPX20, OPX25, OPX20 PLUS, OPX25 PLUS,
OPX-L12, OPX-L16, OPX-L20S OPX-L20,
OPX-D20, LTX50 ja OXV 07/08/10 on mõel-
dud kauba teisaldamiseks ning komplekteeri-
miseks poodides, ladudes ja tehastes.

Kõik nimetatud seeria tõstukid on varustatud
ergonoomilise roolirattaga koos ekraani ja in-
tegreeritud juhtseadistega. Vabastamisel naa-
seb rooliratas automaatselt algasendisse.

Kolmefaasiline vahelduvvoolu veomootor nimi-
võimsusega 3 kW.

Tõstemootor nimivõimsusega 2,2 kW.

Kandevõime erineb olenevalt mudelist kuni
maksimaalse kandevõimeni 2500 kg.

Sõidukid on varustatud Blue-Q režiimiga, mis
tagab kuni 7% energiasäästu.

Erinevad kohandamisvõimalused võimaldavad
kohandada sõidukid teie erinõuetele vasta-
vaks. Näited
● Reguleeritava kõrgusega rooliratas
● Väiksemad vibratsioonid juhile tänu õhkve-

drustusega astmelauale
● Tõstetav juhi astmelaud
● Kokkupandav astmelaud
● Ergonoomiline kokkuklapitav iste, mis on

kõrguse suunas seadistatav ja õhkvedrustu-
sega pikkadeks sõitudeks

● Kitsam seljatugi avarama juhikabiini tagami-
seks

● Liitium-ioonakud
● Lai valik tulesid täiustatud juhi ohutuseks ja

nähtavuseks kõigis keskkondades

Ülevaade3
Erinevate mudelite ülevaade
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OPX 20, OPX 25, OPX 20 PLUS, OPX
25 PLUS
Sõidukid kauba vedamiseks horisontaalselt ja
standardseks komplekteerimiseks. Võimaldab
transportida kuni kahte euroalust pikkupidi
komplekteerimiseks või kauba horisontaalselt
transportimiseks.

Kandevõime
● Mudeli OPX 20 ja OPX20 PLUS maksi-

maalne kandevõime on 2000 kg.
● Mudeli OPX 25 ja OPX25 PLUS maksi-

maalne kandevõime on 2500 kg.

Kiirus
● OPX 20/25 on võimeline liikuma maksi-

maalselt kiirusega 12 km/h.
● Mudelid OPX 20/25 PLUS, mis on varusta-

tud spetsiaalse 5-rattalise šassiiga suurema
stabiilsuse ja optimaalse veojõu tagami-
seks, on võimelised liikuma maksimaalselt
kiirusega 14 km/h.

OPX-L 20 S
Kandevõime: 2000 kg

Kiirus: 12 km/h

Kahvli pikkus: 2390 mm

Käärtõstuki OPX-L 20 S kahvlid on võimelised
tõstma kaks kuni 1000 kg kaubaalust ergo-
noomilisele töökõrgusele. See mudel võimal-
dab komplekteerida ja transportida hõlpsalt
isegi pikki või suuri kaupasid, nt mööblitööstu-
ses. Maksimaalne tõstekõrgus: 785 mm

OPX-L 12
Kandevõime: 1200 kg

Kiirus: 12 km/h

Kahvli pikkus: 1190 mm

Mudelil OPX-L 12 on mast raske kauba kom-
plekteerimiseks ergonoomilisel kõrgusel. Kau-
baalusele saab laadida kaupa massiga kuni
1200 kg ja selle saab tõsta töökõrgusele
786 mm. Sõiduki kompaktne suurus muudab
selle eriti sobivaks kitsastes vahekäikudes ka-
sutamiseks.
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OPX-L 16
Kandevõime: 1600 kg

Kiirus: 12 km/h

Kahvli pikkus: 2390 mm

Mudelit OPX-L 16 saab kasutada kahe kuni
800 kg kaubaaluse tõstmiseks ergonoomilise-
le töökõrgusele. Tõstuki väiksem rataste vahe
võimaldab väga väikest pöörderaadiust ja lu-
bab kitsastes kohtades manööverdada. Vastu-
kaaluga kahvlid sõiduki tagaosas võimaldavad
kaubaaluste virnastamist ja virnast eemalda-
mist. Maksimaalne tõstekõrgus: 790 mm

OPX-L 20
Kandevõime: 2000 kg

Kiirus: 12 km/h

Kahvli pikkus: 2390 mm

OPX-L 20 silmapaistev omadus on selle ras-
kuskese, mis on optimeeritud kiiremaks pööra-
miseks. Võimalus muuta kõrgust ergonoomili-
seks töötamiseks pakub eeliseid.

OPX-D 20
Kandevõime: 2000 kg

Kiirus: 12 km/h

Kahekordistage tootlikkus mudeliga OPX-D
20. Seda sõidukit saab kasutada kahe kuni
1000 kg üksteise peale virnastatud kaubaalu-
se transportimiseks. See võimaldab transporti-
da ohutult õrna kaupa või kaupa, mida ei saa
virnastada. Sõidukil on väike pöörderaadius,
kõigest 2440 mm. Kui transpordite vaid ühte
kaubaalust algse tõstmisega, võib koorma
mass olla kuni 2000 kg.
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LTX50
Veovõime: 5000 kg

Kiirus: 14 km/h

LTX 50 on veotraktor. See veotraktor on loo-
dud erinevate puksiirkonksude kasutamiseks
selle tagaosas. LTX50 ühildub Liftrunneriga –
hüdrauliliste haagiste terviksüsteem koormaga
kärude lihtsaks ja ohutuks kogumiseks.

LTX-FF
Tõstevõime: 1000 kg

Maksimaalne veovõime: 5000 kg

Maksimaalne kiirus: 13 km/h

Tänu kokkuklapitavale kahvlile saab mudelit
LTX-FF kasutada veotraktori või tõstukina.
See veotraktor on loodud erinevate puksiir-
konksude kasutamiseks selle tagaosas. LTX-
FF ühildub LiftRunneriga – hüdrauliliste haa-
giste terviksüsteem koormaga kärude lihtsaks
ja ohutuks kogumiseks.
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LTX-T
Maksimaalne veovõime: 5000 kg

Maksimaalne kiirus: 10 km/h

LTX-T on veotraktor. See veotraktor on loodud
erinevate puksiirkonksude kasutamiseks selle
tagaosas. Mudelil LTX-T on ainulaadne tagu-
mise koormaaluse funktsioon, kuhu saab ese-
meid laadida.

OXV 07/08/10
Kiire, tõhus ja ohutu – kolm sõna, mis võtavad
OXV funktsioonid ilusti kokku.

OXV 07 suudab tõsta kuni 700 kg koormaga
kaubaaluse hoiuala esimesele või teisele ta-
sandile. OXV 10 puhul on koorma raskus kuni
1000 kg.

Reguleeritava kõrgusega juhi tööala on väga
tugev ja võimaldab kasutada tõstekõrgust kuni
2800 mm.

Kiireks komplekteerimiseks saab juhiplatvormi
ka sõidu ajal tõsta ja langetada.

Sellised funktsioonid nagu intuitiivne rooliratas
ja pööramisel kiiruse vähendamine aitavad ta-
gada mugava, ohutu ja nauditava sõidu.

OXV 08 suudab tõsta hõlpsalt kuni 800 kg.
Platvormil on ka täiendav tõstemast, mis või-
maldab tõsta kahvli kuni 1877 mm kõrgusele.
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OPX-seeria ülevaade
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Mootoriruumi kaas
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Armatuurlaud
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Hädaseiskamisnupp
Sisse-/väljalülitamise võti
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Juhiplatvorm
Dokumendihoidja
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Kahvlikelk
Integreeritud laadimisseadme jõuvoolupistik
Aku mehaaniline lukustushaak

21
22
23

Istme seljatugi
Platvormi amortisaatorid
Juhi kaitse
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LTX50 ülevaade
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Mudeli LTX-T ülevaade
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Sisseehitatud juhtseadistega rooliratas
Veoratas
Akukambri juurdepääsukate
Mootoriruumi kapott
Aku
Platvormi amortisaatorid
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Haakeseade
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Hoiukarp25

Ülevaade 3
Mudeli LTX-T ülevaade

 3545878043473 ET - 11/2021  -  12



Mudeli LTX-FF ülevaade
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Veoratas
Akukambri juurdepääsukate
Mootoriruumi kapott
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Lisaraskused25

Ülevaade 3
Mudeli LTX-FF ülevaade

 3745878043473 ET - 11/2021  -  12



Märgised
Sildid ja tähistussildid

 TÄHELEPANU
Järgige alltoodud siltidel ja tähistussiltidel olevat tea-
vet.
Sildid sisaldavad teavet ja hoiatusi keeldude ning oh-
tude kohta. Need annavad juhile teavet tõstukiga
seonduvatest ohtudest.

Siltide ja tähistussiltide eemaldamine on keelatud.

Mõnel teie tõstuki mudelil võivad samad sildid olla
tõstuki teistes piirkondades. Sel põhjusel tuleb järg-
mistel lehekülgedel näidatud siltidel olevaid seletusi
lugeda ja järgida isegi juhul, kui silt paikneb tegelik-
kuses teises kohas, kui järgnevatel joonistel näida-
tud.
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OPX 20/25 ja OPX 20/25 PLUS siltide asukoht
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"Käte muljumise ohu" silt
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
"Konksu" sümbol
"Kahvli peale ronimise keelu" silt
"Iga-aastase ohutusülevaatuse" silt (ainult
Saksamaal)
"Nimiväärtuse" plaat
Silt "ON/OFF"
"Külmlao" silt (ainult külmlao mudelil)
"Jalgade lömastamise ohu" silt
"Maksimaalse lubatud rõhu" silt
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"Juhi platvormi kandevõime skeemi" silt
"Konksu" sümbol
"Akuhoiatuse" silt
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Tõstuki ees viibimise keelu" silt (ainult rooli-
rattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Roolirattaga käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
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"Nuppudega käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult nuppudega käimisrežiimiga mudelil)

17

Siltide kirjeldus
(1) See sümbol tähistab käte muljumise ja/või
kättelõikamise ohtu.

(2) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(3) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(4) See silt näitab, et te ei tohi ronida kahvlile
ega transportida kahvlil inimesi.

(5) See silt on olemas ainult Saksamaal müü-
dud tõstukitel. Silt näitab tõstuki korralise ohu-
tusülevaatuse kuupäeva.

(6) Andmeplaat, millel on toodud tõstuki nimi-
väärtused.

(7) Silt "ON/OFF" (sees/väljas). Tõstuki võt-
mega sisse- ja väljalülitamine.

(8) Kui see sümbol on tõstukil olemas, tähis-
tab see, et antud mudel on mõeldud külmlaos
kasutamiseks (valikuline).

(9) Silt osutab jalgade kahvli all muljumise
ohule (olemas ainult teatud mudelitel).

(10) See silt näitab juhiplatvormi maksimaalset
rõhu seadistust. Tähelepanu: reguleerimissüs-
teemi ei tohi täita rõhkudele üle 8 baari (ole-
mas ainult platvormiamortisaatoritega mudeli-
tel).

(11) See silt näitab juhiplatvormi rõhu seadis-
tust olenevalt juhi kehamassist. 1,2 baari: alla
70 kg; 1,7 baari: vahemikus 70 kuni 90 kg;
2,2 baari: vahemikus 90 kuni 110 kg, 2,6 baari
vahemikus 110 kuni 130 kg. (ainult platvormia-
mortisaatoritega mudelitel).

(12) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(13) See tähistussilt näitab, et ühendatud
peaks olema ainult tõstukis olev aku.

(14) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Ärge
kasutage teist tüüpi akusid.

(15) See silt näitab olemasolul, et on keelatud
viibida tõstuki ees, kasutades samal ajal tõstu-
kit rooliratta funktsiooniga käimisrežiimil. Selle
juhise eiramisel võib juht tõstukiga kokku põr-
gata ja vigastada saada.

(16) See silt näitab olemasolul, et peate olema
tähelepanelik, kui kasutate tõstukit rooliratta
funktsiooniga käimisrežiimil. Kasutamise ajal
viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstukist ohutus-
se kaugusesse (eriti jalgu).

(17) See silt näitab olemasolul, et peate olema
tähelepanelik, kui kasutate sõidunuppe ise
maapinnal viibides. Kasutamise ajal viibige
tõstuki küljel ja hoidke tõstukist ohutusse kau-
gusesse (eriti jalgu).
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OPX-L (12/16/20S) siltide asukoht
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"Akuhoiatuse" silt
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Veotraktori ees viibimise keelu" silt (ainult
roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Roolirattaga käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)

11
12
13
14
15

16
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"Nuppudega käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult nuppudega käimisrežiimiga mudelil)

17

Siltide kirjeldus
(1) See sümbol tähistab käte muljumise ja kät-
telõikamise ohtu.

(2) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(3) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(4) See silt on olemas ainult Saksamaal müü-
dud tõstukitel. Silt näitab tõstuki korralise ohu-
tusülevaatuse kuupäeva.

(5) Tähistussilt, millel on toodud veotraktori ni-
miväärtused.

(6) Silt "ON/OFF" (sees/väljas). Tõstuki võt-
mega sisse- ja väljalülitamine.

(7) See silt näitab, et te ei tohi ronida kahvlile
ega transportida kahvlil inimesi.

(8) Kui see sümbol on tõstukil olemas, tähis-
tab see, et antud mudel on mõeldud külmlaos
kasutamiseks (valikuline).

(9) See silt näitab kahvli lubatud koormust ole-
nevalt koorma raskuskeskmest ja tõstekõrgu-
sest. See silt on sõltuvalt tõstuki kandevõimest
erinev ja seda on täpsemalt kirjeldatud järgmi-
ses jaotises.

(10) Silt osutab jalgade kahvli all muljumise
ohule (olemas ainult teatud mudelitel).

(11) See silt näitab juhiplatvormi maksimaalset
rõhu seadistust. Tähelepanu: reguleerimissüs-

teemi ei tohi täita rõhkudele üle 8 baari (ole-
mas ainult platvormiamortisaatoritega mudeli-
tel).

(12) See silt näitab juhiplatvormi rõhu seadis-
tust olenevalt juhi kehakaalust. 1,2 baari: alla
70 kg; 1,7 baari: vahemikus 70 kuni 90 kg;
2,2 baari: vahemikus 90 kuni 110 kg, 2,6 baari
vahemikus 110 kuni 130 kg. (ainult platvormia-
mortisaatoritega mudelitel).

(13) See tähistussilt näitab, et ühendatud
peaks olema ainult veotraktoris olev aku.

(14) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Ärge
kasutage teist tüüpi akusid.

(15) See silt näitab olemasolul, et on keelatud
viibida veotraktori ees, kasutades samal ajal
veotraktorit rooliratta funktsiooniga käimisrežii-
mil. Selle juhise eiramisel võib juht veotraktori-
ga kokku põrgata ja vigastada saada.

(16) See silt näitab olemasolul, et peate olema
tähelepanelik, kui kasutate veotraktorit rooli-
ratta funktsiooniga käimisrežiimil. Kasutamise
ajal viibige veotraktori küljel ja hoidke veotrak-
torist ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(17) See silt näitab olemasolul, et peate olema
tähelepanelik, kui kasutate sõidunuppe ise
maapinnal viibides. Kasutamise ajal viibige
veotraktori küljel ja hoidke veotraktorist ohu-
tusse kaugusesse (eriti jalgu).

Ülevaade3
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OPX-L20 ja OPX-D20 siltide asukoht
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"Käte muljumise ohu" silt
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
"Konksu" sümbol
"Nimiväärtuse" plaat
"Iga-aastase ohutusülevaatuse" silt (ainult
Saksamaal)
"Konksu" sümbol
Silt "ON/OFF"
"Kahvli peale ronimise keelu" silt
Hoiatussilt
"Külmlao" silt (ainult külmlao mudelil)

1
2
3
4
5

6
7
8
9
10

Veotraktori kandevõime silt
"Jalgade lömastamise ohu" silt
"Maksimaalse lubatud rõhu" silt
"Juhi platvormi kandevõime skeemi" silt
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Akuhoiatuse" silt
"Veotraktori ees viibimise keelu" silt (ainult
roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Roolirattaga käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
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18
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"Nuppudega käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)

19

Siltide kirjeldus
(1) See sümbol tähistab käte muljumise ja/või
kättelõikamise ohtu.

(2) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(3) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(4) Andmeplaat, millel on toodud veotraktori
nimiväärtused.

(5) See silt on olemas ainult Saksamaal müü-
dud tõstukitel. Silt näitab tõstuki korralise ohu-
tusülevaatuse kuupäeva.

(6) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(7) Silt "ON/OFF" (sees/väljas). Tõstuki võt-
mega sisse- ja väljalülitamine.

(8) See silt näitab, et te ei tohi ronida kahvlile
ega transportida kahvlil inimesi.

(9) See sümbol teavitab masti liikuvatest osa-
dest tingitud lõikamisohust, veotraktoril ini-
meste vedamise keelust ning ülestõstetud
kahvli all seismise või alt läbi kõndimise kee-
lust.

(10) Kui see sümbol on tõstukil olemas, tähis-
tab see, et antud mudel on mõeldud külmlaos
kasutamiseks (valikuline).

(11) Veotraktori kandevõime silt.

(12) See silt osutab jalgade kahvli all muljumi-
se ohule (olemas ainult teatud mudelitel).

(13) See silt näitab juhiplatvormi maksimaalset
rõhu seadistust. Tähelepanu: reguleerimissüs-
teemi ei tohi täita rõhkudele üle 8 baari (ole-
mas ainult platvormiamortisaatoritega mudeli-
tel).

(14) See silt näitab juhiplatvormi rõhu seadis-
tust olenevalt juhi kehakaalust. 1,2 baari: alla
70 kg; 1,7 baari: vahemikus 70 kuni 90 kg;
2,2 baari: vahemikus 90 kuni 110 kg, 2,6 baari
vahemikus 110 kuni 130 kg. (ainult platvormia-
mortisaatoritega mudelitel).

(15) See sümbol näitab olemasolul, et veo-
traktor on seadistatud geelaku kasutamiseks.
Ärge kasutage teist tüüpi akusid.

(16) See plaat näitab, et ühendatud peaks ole-
ma ainult tõstukis olev aku.

(17) See silt näitab olemasolul, et on keelatud
viibida veotraktori ees, kasutades samal ajal
veotraktorit rooliratta funktsiooniga käimisrežii-
mil. Selle juhise eiramisel võib juht veotraktori-
ga kokku põrgata ja vigastada saada.

(18) See silt näitab olemasolul, et peate olema
tähelepanelik, kui kasutate veotraktorit rooli-
ratta funktsiooniga käimisrežiimil. Kasutamise
ajal viibige veotraktori küljel ja hoidke veotrak-
torist ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(19) See silt näitab olemasolul, et peate olema
tähelepanelik, kui kasutate sõidunuppe ise
maapinnal viibides. Kasutamise ajal viibige
veotraktori küljel ja hoidke veotraktorist ohu-
tusse kaugusesse (eriti jalgu).
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LTX50 siltide asukoht

19
Qmax=5000 kg F=1000 N
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GEL

"Käte muljumise ohu" silt
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
"Konksu" sümbol
"Iga-aastase ohutusülevaatuse" silt (ainult
Saksamaal)
"Nimiväärtuse" tähistussilt
Silt "ON/OFF"
"Külmlao" silt (ainult külmlao mudelil)
"Jalgade lömastamise ohu" silt
"Maksimaalse lubatud rõhu" silt
"Juhi platvormi kandevõime skeemi" silt

1
2
3
4

5
6
7
8
9
10

"Akuhoiatuse" silt
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Konksu" sümbol
"Haagiste käsitsemise" silt
"Tõstuki ees viibimise keelu" silt (ainult rooli-
rattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Roolirattaga käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Nuppudega käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult nuppudega käimisrežiimiga mudelil)

11
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16

17
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Eesmise haakeseadme kandevõime silt (va-
likuline)

18 Tagumise haakeseadme kandevõime silt
(valikuline)

19

Siltide kirjeldus
(1) See sümbol tähistab käte muljumise ja kät-
telõikamise ohtu.

(2) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(3) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(4) See silt on olemas ainult Saksamaal müü-
davatel tõstukitel. See silt näitab tõstuki korra-
lise ohutusülevaatuse kuupäeva.

(5) Tähistussilt, millel on toodud tõstuki nimi-
väärtused.

(6) Silt "ON/OFF" (sees/väljas). Veotraktori
võtmega sisse- ja väljalülitamine.

(7) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on mõeldud külmlaos kasutamiseks (valikuli-
ne).

(8) See silt osutab jalgade kahvli all muljumise
ohule (olemas ainult teatud mudelitel).

(9) Silt näitab juhiplatvormi maksimaalset rõhu
seadistust. Tähelepanu: seadistussüsteemi ei
tohi täita rõhkudele üle 8 baari (olemas ainult
platvormiamortisaatoritega mudelitel).

(10) See silt näitab juhiplatvormi rõhu seadis-
tust olenevalt juhi kehakaalust. 1,2 baari: alla
70 kg; 1,7 baari: vahemikus 70–90 kg;
2,2 baari: vahemikus 90–110 kg; 2,6 baari: va-
hemikus 110–130 kg (olemas ainult platvor-
miamortisaatoritega mudelitel).

(11) See tähistussilt näitab, et ühendatud
peaks olema ainult tõstukis olev aku.

(12) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Ärge
kasutage teist tüüpi akusid.

(13) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(14) See silt "ON/OFF" (sees/väljas) on seo-
tud haagiste käsitsemisega. Süsteemi " Lift
Runner" sisse- ja väljalülitamine (valikuline).

(15) See silt näitab olemasolul, et on keelatud
viibida tõstuki ees, kasutades samal ajal tõstu-
kit rooliratta funktsiooniga käimisrežiimil. Selle
juhise eiramisel võib juht veotraktoriga kokku
põrgata ja vigastada saada.

(16) See silt (kui on olemas) näitab, et peate
olema tähelepanelik, kui kasutate tõstukit roo-
liratta funktsiooniga käimisrežiimil. Kasutamise
ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstukist
ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(17) See silt (kui on olemas) näitab, et peate
olema tähelepanelik, kui kasutate sõidunuppe
käimisrežiimil ise maapinnal viibides. Kasuta-
mise ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstu-
kist ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(18) See silt (kui olemas) näitab haakeseadme
kandevõime ja veojõu piirväärtusi. Lisateavet
vaadake järgmistel lehtedel olevast jaotisest,
mis kirjeldab silti.

(19) See silt (kui olemas) näitab haakeseadme
kandevõime ja veojõu piirväärtusi. Lisateavet
vaadake järgmistel lehtedel olevast jaotisest,
mis kirjeldab silti.
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Mudeli LTX-T siltide asukoht
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Qmax=1000 kg F=800 N

"Käte muljumise ohu" silt
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
"Konksu" sümbol
"Tagumisele koormaalusele ronimist keelav"
sümbol
"Iga-aastase ohutusülevaatuse" silt (ainult
Saksamaal)
"Nimiväärtuse" tähistussilt
Silt "ON/OFF"
"Külmlao" silt (ainult külmlao mudelil)
"Jalgade lömastamise ohu" silt

1
2
3
4

5

6
7
8
9

"Maksimaalse lubatud rõhu" silt
"Juhi platvormi kandevõime skeemi" silt
"Konksu" sümbol
"Akuhoiatuse" silt
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Veotraktori ees viibimise keelu" silt (ainult
roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Roolirattaga käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Nuppudega käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult nuppudega käimisrežiimiga mudelil)
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Veotraktori kandevõime silt
Eesmise haakeseadme kandevõime silt (va-
likuline)

18
19

Tagumise haakeseadme kandevõime silt
(valikuline)

20

Siltide kirjeldus
(1) See sümbol tähistab käte muljumise ja kät-
telõikamise ohtu.

(2) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(3) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(4) "Tagumisele koormaalusele ronimist kee-
lav" sümbol

(5) See silt on olemas ainult Saksamaal müü-
davatel tõstukitel. See silt näitab tõstuki korra-
lise ohutusülevaatuse kuupäeva.

(6) Tähistussilt, millel on toodud tõstuki nimi-
väärtused.

(7) Silt "ON/OFF" (sees/väljas). Veotraktori
võtmega sisse- ja väljalülitamine.

(8) See sümbol (kui on olemas) näitab, et an-
tud mudel on mõeldud külmlaos kasutamiseks
(valikuline).

(9) See silt osutab jalgade kahvli all muljumise
ohule (olemas ainult teatud mudelitel).

(10) Silt näitab juhiplatvormi maksimaalset rõ-
hu seadistust. Tähelepanu: seadistussüsteemi
ei tohi täita rõhkudele üle 8 baari (olemas ai-
nult platvormiamortisaatoritega mudelitel).

(11) See silt näitab juhiplatvormi rõhu seadis-
tust olenevalt juhi kehakaalust. 1,2 baari: alla
70 kg; 1,7 baari: vahemikus 70–90 kg;
2,2 baari: vahemikus 90–110 kg; 2,6 baari: va-
hemikus 110–130 kg (olemas ainult platvor-
miamortisaatoritega mudelitel).

(12) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(13) See plaat näitab, et ühendatud peaks ole-
ma ainult tõstukis olev aku.

(14) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Ärge
kasutage teist tüüpi akusid.

(15) See silt näitab olemasolul, et on keelatud
viibida veotraktori ees, kasutades samal ajal
veotraktorit rooliratta funktsiooniga käimisrežii-
mil. Selle juhise eiramisel võib juht veotraktori-
ga kokku põrgata ja vigastada saada.

(16) See silt (kui on olemas) näitab, et peate
olema tähelepanelik, kui kasutate tõstukit roo-
liratta funktsiooniga käimisrežiimil. Kasutamise
ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstukist
ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(17) See silt (kui on olemas) näitab, et peate
olema tähelepanelik, kui kasutate sõidunuppe
käimisrežiimil ise maapinnal viibides. Kasuta-
mise ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstu-
kist ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(18)See silt näitab koormust, mida on lubatud
tõstukiga transportida ja pukseerida.

(19) See silt (kui olemas) näitab haakeseadme
kandevõime ja veojõu piirväärtusi. Lisateavet
vaadake järgmistel lehtedel olevast jaotisest,
mis kirjeldab silti.

(20) See silt (kui olemas) näitab haakeseadme
kandevõime ja veojõu piirväärtusi. Lisateavet
vaadake järgmistel lehtedel olevast jaotisest,
mis kirjeldab silti.
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Mudeli LTX-FF siltide asukoht
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Qmax=5000 kg F=1000 N

"Käte muljumise ohu" silt
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
Veotraktori kandevõime silt
Hoiatussilt
"Iga-aastase ohutusülevaatuse" silt (ainult
Saksamaal)
"Nimiväärtuse" tähistussilt
Silt "ON/OFF"
"Külmlao" silt (ainult külmlao mudelil)
"Jalgade lömastamise ohu" silt

1
2
3
4
5

6
7
8
9

"Maksimaalse lubatud rõhu" silt
"Juhi platvormi kandevõime skeemi" silt
"Konksu" sümbol
"Akuhoiatuse" silt
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Veotraktori ees viibimise keelu" silt (ainult
roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Roolirattaga käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
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"Nuppudega käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult nuppudega käimisrežiimiga mudelil)
Silt: "Kahvli sulgemine on keelatud, kui
kahvlil on koorem"

17

18

Eesmise haakeseadme kandevõime silt (va-
likuline)
Tagumise haakeseadme kandevõime silt
(valikuline)

19

20

Siltide kirjeldus
(1) See sümbol tähistab käte muljumise ja kät-
telõikamise ohtu.

(2) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(3) Tõstuki kandevõime silt.

(4) See sümbol teavitab masti liikuvatest osa-
dest tingitud lõikamisohust, veotraktoril ini-
meste vedamise keelust ning ülestõstetud
kahvli all seismise või alt läbi kõndimise kee-
lust.

(5) See silt on olemas ainult Saksamaal müü-
davatel tõstukitel. See silt näitab tõstuki korra-
lise ohutusülevaatuse kuupäeva.

(6) Tähistussilt, millel on toodud tõstuki nimi-
väärtused.

(7) Silt "ON/OFF" (sees/väljas). Veotraktori
võtmega sisse- ja väljalülitamine.

(8) See sümbol (kui on olemas) näitab, et an-
tud mudel on mõeldud külmlaos kasutamiseks
(valikuline).

(9) See silt osutab jalgade kahvli all muljumise
ohule (olemas ainult teatud mudelitel).

(10) Silt näitab juhiplatvormi maksimaalset rõ-
hu seadistust. Tähelepanu: seadistussüsteemi
ei tohi täita rõhkudele üle 8 baari (olemas ai-
nult platvormiamortisaatoritega mudelitel).

(11) See silt näitab juhiplatvormi rõhu seadis-
tust olenevalt juhi kehakaalust. 1,2 baari: alla
70 kg; 1,7 baari: vahemikus 70–90 kg;
2,2 baari: vahemikus 90–110 kg; 2,6 baari: va-
hemikus 110–130 kg (olemas ainult platvor-
miamortisaatoritega mudelitel).

(12) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(13) See tähistussilt näitab, et ühendatud
peaks olema ainult tõstukis olev aku.

(14) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Ärge
kasutage teist tüüpi akusid.

(15) See silt näitab olemasolul, et on keelatud
viibida veotraktori ees, kasutades samal ajal
veotraktorit rooliratta funktsiooniga käimisrežii-
mil. Selle juhise eiramisel võib juht veotraktori-
ga kokku põrgata ja vigastada saada.

(16) See silt (kui on olemas) näitab, et peate
olema tähelepanelik, kui kasutate tõstukit roo-
liratta funktsiooniga käimisrežiimil. Kasutamise
ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstukist
ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(17) See silt (kui on olemas) näitab, et peate
olema tähelepanelik, kui kasutate sõidunuppe
käimisrežiimil ise maapinnal viibides. Kasuta-
mise ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstu-
kist ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(18) See silt näitab, et kahvli sulgemine on
keelatud, kui kahvlil on koorem. Kahvli võib
sulgeda vaid siis, kui see on ilma koormata.

(19) See silt (kui olemas) näitab haakeseadme
kandevõime ja veojõu piirväärtusi. Lisateavet
vaadake järgmistel lehtedel olevast jaotisest,
mis kirjeldab silti.

(20) See silt (kui olemas) näitab haakeseadme
kandevõime ja veojõu piirväärtusi. Lisateavet
vaadake järgmistel lehtedel olevast jaotisest,
mis kirjeldab silti.
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Siltide asukoht (OXV 07 – OXV 10)

    2505

GEL Pb+Sb

*

front/avant/vorne
rear/arr/hintenTowing force.

Force de train.
Zugkraft Perm. axle loadings/Charges admiss. par

essieu/zul. Achslaten

Payload
Charge utile
Nutzlast
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end of charge
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"Käte muljumise ohu" silt
"Nimiväärtuse" tähistussilt
"Tõstuki kandevõime" silt
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
"Tropi" silt
"Juhiplatvormi langetamispedaali" silt
"Külmlao" silt (ainult külmlao mudelil)

1
2
3
4
5
6
7

"Kahvli peale ronimise keelu" silt
"Konksu" sümbol
"Aku laetuse oleku" näidik
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Akuhoiatuse" silt
"Kahe või enama inimese tõstukil viibimise
keelu" silt

8
9
10
11
12
13
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Siltide kirjeldus
(1) See sümbol tähistab käte muljumise ja kät-
telõikamise ohtu.

(2) Tähistussilt, millel on toodud veotraktori ni-
miväärtused.

(3) See silt näitab kahvli lubatud koormust ole-
nevalt koorma raskuskeskmest ja tõstekõrgu-
sest.

(4) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(5) See silt näitab, kuhu tõstuki tõstmisel tro-
pid kinnitada.

(6) See silt näitab juhiplatvormi langetamiseks
vajaliku pedaali funktsiooni.

(7) See sümbol (kui on olemas) näitab, et an-
tud mudel on mõeldud külmlaos kasutamiseks
(valikuline).

See silt (kui on olemas) näitab, et peate olema
tähelepanelik, kui kasutate sõidunuppe käi-
misrežiimil ise maapinnal viibides. Kasutamise
ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstukist
ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(8) See silt näitab, et te ei tohi ronida kahvlile
ega transportida kahvlil inimesi.

(9) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(10) See silt on aku laetuse oleku (LED-tuled)
selgitus.

(11) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Ärge
kasutage teist tüüpi akusid.

(12) See tähistussilt näitab, et ühendatud
peaks olema ainult tõstukis olev aku.

(13) See silt näitab, et tõstukil ei tohi viibida
kaks või rohkem inimesi. Tõstukil võib viibida
ainult üks inimene.
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OXV 08 siltide asukoht

    2500

!
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OXV  08Typ  :

600500400mm

"Käte muljumise ohu" silt
"Nimiväärtuse" tähistussilt
"Nuppudega käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult nuppudega käimisrežiimiga mudelil)
"Jalgade lömastamise ohu" silt
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
"Tropi" silt
"Külmlao" silt (ainult külmlao mudelil)
"Roolirattaga käimisrežiimi hoiatuse" silt (ai-
nult roolirattaga käimisrežiimiga mudelil)
"Konksu" sümbol

1
2
3

4
5
6
7
8

9

"Aku laetuse oleku" näidik
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Akuhoiatuse" silt
"Kahe või enama inimese tõstukil viibimise
keelu" silt
"Tõstuki kandevõime" silt
"Juhiplatvormi langetamispedaali" silt
"Kahvli peale ronimise keelu" silt
"Kahvli alla minemise keelu" silt

10
11
12
13

14
15
16
17
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"Tõstuki ees viibimise keelu" silt (ainult rooli-
rattaga käimisrežiimiga mudelil)

18

Siltide kirjeldus
(1) See sümbol tähistab käte muljumise ja kät-
telõikamise ohtu.

(2) Tähistussilt, millel on toodud veotraktori ni-
miväärtused.

(3) See silt (kui on olemas) näitab, et peate
olema tähelepanelik, kui kasutate sõidunuppe
käimisrežiimil ise maapinnal viibides. Kasuta-
mise ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstu-
kist ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(4) See silt osutab jalgade kahvli all muljumise
ohule (olemas ainult teatud mudelitel).

(5) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(6) See silt näitab, kuhu tõstuki tõstmisel tro-
pid kinnitada.

(7) See sümbol (kui on olemas) näitab, et an-
tud mudel on mõeldud külmlaos kasutamiseks
(valikuline).

(8) See silt (kui on olemas) näitab, et peate
olema tähelepanelik, kui kasutate tõstukit roo-
liratta funktsiooniga käimisrežiimil. Kasutamise
ajal viibige tõstuki küljel ja hoidke tõstukist
ohutusse kaugusesse (eriti jalgu).

(9) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(10) See silt on aku laetuse oleku (LED-tuled)
selgitus.

(11) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Ärge
kasutage teist tüüpi akusid.

(12) See tähistussilt näitab, et ühendatud
peaks olema ainult tõstukis olev aku.

(13) See silt näitab, et tõstukil ei tohi viibida
kaks või rohkem inimesi. Tõstukil võib viibida
ainult üks inimene.

(14) See silt näitab kahvli lubatud koormust
olenevalt koorma raskuskeskmest ja tõstekõr-
gusest.

(15) See silt näitab juhiplatvormi langetami-
seks vajaliku pedaali funktsiooni.

(16) See silt näitab, et te ei tohi ronida kahvlile
ega transportida kahvlil inimesi.

(17) See silt näitab, et ülestõstetud kahvliharu-
de all on keelatud seista ja kõndida.

(18) See silt näitab olemasolul, et on keelatud
viibida veotraktori ees, kasutades samal ajal
veotraktorit rooliratta funktsiooniga käimisrežii-
mil. Selle juhise eiramisel võib juht veotraktori-
ga kokku põrgata ja vigastada saada.
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Nimiväärtuse tähistussilt

 OHT
Oht! Tõstuki stabiilsuse vähendamise vältimiseks
on rangelt keelatud kasutada akusid, mis kaaluvad
vähem kui tähistussildile märgitud minimaalne
mass (11).

 MÄRKUS

● Esitage seerianumber kõigi tehniliste pärin-
gute korral.

● EAC-märgis võib asuda ka nimesildi lähe-
dal.

● Peale UKCA-märgise on Ühendkuningriigis
müüdavatel tõstukitel ka silt importija identi-
fitseerimiseks.

● Ühendkuningriigi lennujaamade jaoks müü-
davate tõstukite puhul on tähistussildile
märgitud tähistuse Industrial truck asemel
tähistus Aircraft ground support equipment.

Tootja
Tootenumber
Tootmisaasta
Tühimass (akuta) (kg)
Maksimaalne aku mass (kg)
Minimaalne aku mass (kg)
Lisamass (ballast) (kg)
QR-kood
Täpsemat teavet vt kasutusjuhendi tehnilis-
te andmete jaotisest.
Selles piirkonnas võib olla üks või mitu mär-
ki, sealhulgas CE-märgis, UKCA-märgis
Ühendkuningriigi turule ja EAC-märgis Eu-
raasia Majandusliidu turule.
Nimivõimsus (kW)
Aku pinge (V)
Nimikandevõime (kg)
Mudel

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10

11
12
13
14
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Konkreetse nimiväärtuse tähis-
tussilt: LTX ja LTX-T

 MÄRKUS

● Esitage seerianumber kõigi tehniliste pärin-
gute korral.

● EAC-märgis võib asuda ka nimesildi lähe-
dal.

● Peale UKCA-märgise on Ühendkuningriigis
müüdavatel tõstukitel ka silt importija identi-
fitseerimiseks.

● Ühendkuningriigi lennujaamade jaoks müü-
davate tõstukite puhul on tähistussildile
märgitud tähistuse Industrial truck asemel
tähistus Aircraft ground support equipment.

2517

1 4 63 52 9

14
15

7 13 8
111210

Mudel
Koorem (kg), mida saab tõstukil vedada
(see ei ole pukseeritava koorma mass)
Tootja
Seerianumber
Tühimass (akuta) (kg)
Tootmisaasta
Selles piirkonnas võib olla üks või mitu mär-
ki, sealhulgas CE-märgis, UKCA-märgis
Ühendkuningriigi turule ja EAC-märgis Eu-
raasia Majandusliidu turule.
QR-kood
Akupinge (V)
Nimivõimsus (kW)
Aku minimaalne mass
Oht! Tõstuki stabiilsuse vähendamise välti-
miseks on rangelt keelatud kasutada aku-
sid, mis kaaluvad vähem kui tähistussildile
märgitud minimaalne mass.
Aku maksimaalne mass
Lisamass (ballast) (kg)
Veotraktori veojõud (N) 5 minuti jooksul
Veotraktori veojõud (N) 60 minuti jooksul

1
2

3
4
5
6
7

8
9
10
11
*

12
13
14
15
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Konkreetse nimiväärtuse tähis-
tussilt: LTX-FF

 MÄRKUS

● Esitage seerianumber kõigi tehniliste pärin-
gute korral.

● EAC-märgis võib asuda ka nimesildi lähe-
dal.

● Peale UKCA-märgise on Ühendkuningriigis
müüdavatel tõstukitel ka silt importija identi-
fitseerimiseks.

● Ühendkuningriigi lennujaamade jaoks müü-
davate tõstukite puhul on tähistussildile
märgitud tähistuse Industrial truck asemel
tähistus Aircraft ground support equipment.

2516

1 4 63 52 9

14
15

7 13 8
111210

Mudel
Nimikandevõime (kg)
Tootja
Seerianumber
Tühimass (akuta) (kg)
Tootmisaasta
Selles piirkonnas võib olla üks või mitu mär-
ki, sealhulgas CE-märgis, UKCA-märgis
Ühendkuningriigi turule ja EAC-märgis Eu-
raasia Majandusliidu turule.
QR-kood
Akupinge (V)
Nimivõimsus (kW)
Aku minimaalne mass
Oht! Tõstuki stabiilsuse vähendamise välti-
miseks on rangelt keelatud kasutada aku-
sid, mis kaaluvad vähem kui tähistussildile
märgitud minimaalne mass.
Aku maksimaalne mass
Lisamass (ballast) (kg)
Veotraktori veojõud (N) 5 minuti jooksul
Veotraktori veojõud (N) 60 minuti jooksul

1
2
3
4
5
6
7

8
9
10
11
*

12
13
14
15
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Seerianumber

 MÄRKUS

Kõikide tehniliste küsimuste korral märkige ära
tõstuki seerianumber.

Seerianumber sisaldab järgmist teavet.

1 Tootmiskoht

2 Tüüp

3 Tootmisaasta

4 Järjekorranumber

7090_921-004

xx xxxx x xxxxx

1

2

3

4
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Seerianumber on märgitud raamile

F2XXXXYZZZZZ

2423

1

Veotraktori seerianumber on märgitud veermi-
kul olevale sildile (1).
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OPX-L (12/16/20S) kandevõime-
plaat

 OHT
Kandevõimeplaadil antud väärtused viitavad kom-
paktsetele ja ühtlastele koormatele ning neid ei tohi
ületada – vastasel juhul ohustatakse tõstuki stabiil-
sust ning struktuuride kandevõimet.

OPX-L 12

Plaat annab järgmist teavet.
● C = vahemaa kahvlil oleva koorma raskus-

keskmest kahvlikelguni (mm)
● h3 = kahvli maksimaalne tõstekäik (mm)
● lubatud kogukoormus = 1200 kg

Nagu näete, ei sõltu selle tõstuki maksi-
maalne kandevõime kahvli tõstekõrgusest.

OPX-L 16

Plaat annab järgmist teavet.
● C = vahemaa kahvlil oleva koorma raskus-

keskmest kahvlikelguni (mm)
● h3 = kahvli maksimaalne tõstekäik (mm)
● lubatud kogukoormus = 1600 kg

Nagu näete, ei sõltu selle tõstuki maksi-
maalne kandevõime kahvli tõstekõrgusest.

2361

1200 kg

1200 kg



2360

1600 kg

1600 kg
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OPX-L 20S

Plaat annab järgmist teavet.
● C = vahemaa kahvlil oleva koorma raskus-

keskmest kahvlikelguni (mm)
● h3 = kahvli maksimaalne tõstekäik (mm)
● lubatud kogukoormus = 2000 kg

Nagu näete, ei sõltu selle tõstuki maksi-
maalne kandevõime kahvli tõstekõrgusest.

2362

2000 kg

2000 kg

h3

C

C
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OPX-L20 kandevõimeplaat

 OHT
Kandevõimeplaadil antud väärtused viitavad kom-
paktsetele ja ühtlastele koormatele ning neid ei tohi
ületada – vastasel juhul ohustatakse tõstuki stabiil-
sust ning struktuuride kandevõimet.

– Tõstuki kasutamine ühe koormaga kahvlil.

Kandevõimeplaadil on esitatud järgmine tea-
ve.
● Plaadil näidatud kõrgused h = 890 mm (joo-

nis 2484) või h = 1670 mm (joonis 2482) on
kohandatud ostetud tõstuki järgi ja need
näitavad kahvli maksimaalset tõstekõrgust,
kui labad on täielikult langetatud asendis.
Komponentide kulumise ja tõstuki üksikute
komponentide geomeetrilise hälbe tõttu on
näidatud kõrgustel teatud hälve.

● Kui labad on täielikult langetatud ja kahvel
on maast maksimaalsel kõrgusel, siis on
tõstuki maksimaalne kandevõime 1000 kg.

● Kui labad on tõstetud, siis ei tohi kahvlit tõs-
ta maapinnast rohkem kui 420 mm kõrguse-
le. Seega on kahvli maksimaalne lubatud
kõrgus maapinnast 420 mm, kui labad on
tõstetud.

● Ärge muutke koorma raskuskeskme asu-
kohta üle lubatud piirmäärade (kõrgus 600
mm ja sügavus 765 mm kahvli esiservast).

– Kandevõimeplaat kahe koorma transporti-
miseks (kahekordne kaubaaluste virnasta-
ja).

Kandevõimeplaadil on esitatud järgmine tea-
ve.
● Plaadil näidatud kõrgused h = 1020 mm

(joonis 2485) või h = 1800 mm (joonis
2483) on kohandatud ostetud tõstuki järgi ja
need näitavad kahvli maksimaalset tõste-
kõrgust, kui labad on täielikult tõstetud
asendis. Komponentide kulumise ja tõstuki
üksikute komponentide geomeetrilise hälbe
tõttu on näidatud kõrgustel teatud hälve.

● Kahe koorma transportimisel (üks kahvlil ja
üks labadel) on tõstuki maksimaalne kande-
võime 2000 kg (Qmax).

● Kahvlil olev koorem peab olema kergem või
äärmisel juhul võrdne labadel oleva koor-
maga (Q1 ≦ Q2).
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● Maksimaalne veetav koorem kahvlil on
1000 kg ja labadel 1000 kg (Q1 + Q2 = max
2000 kg).

● Ärge muutke raskuskeskme asukohta üle
lubatud piirmäärade.
- Kõrgus 600 mm ja sügavus 765 mm kahvli
esiservast, kui koorem on paigutatud kahvli-
le.
- Kõrgus 600 mm ja sügavus 1965 mm
kahvli esiservast, kui koorem on paigutatud
labadele.

– Keelatud! Kahvli all ei tohi olla koormat. Ka-
he koorma vedamine kõrval asuval joonisel
näidatud viisil on rangelt keelatud.

2260



Ülevaade 3
Märgised

 6345878043473 ET - 11/2021  -  12



OPX-D 20 kandevõimeplaadid

 OHT
Kandevõimeplaadil antud väärtused viitavad kom-
paktsetele ja ühtlastele koormatele ning neid ei tohi
ületada – vastasel juhul ohustatakse tõstuki stabiil-
sust ning struktuuride kandevõimet.

Kandevõimeplaadil on esitatud järgmine tea-
ve.
● Tõstuki kasutamine ühe koormaga kahvlil

(joonis 2488).
- Kui labad on täielikult langetatud ja kahvel
on maast maksimaalsel kõrgusel (1670
mm), siis on tõstuki maksimaalne kandevõi-
me 1000 kg. Kõrguse väärtus 1670 mm ole-
neb komponentide kulumisest tingitud tea-
tud hälbest ja tõstuki üksikute komponenti-
de geomeetrilisest hälbest.
- Kui labad on tõstetud, siis ei tohi kahvlit
tõsta maapinnast rohkem kui 420 mm kõr-
gusele. Seega on kahvli maksimaalne luba-
tud kõrgus maapinnast 420 mm, kui labad
on tõstetud.
- Kui kahvel on vastu labasid ja labad on
maapinnast üles tõstetud, on tõstuki maksi-
maalne kandevõime 2000 kg (Qmax).

● Tõstuki kasutamine kahekordse kauba-
aluste virnastajana (joonis 2487).
- Kahe koorma transportimisel (üks kahvlil
ja üks labadel) on tõstuki maksimaalne kan-
devõime 2000 kg (Qmax).
- Kahvlil olev koorem peab olema kergem
või äärmisel juhul võrdne labadel oleva
koormaga (Q1 ≦ Q2).
- Maksimaalne veetav koorem kahvlil on
1000 kg ja labadel 1000 kg (Q1 + Q2 = max
2000 kg).

 TÄHELEPANU
Kahekordse kaubaaluste virnastajana kasutamisel
tuleb vältida labadel oleva koorma muljumist langeta-
tavate kahvlitega.
Automaatsed ohutussüsteemid puuduvad.

Jätke labadel oleva koorma ülaosa ja kahvlite alaosa
vahele väike vahe.
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Mudeli LTX-T kandevõimeplaat

 OHT
Kandevõimeplaadil esitatud väärtused viitavad
kompaktsetele ja ühtlastele koormatele ning neid ei
tohi ületada – vastasel juhul ohustatakse tõstuki ja
haagise stabiilsust ning struktuuride kandevõimet.

Plaat sisaldab järgmist teavet.
● Tagumisel koormaalusel võib transportida

maksimaalselt 600 kg koormat. Antud juhul
võib haagistega pukseerida maksimaalselt
2 t / 2000 kg koormat.

● Üldiselt, kui transpordite koormat nii tagumi-
sel koormaalusel (kuni 600 kg) kui ka haa-
gistel, ei tohi kahe koorma summa ületada
maksimaalset lubatud kandevõimet 2600
kg.

● Haagistega võib pukseerida maksimaalselt
5 t / 5000 kg koormat. See koorem on luba-
tud vaid juhul, kui tagumine koormaalus on
täiesti tühi, ilma koormata.

2421
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Mudeli LTX-FF kandevõimeplaat

 OHT
Kandevõimeplaadil esitatud väärtused viitavad
kompaktsetele ja ühtlastele koormatele ning neid ei
tohi ületada – vastasel juhul ohustatakse tõstuki ja
haagise stabiilsust ning struktuuride kandevõimet.

Koorma kahvliga tõstmise kandevõimeplaat.
Plaat sisaldab järgmist teavet.
● (A) Näitab veotraktori maksimaalset kande-

võimet (kg), kui koormuse raskuskese on
kuni 500 mm ja kahvel on maksimaalsel
kõrgusel 1800 mm (C).

● (B) Näitab tõstuki maksimaalset kandevõi-
met (kg), kui koorma raskuskese on
600 mm kaugusel ja kahvel on maksimaal-
sel kõrgusel (C).

2420
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Kandevõimeplaat (OXV)

 OHT
Kandevõimeplaadil antud väärtused viitavad kom-
paktsetele ja ühtlastele koormatele ning neid ei tohi
ületada – vastasel juhul ohustatakse tõstuki stabiil-
sust ning struktuuride kandevõimet.

Plaat sisaldab järgmist teavet.
● A = kahvli maksimaalne tõstekõrgus (mm)
● B= tõstuki mudel
● C= kahvli maksimaalne lubatud koormus

(kg) olenevalt kahvli kaugusest maapinnast
ja tõstetud koorma raskuskeskmest.

● D = vahemaa kahvlil oleva koorma raskus-
keskmest kahvlikelguni (mm).

700
kg

kg

kg

Typ  :

600500400mm

2528

A CB
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700600500400mm
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Eesmise haakeseadmega veo-
traktorite (LTX50, LTX-FF, LTX-
T) kandevõimesilt
See silt on ainult eesmise haakeseadmega
veotraktoritel.

 MÄRKUS

Esitatud väärtused viitavad tõstuki pukseerimi-
se piirväärtustele tagasisuunas liikumisel ja
neid ei tohi ületada – muidu ohustatakse tõstu-
ki stabiilsust ning konstruktsioonide kandevõi-
met.

Tõstuki külge ühendatud haagis ei tohi ületada
maksimaalset lubatud massi 1000 kg. Haake-
seadme maksimaalne lubatud veojõud puk-
seerimise ajal on 800 N.

Qmax=1000 kg F=800 N

2480
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Tagumise haakeseadmega veo-
traktorite (LTX50, LTX-FF, LTX-
T) kandevõimesilt
See silt on ainult tagumise haakeseadmega
veotraktoritel.

 MÄRKUS

Esitatud väärtused viitavad tõstuki pukseerimi-
se piirväärtustele edasisuunas liikumisel ja
neid ei tohi ületada – muidu ohustatakse tõstu-
ki stabiilsust ning konstruktsioonide kandevõi-
met.

Tõstuki külge ühendatud haagis ei tohi ületada
maksimaalset lubatud massi 5000 kg. Haake-
seadme maksimaalne lubatud veojõud puk-
seerimise ajal on 1000 N.

Qmax=5000 kg F=1000 N

2556
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Näidikud ja juhtseadmed
Comandi volante - Parte 1

Vasakpoolne käepide
Sõidujuhik
Käepide
Sõidujuhik
Parempoolne käepide
Sõidupiduri nupp
Algse langetamise nupp (kui olemas)

1
2
3
4
5
6
7

Valikuline juhttorn (kui olemas)
Algse tõstmise nupp (kui olemas)
Signaalinupp
Algse tõstmise nupp (kui olemas)
Valikuline juhttorn (kui olemas)
Algse langetamise nupp (kui olemas)

8
9
10
11
12
13

Kirjeldus

 MÄRKUS

Kui tõstuk on sisse lülitatud ja juht on õiges
"tööasendis", on järgmised juhtseadmed ak-
tiivsed.

(1) Nupp
● Ala roolirattast vasaku käega kinnihoidmi-

seks kasutamise ajal.

(2) Sõidu juhtseadis
● Sõidu juhtseadise (2) või (4) keeramisel

hakkab tõstuk liikuma edasi- või tagasisuu-
nas. Lisateavet vt jaotisest "Tõstukiga sõit-
mine" "peatükis 4"

(3) Nupp
● Ala roolirattast ühe käega kinnihoidmiseks

tagurdamise ajal.

(4) Sõidujuhik
● Kasutamisjuhiseid vt punktist (2).
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(5) Nupp
● Ala roolirattast parema käega kinnihoidmi-

seks kasutamise ajal.

(6) Sõidupiduri nupp
● Selle nupu vajutamisel rakendatakse sõidu-

pidur.

(7) Laba või kahvli algse langetamise nupp
(kui olemas)
● Nupu funktsioon oleneb kasutatava tõstuki

mudelist. Funktsioonid saab jagada kahte
rühma:
- funktsioonid kõigil tõstukitel, v.a OPX-L
12/16/20S ja LTX-FF mudelid;
- spetsiifilised funktsioonid ainult OPX-L
12/16/20S ja LTX-FF mudelitel.

(7) Funktsioonide selgitused kõigi tõstukite
jaoks v.a OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF mude-
lid
● Antud juhul liigutab juhtseadis labasid.
● Reguleeritava labaga mudeli puhul langeta-

takse nupu (7) vajutamisel labad täielikult
vastu maad.

(7) Spetsiifiliste funktsioonide selgitused ainult
OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF mudelite jaoks
● Antud juhul liigutab käsklus kahvlit.
● Klahvi (7) vajutamisel kahvlit langetatakse

(juhtseadis toimib alati, sõltumata kahvli
kõrgusest).

● Kahvli liikumise saab peatada igal ajal klah-
vi (7) vabastamisega. Kahvel peatub saavu-
tatud asendis.

(8) Juhttorn (kui olemas)
● Reguleeritava juhi astmeplaadiga ja/või

kahveltõsteseadmega (tõstemastiga kauba-
aluste virnastaja) tõstukimudelil on juhtpöör-
dalused.

(9) Laba või kahvli algse tõstmise klahv (kui
olemas)
● Nupu funktsioon oleneb kasutatava tõstuki

mudelist. Funktsioonid saab jagada kahte
rühma:

- funktsioonid kõigil tõstukitel, v.a OPX-L
12/16/20S ja LTX-FF mudelid;
- spetsiifilised funktsioonid ainult OPX-L
12/16/20S ja LTX-FF mudelitel.

(9) Funktsioonide selgitused kõigi tõstukite
jaoks v.a OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF mude-
lid
● Antud juhul liigutab juhtseadis labasid.
● Reguleeritavate labadega mudeli puhul tõs-

tetakse nupu vajutamisel kahvel täielikult
üles algse tõstmise maksimaalsele kõrgu-
sele.

(9) Spetsiifiliste funktsioonide selgitused ainult
OPX-L 12/16/20S ja LTX-FF mudelite jaoks
● Antud juhul liigutab juhtseadis kahvliharusid
● Nupu (9) vajutamisel kahvliharusid tõstetak-

se (juhtseadis toimib alati, olenemata kahvli
kõrgusest).

● Kahvlite liikumise saab peatada igal ajal,
vabastades nupu (9). Kahvlid peatuvad
saavutatud asendis.

(10) Signaali surunupp
● Vajutage nuppu signaali kasutamiseks. See

seade lubab juhil vajaduse korral oma ko-
halolekust teada anda.

(11) Laba või kahvli algse tõstmise nupp (kui
olemas)
● Kasutamisjuhiseid vt punktist (9).

(12) Juhttorn (kui olemas)
● Kasutamisjuhiseid vt punktist (8).

(13) Laba või kahvli algse langetamise nupp
(kui olemas)
● Kasutamisjuhiseid vt punktist (7).
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Rooliratta juhtseadised – 2. osa

W10370

16-18 14

15

14

15

14

16

15

17

17-19 17-19
16-18

18 19

Kahvli tõstmise nupp (kui olemas)
Kahvli langetamise nupp (kui olemas)
Reguleeritava juhi astmeplaadi tõstmise
nupp (kui olemas)

14
15
16

Reguleeritava juhi astmeplaadi langetamise
nupp (kui olemas)
Kahvli üleskallutamise nupp (kui olemas)
Kahvli allakallutamise nupp (kui olemas)

17

18
19

 ETTEVAATUST
Joonisel kujutatud nuppude asukoht võib olenevalt
mudelist erineda. Pöörake tähelepanu nupul olevale
märgistusele!

 MÄRKUS

Järgmised juhtseadised on aktiivsed, kui tõs-
tuk on sisse lülitatud ja juht on korrektses
"tööasendis" ning ainult juhul, kui juhtfunktsi-
oon pole juba lõppasendisse jõudnud.

 MÄRKUS

Kahvliharude ja platvormi liikumiskiirus on pro-
portsionaalne selle juhtnupule avaldatava sur-
vega.

(14) Kahvli tõstmise nupp (kui olemas)
● Nupu vajutamisel tõstetakse kahvlid maksi-

maalsele kõrgusele.
● Kahvlite liikumise saab peatada igal ajal,

vabastades nupu. Kahvlid peatuvad saavu-
tatud asendis.
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(15) Kahvli langetamise nupp (kui olemas)
● Nupu vajutamisel langetatakse kahvlid.
● Kahvlite liikumise saab peatada igal ajal,

vabastades nupu. Kahvlid peatuvad saavu-
tatud asendis.

(16) Liikuva platvormi tõstmise nupp (kui ole-
mas)
● Nupu vajutamisel tõstetakse liikuv astme-

plaat maksimaalsele kõrgusele.
● Liikuva astmeplaadi liikumise saab peatada

igal ajal, vabastades nupu. Liikuv astme-
plaat peatub saavutatud asendis.

(17) Liikuva platvormi langetamise nupp (kui
olemas)
● Nupu vajutamisel langetatakse liikuvat ast-

meplaati.
● Liikuva astmeplaadi liikumise saab peatada

igal ajal, vabastades nupu. Liikuv astme-
plaat peatub saavutatud asendis.

(18) Kahvli üleskallutamise nupp (kui ole-
mas)
● Nupu vajutamisel kallutatakse kahvliharusid

üles.
● Kahvlite liikumise saab peatada igal ajal,

vabastades nupu. Kahvlid peatuvad saavu-
tatud asendis.

(19) Kahvli allakallutamise nupp (kui olemas)
● Nupu vajutamisel kallutatakse kahvliharusid

alla.
● Kahvlite liikumise saab peatada igal ajal,

vabastades nupu. Kahvlid peatuvad saavu-
tatud asendis.
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Rooliratta juhtseadmed – 3. osa

Lähituled
Hoiatusvälklamp
Vasakpoolne suunatuli (kui olemas)
F1 märgutuli
Hoiatussignaal (kui olemas)
F2 märgutuli
Parempoolne suunatuli (kui olemas)
Blue-Q funktsioon

1
2
3
4
5
6
7
8

Kilpkonna funktsioon
Aku laetustaseme näidik
Alarmi tüüp
Ohukolmnurk
Kilpkonna näidik
Töötunnilugeja
Hoolduse meeldetuletus

9
10
11
12
13
14
15

Nuppude kirjeldus
● (1) Lähituled

Lähituled on valikulised. Nupp (1) on alati
olemas, kuid töötab ainult siis, kui paigalda-
tud on valikulised lähituled.
Nupu (1) vajutamisel süttib nupu tuli ja lähi-
tuled lülituvad sisse.
Nupu (1) uuesti vajutamisel kustub nupu tuli
ja lähituled lülituvad välja.

● (2)Hoiatusvälklamp
Hoiatusvälklamp on valikuline. Nupp (2) on
alati olemas, kuid töötab ainult siis, kui pai-
galdatud on hoiatusvälklamp.

Nupu (2) vajutamisel süttib nupu tuli ja hoia-
tusvälklamp hakkab vilkuma.
Nupu (2) uuesti vajutamisel kustub nupu tuli
ja hoiatusvälklamp lülitub välja.

● (3)Vasakpoolne suunatuli (kui olemas)
Nupp (3) on olemas ainult osadel tõstuki
mudelitel.
Nupu (3) vajutamisel süttib nupu tuli ja va-
sakpoolne suunatuli lülitub sisse.
Nupu (3) uuesti vajutamisel kustub nupu tuli
ja vasakpoolne suunatuli lülitub välja.
Enne vasakule pööramist lülitage sisse suu-
natuli (3).

● (4) F1 märgutuli
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F1 toimib ainult märgutulena ega lülita selle
vajutamisel funktsioone sisse või välja.
Märgutuli vilgub, kui juht on maapinnal
Märgutuli on kustus, kui juht on tõstukis

● (5)Hoiatussignaal (kui olemas)
Nupp (5) on olemas ainult osadel tõstuki
mudelitel.
Nupu (5) vajutamisel süttib nupu tuli ja neli
noolt hakkavad vilkuma.
Nupu (5) uuesti vajutamisel kustub nupu tuli
ja neli noolt lülituvad välja.

● (6) F2 märgutuli
F2 toimib ainult märgutulena ega lülita selle
vajutamisel funktsioone sisse või välja.
Märgutuli vilgub, kui juht on maapinnal
Märgutuli on kustus, kui juht on tõstukis

● (7) Parempoolne suunatuli (kui olemas)
Nupp (7) on olemas ainult osadel tõstuki
mudelitel.
Nupu (7) vajutamisel süttib nupu tuli ja pa-
rempoolne suunatuli lülitub sisse.
Nupu (7) uuesti vajutamisel kustub nupu tuli
ja parempoolne suunatuli lülitub välja.
Enne paremale pööramist lülitage sisse
suunatuli (7).

● (8)Funzione Blue-Q
Funktsioon Blue-Q tagab maksimaalse aku-
toite tarbimise optimeerimise.
Nupu (8) vajutamisel süttib nupu tuli ja süs-
teem Blue-Q lülitub sisse. Funktsioon Blue-
Q püsib aktiivsena isegi juhul, kui tõstuk lüli-
tatakse välja ja uuesti sisse.
Süsteemi Blue-Q inaktiveerimiseks vajutage
uuesti klahvi (8). Nupp kustub ja süsteem
Blue-Q inaktiveeritakse.

● (9)Kilpkonna funktsioon
Kilpkonna funktsioon aktiveerib tõstuki ae-
glase kiiruse.
Nupu (9) vajutamisel aktiveeritakse aeglane
kiirus. Nupu tuli süttib ja samal ajal ilmub
kilpkonna sümbol (13). Funktsioon püsib
aktiivsena isegi juhul, kui tõstuk lülitatakse
välja ja uuesti sisse.
Nupu (9) uuesti vajutamisel lülitub kilpkonna
funktsioon välja. Nupu (9) tuli kustub ja kilp-
konna sümbol (13) kaob.

Ekraani kirjeldus
● (10) Aku laetustaseme näidik

Aku laetustaseme näidik koosneb kümnest
olekuribast. Kui aku on täis laetud (100%),
põlevad kõik kümme olekuriba. Aku laetuse
vähenemisel hakkavad olekuribad järjest
kustuma. Kui laetustase on 30%, põlevad
ainult kolm olekuriba ja akut tuleb laadida.
Kui laetustase on 20%, põlevad kaks oleku-
riba ja tõstuki jõudlust piiratakse automaat-
selt.

● (11)Alarmi tüüp
Siin alal kuvatakse tõstuki alarmid. Iga
alarm on tähistatud tähe ja kolme numbriga.

 TÄHELEPANU
Pöörduge tootja volitatud edasimüüja poole.

● (12)Ohukolmnurk
Ohukolmnurk (12) kuvatakse järgmistes
olukordades.
- Vale sisselülitamise järjestus.
- Aktiivsed tõstuki alarmid. Sellisel juhul ku-
vatakse ohukolmnurk koos alarmi tüübiga
(11).
- Vilkuv tuli, kui aku laetustase on 30%.
Laadige aku.
- Põlev tuli, kui aku laetustase on 20%. Sel-
lisel juhul piiratakse automaatselt tõstuki
jõudlust, kui jätkate tõstuki kasutamist.

● (13)Kilpkonna näidik
Kilpkonna sümbol näitab, et tõstuk töötab
aeglasel kiirusel. Aeglast kiirust juhitakse
nupuga (9).

● (14)Töötunnilugeja
Töötunnilugejal kuvatav teave on seotud
funktsiooni Blue-Q (8) aktiveerimise või
inaktiveerimisega.
- Funktsiooni Blue-Q (8) inaktiveerimisel
näitab töötunnilugeja (neljakohaline num-
ber) masina töötunde. Lugeja käivitub kohe
pärast masina sisselülitamist.
- Funktsiooni Blue-Q (8) aktiveerimisel ku-
vab töötunnilugeja (neljakohaline number)
vasakule ringikujulise raami. - Sellisel juhul
kuvab töötunnilugeja järelejäänud töötundi-
de arvu enne aku tühjenemist.

● (15)Reguleeritav mutrivõti
Reguleeritav mutrivõti tuletab juhile meelde
hooldusvajadust.
- Sümbol (15) hakkab vilkuma, kui hooldus-
tähtaeg on peaaegu käes.
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- Sümbol (15) põleb püsivalt, kui tõstukile
tuleb teha plaaniline hooldus (võtke ühen-

dust tootja volitatud tehnilise hoolduskesku-
sega).
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Seljatoel olevad juhtseadmed

2400

A

B

Kirjeldus
Istme seljatoel olevad juhtseadised (kui ole-
mas) on olenevalt tõstuki mudelist ja tõstukile
paigaldatud valikvarustusest erinevad.

Istme seljatoel olevaid juhtseadiseid, kui ole-
mas, kasutatakse tõstuki või kahvliharude lii-
gutamiseks.

Ülaltoodud pildil on näidatud seljatoel olevate
juhtseadmete täielik valik, mis võivad kliendi
tõstukil olla.

 MÄRKUS

● Ülaltoodud pildil on kujutatud tõstuki vasak-
poolne külg. Samad vasakpoolsel küljel ole-
vad juhtseadised on olemas ka parempool-
sel küljel.

● Juhtseadmete õiget kasutamist ja täpset kir-
jeldust vaadake järgmistest peatükkidest.
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Kahvli juhtseadmed (A)

Kahvli juhtseadised (kui olemas) on paigalda-
tud alasse (A).
● Kui tõstukil on üks keskmine käepide, nagu

joonisel näidatud, asuvad (A) juhtseadised
käepideme kõrval.

● Kui tõstukil on kaks külgmist käepidet, asu-
vad (A) juhtseadmed käepidemete kohal.

● Kahvli juhtseadised on olenevalt valitud tõs-
tuki mudelist erinevad. Saadaolevad kahvli
juhtseadised on järgmised.
- Kahvli tõstmine ja langetamine TÕSTE-
MASTIGA mudelitel.
- Kahvli tõstmine ja langetamine ILMA tõs-
temastita mudelitel.
- Kahvli avamine ja sulgemine.

Juhtseadiseid on eraldi täpsemalt kirjeldatud
järgmises jaotises.

Sõidujuhikud (B)

Aeglase kiiruse juhtseadised (kui olemas) on
paigaldatud alasse (B) ning on mõeldud kasu-
tamiseks käimisrežiimil, kui juht on maapinnal.
● Sõidu juhtseadised on olenevalt valitud tõs-

tuki mudelist erinevad. Saadaolevad aegla-
se kiiruse juhtseadised on järgmised.
- Mõlemas sõidusuunas sõitmine.
- Ainult ühes sõidusuunas sõitmine.

Juhtseadiseid on eraldi täpsemalt kirjeldatud
järgmises jaotises.
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Suundade definitsioonid
Eeskirjade poolt määratletud liikumissuund.
● Edasiliikumine (1) (eelistatud liikumissuund)
● Paremale (2)
● Tagurdamine (3)
● Vasakule (4)

 MÄRKUS

Tõstuki pilt on näitlik. See kehtib kõigi käeso-
levas kasutusjuhendis kirjeldatud tõstukite pu-
hul.
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Tõstmine
Tõstemastide tüübid (kui ole-
mas)
Mõnedel OPX-seeria tõstukitel on üks järgmis-
test tõstemastidest.
● Lihtmast (OPX-L20S ja OPX-L12/16)
● Teleskoop (OPX-L20 ja OPX-L20D)

Lihtmast (OPX-L20S ja OPX-L12/16)
Tõstmisnupu vajutamisel tõstetakse kahvlikelk
keskmise silindriga keti abil kõrgusele h3.

Teleskoop (OPX-L20 ja OPX-L20D)
Tõstmisnupu vajutamisel tõstetakse külgsilind-
rite abil sisemasti ja see veab kettide abil
kahvlikelku (h3) (kahvlikelgu tõstmiskiirus on
kaks korda kiirem sisemasti tõstmiskiirusest).

 TÄHELEPANU
Madala laega kohtades pidage meeles, et koorma
kõrgus võib ulatuda kõrgemale masti kõrgusest.

h3

OM2369



h3

h2

0252_003-098
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Valikud ja variandid
Valikute ja variantide loend

 TÄHELEPANU
Pärast tõstuki ostmist võtke ühendust tootja volitatud
tehnilise hooldusteenuse pakkujaga, et saada teavet
lisavarustuse paigaldamise kohta.

 MÄRKUS

Järgmine loend on pelgalt teavitav. Teatud li-
savarustus EI OLE kõigi mudelite puhul saa-
daval. Lisateabe saamiseks vaadake hinnakir-
ja ja võtke ühendust volitatud edasimüüjaga.

Loend
● Kitsa seljatoega juhiiste
● Rooliratta kõrguse suunas seadistamine
● Gaasiamortisaatoritega sõiduplatvorm
● Kokkuklapitav juhiiste
● Erinevad lisaseadmete klambrid
● Juhtpaneel
● Kitsas (slim) juhiistme seljatugi
● 12 V sigaretisüütaja pesa
● 12 või 24 V andmeterminali pistikupesa
● Tagaosas asuv pistikupesa haagise toiteva-

rustuse jaoks
● Juhtklahvid istme seljatoe külgedel
● Juhtklahvid rooliratta pöördplatvormidel
● Erinevad kahvlikaliibrid
● Liitium-ioonaku (lisateavet vt kasutusjuhen-

dist)

● Tõstuki akulaadija
● Automaatne tõstmine
● Erinevat tüüpi veošassii kaitsmed
● Liikuv platvorm
● Kokkuklapitav aste ja tugikäsipuu
● Külmlao versioon, kuni –30 °C vahelduval

kasutusel
● Rullihoidik
● Erinevas kõrguses koorma kaitsevõrgud
● Kiirusepiirang alumises asendis kahvliga
● Erinevat tüüpi ohutustuled
● Istme seljatoel olevate sõidu juhtseadiste

kasutamine käimisrežiimil, kui juht on maa-
pinnal

● Roolirattal olevate sõidu juhtseadiste kasu-
tamine käimisrežiimil, kui juht on maapinnal
(valikuline funktsioon)

● FleetManager™ (lisateavet vt kasutusju-
hendist)

● Adapterid erinevat tüüpi akude akukandurile
● Ratastega jalad kahvli sisestamiseks kau-

baalusesse külgsuunas
● Erinevad põrkerauad
● Tahavaatepeeglid
● Maandus
● Kahvli või laba liikumise lukustamine sõitmi-

se ajaks (ainult OPX-seeria)
● Erinevat tüüpi haakeseadmed (ainult veo-

traktoritele)

Ülevaade 3
Valikud ja variandid

 8145878043473 ET - 11/2021  -  12



Armatuurlaual asuv sigaretisüü-
taja pistikupesa (valikuline)
Sigaretisüütaja (1) pistikupesa asub veotrakto-
ri armatuurlaual.

Pistikupesa tehnilised andmed on järgmised.
● 12 V pinge ja 10 A voolutugevus.

 ETTEVAATUST
Kui te pistikupesa (1) ei kasuta, kaitske seda ilmasti-
kumõjude, tolmu jms eest korgiga (2).
Ärge jätke pistikupesa (1) katmata.

2430
2

1
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Andmeühenduspesaga paneel
tarvikute paigaldamiseks (valiku-
line)
Valikuline andmeühenduspesa (6 ja 7) paigal-
datakse asjakohasele tarvikute paigaldamise
paneelile (3).

Eelnevalt juhtmestatud andmepesa (6) on
ühendatud tõstukiga ja sellel võib sõltuvalt
kliendi ostu käigus tehtud valikust olla üks ka-
hest parameetrikombinatsioonist:
● 24 V pinge ja 5 A voolutugevus;
● 12 V pinge ja 10 A voolutugevus.

 ETTEVAATUST
Kui te andmeühenduspesa (6) ei kasuta, kaitske see
ilmastikumõjude, tolmu jms eest korgiga (5).
Ärge jätke andmeühenduspesa (6) katmata.

Lisaks valikulisele "andmeühenduspesaga pa-
neelile tarvikute paigaldamiseks", on paigalda-
tud ka pistik (4).

Vajaduse korral juhtmestage kliendi andmeter-
minaliga ühendatav pistik (4) järgmiselt.
● Ühendage positiivne poolus terminaliga (1)
● Ühendage negatiivne poolus terminaliga (2)

 OHT
Järgige alati ülalkirjeldatud ühenduspõhimõtet (1 ja
2)
Polaarsuse vahetamine on ohtlik ja rangelt keelatud.

 ETTEVAATUST
Toodud juhised on mõeldud ainult teabeallikana. Pai-
galdamine tuleb teostada täpselt ja kooskõlas tehni-
liste eeskirjadega. Tarvikute kokkupanemist ja pai-
galdamist tohib teostada ainult tootja enda heakskii-
detud edasimüüja. Tootja EI vastuta mingisuguste
kehavigastuste ega varaliste kahjustuste eest, mis
on tingitud volitamata kolmanda osapoole tegevu-
sest. Pöörduge tootja volitatud edasimüüja poole.

2372

12

4

3

5

6

7

Positiivne
Negatiivne
Paneel tarvikute paigaldamiseks
Ühendatav pistik
Pistik
Andmeühenduspesa
Andmeterminali tugi

1
2
3
4
5
6
7



Ülevaade 3
Valikud ja variandid

 8345878043473 ET - 11/2021  -  12



 TÄHELEPANU
Kinnitage andmeterminal vastavale toele (7) täpselt
ja kooskõlas tehniliste eeskirjadega.
Andmeterminal ei tohi toelt (7) maha kukkuda.
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Tagumine panipaik (valikuline)

2429

1

Veotraktoril võib olla valikuline tagumine pani-
paik (1).
● Saate hoiustada panipaiga suurusele vasta-

vaid esemeid.
● Saate hoiustada esemeid turvaliselt, et

need liikumise ajal välja ei kukuks.
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Haagise tulede elektripistikupesa (valikuline)

P

2401

2

3

45

6

7

1

Haagise tulede elektripistikupesa
Vasakpoolse suunatule elektrikontakt
Haagise tagatulede elektrikontakt
Maanduse/aku elektrikontakt
Vasakpoolse suunatule elektrikontakt
Parempoolse positsioonivalgusti elektrikon-
takt
Pidurilaternate elektrikontakt
Vasakpoolse positsioonivalgusti elektrikon-
takt

P
1
2
3
4
5

6
7

Elektripistikupesa (P) paikneb tõstuki taga-
osas. Pistikupesa tehnilised näitajad:
● 7 tihvti
● 12 V
● ISO 1724/3732 standard

 OHT
Lühiseoht!
Enne haagise pistiku pistikupessa (P) ühendamist ja
selle mis tahes viisil kasutamist veenduge, et pistiku-
pesa ning pistik oleks täiesti terved ja poleks mingeid
jälgi kahjustustest.

 ETTEVAATUST
Kui te pistikupesa (P) ei kasuta, kaitske seda ilmasti-
kumõjude, tolmu jms eest, hoides korgi suletuna.
Ärge jätke pistikupesa (P) katmata.

 ETTEVAATUST
Rikke oht
Pistikupesa (P) võimsus on 10 A 12 V pinge juures.
Üle 10 A voolutarbega haagiste puhul ei ole tulede
toimimine garanteeritud.
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Sistemi di illuminazione

    2366

2

1
2

9

3

6

10
7

9

8

A

B

C

D

E

4

5

F

LED-valgusriba
Sinised ohutustuled
Hoiatusvälklamp
Nooled (suunatuled)
Kombineeritud tuled
Töötuli
Lähituled

1
2
3
4–5
6–7
8
9

Tagurdustuled
Lähitulede ja tulede riba klahv
Hoiatusvälklambi klahv
Noolega klahvid (suunatuled)
Ohutulede klahv
Töötule lüliti

10
A
B
C–D
E
F
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 MÄRKUS

Käesolevas jaotises on kirjeldatud kõiki valiku-
lisi tulesid, mille klient võib sõltuvalt soetatud
varustusest tõstukilt leida.

 ETTEVAATUST
Mõned pakutavad tuled on väga eredad ja võivad
inimsilma pimestada.
Pimestamise vältimiseks ärge vaadake otse tuledes-
se, eriti lähedalt.

 ETTEVAATUST
Põletusoht!
Ärge puudutage esilaternaid nende põlemise ajal või
pärast põlemist.

Veenduge, et tuled töötaksid korralikult. Rikete
tuvastamisel teavitage oma töödejuhatajat.

(1) LED-valgusriba
● Klahvi (A) vajutamisel süttib LED-riba (klahv

süttib). Klahvi (A) uuesti vajutamisel LED-ri-
ba kustub (klahv kustub). Kui tõstukil on ka
lähituled (saadaval ainult mudelil LTX50),
on kasutamine pisut erinev ja toimub järg-
miselt.
Klahvi (A) vajutamisel süttib LED-riba.
Kui klahvi vajutatakse teist korda, süttivad
ka lähituled.
Ja kui klahvi vajutatakse kolmandat korda,
kustuvad nii LED-riba kui ka lähituled.

Lisaks LED-valgusriba sisse- ja väljalülitami-
sele klahvist (A), saab LED-valgusriba järgmi-
sel viisil seadistada töötama ka automaatselt,
vastavalt kliendi vajadustele.
● LED-riba süttib automaatselt, kui juht on

korrektses sõiduasendis tõstukil. LED-riba
kustub automaatselt, kui juht tõstukilt maha
ronib.

● LED-riba süttib tõstuki sisselülitamisel.
LED-riba kustub tõstuki väljalülitamisel.

● LED-riba süttib ainult tõstukiga edasisuunas
sõitmisel.

● Tõstukil saab aktiveerida täiendavaid LED-
riba funktsioone. Sellisel juhul vilgub LED-ri-
ba juhi hoiatamiseks järgmistel puhkudel.

Hoiatussignaal hooldusvälba lõppemisel
(võtke ühendust tootja volitatud tehnilise
hoolduskeskusega)
Hoiatussignaal paigal seisva tõstuki puhul
Hoiatussignaal aku madala laetuse taseme
puhul
Hoiatussignaal tõstukiga ühendatud alarmi
jaoks (võtke ühendust tootja volitatud tehni-
lise hoolduskeskusega)

(2) Sinised ohutustuled

LED-tehnoloogiaga sinised ohutustuled (Blue
spot light) suurendavad ohutust töökohas, või-
maldades tõstuki õigeaegset märkamist halva
nähtavusega sõidualadel või piiratud nähtavu-
sega ristmikel. Ohutustuled lülituvad auto-
maatselt sisse, kui tõstuk liigub edasisuunas.
Olemas on kahte järgmist tüüpi tulesid.
● (Safety light front), mis on ümmargune fik-

seeritud tuli
● (Safety light 4Plus front), mis hõlmab nelja

üksteise järel süttivat tuld

 TÄHELEPANU
Silmaärrituse oht! Riskigrupp 2 vastavalt standardile
IEC/EN 62471.
Ärge vaadake otse sinistesse ohutustuledesse (Blue
spot light)

(3) Hoiatusvälklamp

Hoiatusvälklamp parandab ohutust töökohal.
● See lülitub automaatselt sisse tõstuki sisse-

lülitamisel ja kasutamisel.
● Kui soovite hoiatusvälklambi tõstuki paigal-

seisu ajal välja lülitada, vajutage klahvi (B).
Hoiatusvälklamp süttib uuesti automaatselt
tõstukiga sõidu alustamisel või kahvli liigu-
tamisel.

● Tõstukil saab aktiveerida järgmisi täienda-
vaid hoiatusvälklambi funktsioone.
Automaatne hoiatusvälklambi väljalülitami-
ne mõni sekund pärast juhi platvormilt ma-
ha ronimist, kui tõstuk on sisse lülitatud.
Automaatne hoiatusvälklambi uuesti sisse-
lülitamine mõni sekund pärast juhi tagasi
platvormile ronimist, kui tõstuk on sisse lüli-
tatud.
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(4 -5 - 6 - 7) Nooled (saadaval ainult
mudelil LTX50)

Nooled (suunatuled) näitavad pööramissuun-
da. Nende sisselülitamiseks toimige järgmi-
selt.
● Vasakpoolsete noolte sisselülitamine

Klahvi (C) vajutamisel süttib klahv ja vasak-
poolsed nooled (4 e 6) lülituvad sisse.

● Vasakpoolsete noolte (4 e 6) väljalülitamine
Nooled lülituvad välja automaatselt, kui roo-
liratas pärast pööramist neutraalsesse
asendisse naaseb.
Teine võimalus – klahvi (C) uuesti vajutami-
sel klahv ja vasakpoolsed nooled kustuvad.

● Parempoolsete noolte sisselülitamine
Klahvi (D) vajutamisel süttib klahv ja parem-
poolsed nooled (5 e 7) lülituvad sisse.

● Parempoolsete noolte (5 e 7) väljalülitamine
Nooled lülituvad välja automaatselt, kui roo-
liratas pärast pööramist neutraalsesse
asendisse naaseb.
Teine võimalus – klahvi (D) uuesti vajutami-
sel klahv ja parempoolsed nooled kustuvad.

Nooled lülituvad automaatselt sisse järgmistel
puhkudel.
● Kui tõstukis aktiveerub alarm (nooled lülitu-

vad sisse intervallrežiimil). Vt jaotist "Pro-
bleemid ja lahendused".

● Kui jalakäija režiimis pööratakse rooliratas
tootja määratud lubatud väärtusest suure-
ma nurga alla. Sellisel juhul lülituvad nooled
sisse intervallrežiimil. Nooled lülituvad auto-
maatselt välja, kui rooliratas pööratakse ta-
gasi lubatud nurga vahemikku (umbes 10°).

Kõigi noolte (ohutuled) (4 -5 - 6 - 7) korraga
sisselülitamine on mõeldud andma märku rik-
kest või muust põhjusest tingitud hädaolukor-
rast.
● Klahvi (E) vajutamisel lülituvad ohutuled sis-

se. Ohutuled ja klahv (E) hakkavad vilkuma.
● Klahvi (E) teist korda vajutamisel lülituvad

ohutuled välja. Ohutuled ja klahv (E) lülitu-
vad välja.

(6 e 7) Kombineeritud tuled (saadaval
ainult mudelil LTX50)

Kombineeritud tuled (6 e 7) süttivad kolmel ju-
hul.
● Pidurituled. Süttivad automaatselt pidurda-

mise ajal.
● Külgtuled. Süttivad automaatselt lähitulede

(9) sisselülitamisel.
● Nooled (suunatuled). Lisateabe saamiseks

lugege ülaltoodud kirjeldust (4 -5 - 6 - 7).

(8) Töötuli (saadaval ainult mudelil
LTX50)

Töötuli lülitatakse sisse või välja lülitist (F).

(9 - 6 - 7) Lähituled (saadaval ainult mu-
delil LTX50)

Lähituled parandavad ohutust töökohal. Esitu-
led (9) valgustavad tõstuki liikumisteekonda,
tagumised tuled (6 e 7) muudavad tõstuki teis-
te juhtide jaoks paremini nähtavaks.
● Lähituled lülitatakse sisse klahvist (A). Tea-

vet kasutamise kohta lugege LED-valgusri-
ba (1) kohal olevast osast.

(10) Tagurdustuled (saadaval ainult mu-
delil LTX50)

Tagurdustuled (10) hoiatavad tagurdava tõstu-
ki eest.
● Tagurdustuled lülituvad sisse automaatselt

ja ainult tõstuki tagurdamise ajal.
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Liitium-ioonaku
Liitium-ioonakud on saadaval valikuna stan-
dardakude asemel. Nende kirjeldus ja kasu-

tusteave sisaldub eraldi kaasasolevas liitium-
ioonaku kasutusjuhendis.
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FleetManager (valikuline)
FleetManager on valikuline ja võib olla tõstuki-
le lisatud mitme versioonina. Rakenduse

FleetManager kirjeldus ja kasutusteave sisal-
dub selle eraldiseisvas kasutusjuhendis.
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Kokkuklapitav aste (valikuline)
Kokkuklapitav iste on valikuline lisa, mis või-
maldab juhil kõrgemale ulatumiseks aeg-ajal
astmele ronida.

 OHT
Sõrmede muljumise oht! Vt silti (2).
Kokkuklapitava astme avamisel (asendist A asendis-
se B) ja sulgemisel (asendist B asendisse A) hoidke
sõrmed hingedest eemal

 OHT
Juhi vigastuste oht! Sulgege aste pärast kasutamist
Astet on keelatud tõstukiga sõitmise ajal avatuna hoi-
da.

Kasutage astet ainult ajal, mil tõstuk seisab paigal.

Astme avamiseks toimige järgmiselt.
● Hoidke seda ühe käega
● Pöörake see asendist (A) asendisse (B).

Astme sulgemiseks toimige järgmiselt.
● Hoidke seda ühe käega
● Pöörake see asendist (B) asendisse (A).

 OHT
Libastumise ja astmelt kukkumise oht!
Astme kasutamisel korralikult kinni hoidmiseks ja ta-
sakaalu säilistamiseks kasutage lisaseadmete ühen-
damise paneeli käsipuuna. 2367

1

1

2

B

A


Kahvli või laba langetamise lukustamine sõitmise ajaks (valikuline)
Selle valiku kasutamisel on kahvli või laba lan-
getamise käsklus sõidu ajal inaktiivne. Kahvli
või laba langetamise käsklus on aktiivne ainult
tõstuki paigalseisu ajal.

 MÄRKUS

Muutmise ja/või täiendava teabe asjus võtke
ühendust tootja heakskiidetud hoolduskesku-
sega.
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Aku elektrolüüdi tasemenäidiku
LED-tuli (valikuline)
LED-tulesid on kaks:
● 1) akul;
● 2) akupistiku kõrval.

LED-tuli näitab, kas akusse on vaja destilleeri-
tud vett lisada.

Talitlus
● Kui LED-tuli (1) või (2) põleb roheliselt, on

akus piisav kogus elektrolüüti. Akusse ei tu-
le destilleeritud vett lisada.

● Kui LED-tuli (1) või (2) põleb punaselt, on
akus ebapiisav kogus elektrolüüti. Akusse
tuleb lisada destilleeritud vett.

1

2256

2



Ülevaade 3
Valikud ja variandid

 9345878043473 ET - 11/2021  -  12



Kabiin (valikuline)
Veotraktoril võib olla kabiin (1).

Kabiin on saadaval plastist küljeustega (4),
mis kaitsevad halva ilma eest, ja ilma nendeta.
Uksed sulguvad ja avanevad spetsiaalsete
hingede abil, mis liiguvad uste ümber.

Avariiväljapääs
Plastuste alumised osad sulguvad magnetite
abil, mis kinnituvad tõstuki šassii külge. Halli
tähisega tsoon (5) on hädaolukorra evakuat-
sioonitee, kui uksed on sõidu ajal suletud.

Kabiini uste sees olev kleebis (6) viitab hädao-
lukorras evakuatsiooniteele.

Kabiinipõhised juhtseadmed

Kabiinis on järgmised kolm juhtseadet.
● (7) Esiklaasipuhasti Nupu esimene asend

aktiveerib esiklaasipuhasti. (2) Nupu uuesti
vajutamine aktiveerib eesmise pesuri vee-
joa.

● (8) Esiklaasipuhasti kiiruse reguleerimine
Nupu abil saab reguleerida esiklaasipuhasti
kiirust (vahelduvrežiim, esimene kiirus ja
teine kiirus).

● (9) Tagaklaasipuhasti Nupu esimene asend
aktiveerib tagaklaasipuhasti. (3) Nupu uues-
ti vajutamine aktiveerib tagumise pesuri
veejoa. Nupu (9) vajutamisel aktiveeritakse
tagaklaasipuhasti tagurdamise ajal auto-
maatselt.

– Klaasipesuvedeliku taseme kontrollimiseks
ja/või klaasipesuvedeliku paagi täitmiseks
avage kabiini sees tagaosas asuv kork (10).

Üldised hoiatused kabiiniga tõstukite
kasutamiseks

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht!
Veenduge, et esiklaas ja aknad hoitakse nähtavuse
tagamiseks alati puhtana ja heas seisukorras.
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 MÄRKUS

Enne esiklaasipuhasti kasutamist kontrollige,
et paagis oleks klaasipesuvedelikku. Hea näh-
tavuse tagamiseks ja klaasi kahjustamise väl-
timiseks jälgige, et esiklaasipuhastid oleksid
heas korras.

Kabiini ei tohi mingil juhul pidada juhi kaitseka-
biiniga võrdväärseks. Seetõttu on veotraktorile
või tõstukile paigaldatud varustusest olenema-
ta alati oluline, et transporditavad koormad
paigutatakse õigesti.

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht!
Enne vahekäikude läbimist veenduge alati, et kabiini-
ga veotraktori või tõstuki kõrgus võimaldaks antud
vahekäiku läbida.

 TÄHELEPANU
Plastist külgustega (kui on olemas) kabiini versiooni
puhul ja maapinnalt kasutatavate juhtseadmete (kui
on olemas) kasutamisel peab juht jätma plastukse
lahti küljel, kus juht kasutab tõstuki küljel asuvaid
spetsiaalseid juhtseadmeid maapinnalt juhtimiseks.
See tähendab, et vajaduse korral saab juht vajutada
kabiini sees armatuurlaual asuvat hädaseiskamis-
nuppu.
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Teiste tootjate akude lukustus-
hoob (valikuline)
Aku lukustushoob on valikuline ja seda kasu-
tatakse erinevat tüüpi akude lukustamiseks.
Lukku saab kasutada erinevat tüüpi akude pu-
hul, reguleerides kinnitust.

 OHT
Hoova ja aku kahjustamisoht!
Kui hoova (1) sulgemisel tekib probleeme, ärge proo-
vige neid ise lahendada, vaid võtke hoova reguleeri-
miseks ühendust volitatud hoolduspartneriga. Pro-
bleemid võivad tekkida hoova mittetäieliku ja ebatäp-
se sulgemise või hoova kinnituspunktide ja šassii
ühildumatuse tõttu.

 OHT
Sõrmede muljumise oht! Vt silti (2).
Hoova (1) sulgemise ajal hoidke sõrmed sulgemisa-
last eemale. Hoova lukustamiseks lükake seda peo-
pesaga (3).

 OHT
Sõidu ajal aku väljakukkumise oht ja sellest tingitud
vigastusoht!
Aku lukustushoova reguleerimist ja aku paigaldamist
tuleb teha täpselt tehnilisi eeskirju järgides. Lukus-
tushooba ja akut võib paigaldada ainult tootja heaks-
kiidetud edasimüüja. Hooba tuleb reguleerida iga
kord uue aku paigaldamisel vastavalt korralise hool-
duse tabelis toodud intervallidele. Kaitske akukaa-
bleid hõõrdumise ja muljumise eest, mis võib neid
kulutada ja kahjustada. Tootja EI vastuta mingisu-
guste kehavigastuste ega varaliste kahjustuste eest,
mis on tingitud volitamata kolmanda osapoole tege-
vusest. Pöörduge tootja volitatud edasimüüja poole.

Hoova avamine
● Parkige veotraktor tasasele pinnale ja lülita-

ge välja.
● Avage akukate.
● Tõmmake hooba (1) ülespoole (D), kuni see

avaneb lukust ja hoob (A) vabaneb.

Hoova lukustamine
● Asetage peopesa hoovale (3) ja lükake (C)

seda, kuni hoob on täielikult lukustatud (B).
● Kontrollige, et hoob oleks täielikult ja korrali-

kult oma pesas šassii peal.
● Sulgege akukate.

2425
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Kasutamine



Volitatud ja ohutu kasutamine
Tõstuki sihtotstarve

 TÄHELEPANU

Masin on ette nähtud selleks otstarbeks mõeldud
kaubaalustele või tööstuslikesse konteineritesse pa-
kendatud koormate transportimiseks ning lisaks kau-
baaluste lattu viimiseks või sealt toomiseks.

Kaubaaluste või konteinerite mõõtmed ja kandevõi-
me peavad stabiilsuse tagamiseks vastama transpor-
ditavale koormale.

Sellele juhendile lisatud spetsifikatsioonide ja soori-
tusvõime tabel pakub mõningat vajalikku teavet kont-
rollimaks, kas seade sobib tehtava töö jaoks.

Spetsiaalne kasutusvaldkond tuleb kooskõlastada
töödejuhatajaga; kasutusega kaasnevate potent-
siaalsete ohtude analüüsimine võimaldab tal võtta
kasutusele täiendavad ohutusmeetmed.

Ohutuseeskirjad tõstuki kasuta-
misel
Käitumine sõitmise ajal
Juht peab järgima tehases samu liikluseeskirju
nagu avalikel teedel. Juht peab sõitma tingi-
mustele vastaval kiirusel. Näiteks kurvides, kit-
sastes vahekäikudes, läbi pöörduste, pimenur-
kades või ebaühtlastel pindadel peab juht sõit-
ma aeglaselt. Juht peab alati hoidma turvalist
pikivahet eesliikuvate sõidukite ja inimestega
ning peab alati suutma tõstukit kontrollida.
Juht peab valima töökeskkonnale vastava sõi-
dukiiruse, mis jätab piisavalt ruumi pidurdami-
seks. Võtke arvesse, et pidurdusmaa suure-
neb tõstuki kiirusega ebaproportsionaalselt ja
rattad võivad järsul pidurdamisel mööda põ-
randat lohiseda. Juht peab vältima järske pea-
tumisi, kiireid tagasipöördeid, möödumisi teis-
test sõidukitest potentsiaalselt ohtlikes olukor-
dades või kehva nähtavusega kohtades. Juht
peab olema näoga sõidusuunas ja nähtavus
ettepoole peab olema piisav. Kui transpordite
nähtavust piiravaid kaupu, sõitke tagurpidi.
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 ETTEVAATUST
Istudes sõitmine on lubatud ainult juhul, kui juht istub
korrektselt vastaval valikulisel istmel (kui olemas)
Tõstukiga on keelatud sõita mis tahes muul tõstuki
osal istudes

Pidage meeles järgmist.
● Juhtige tõstukit korrektses asendis, nagu

kirjeldatud järgmistes jaotistes.
● Tõstukit ei tohi kasutada redelina.
● Tõstuk pole mõeldud peale juhi veel kellegi

teise transportimiseks ja seda ei tohi sel
eesmärgil kasutada.

● Juht peab püsima alati tõstuki läheduses.
● Püsige ohutus piirkonnas (tööala on määra-

tud tootja poolt).
● Pöörake tähelepanu väljaulatuvatele ese-

metele (nt riiulitel).

 MÄRKUS

Telefoni või raadio kasutamine tõstukis on lu-
batud, kuid vältige nende seadmete kasuta-
mist sõitmise ajal, kuna need võivad teid häiri-
da.

Sõidu ajal on keelatud teha järgmist.
● Käsi ja jalgu tõstuki piiridest välja sirutada
● Tõstuki piiridest välja kummarduda
● Liikuda ühelt tõstukilt teisele või tõstukilt liik-

umatutele struktuuridele (riiulid jms)

Spetsiifilised ohud: ainult kahveltõstuki-
te puhul

 OHT
Vigastusoht! Ohutsoonis olevad isikud võivad viga
saada. Kukkuvast koormat tingitud surmaoht!
Ärge seiske kahvlitel! (kui olemas)

Kahvli all peatumine või kõndimine on rangelt keela-
tud, isegi juhul, kui kahvel pole koormatud!

Ohutsoon

 OHT
Vigastusoht! Ohutsoonis olevad isikud võivad viga
saada.
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Ohutsoon on piirkond, kus kahveltõstuki liik-
umine, selle tööseadmed ja koorma tõste-
seadmed (nt lisaseadmed) või koorem ohu-
stab isikuid. Ohutsoon hõlmab ka neid piirkon-
di, kuhu koorem võib kukkuda või kuhu töö-
seadmed võivad langeda või kukkuda.

Inimesed ohutsoonis: enne tõstuki käivitamist
ja ka töö ajal veenduge, et ohutsoonis poleks
kedagi. Kui inimesed on ohustatud, hoiatage
neid varakult. Kui inimesed ei lahku ohutsoo-
nist ka hoiatustest hoolimata, lõpetage viivita-
matult tõstukiga töötamine.

Tingimused liikumisteedele
Liikumisteede pinnad peavad olema piisavalt
tasased, puhtad ning esemetest vabad. Ära-
voolukanalid, raudteeülesõidud ja muud sar-
nased takistused peavad olema tasandatud ja
vajaduse korral varustatud rampidega, et tõs-
tuk neist jõnksatamata üle saaks sõita.

Tõstuki või koorma kõrgeima osa ja ümbritse-
vate fikseeritud paigaldiste vahel peab olema
piisav vahemaa. Kõrgus sõltub tõstekõrgusest
ja koorma mõõtmetest. Vt tehnilisi paramee-
treid.

Hoidke piisavat kaugust mis tahes väljaulatu-
vatest esemetest ja riiulitest.

Liikumisteede ja manööverdusala ees-
kirjad
Kasutada võib ainult käitava ettevõtte või selle
esindaja lubatud liikumisteid. Liikumisteed
peavad olema takistusteta. Koormaid võib ma-
ha laadida ja ladustada vaid selleks ette näh-
tud kohtades. Käitav ettevõte või selle esinda-
ja peavad tagama, et tööalal ei liigu volitamata
isikuid.

Ohud
Liikumisteedel olevad ohud peab tähistama
standardsete liiklusmärkide või võimalusel
täiendavate hoiatusteadetega.
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Komplekteerimistõstukid: sihtotstarve
Siin juhendis kirjeldatud komplekteerimistõstu-
kid sobivad ideaalselt lao vahekäikudest ja/või
riiulitelt koormate käsitsi pealevõtmiseks ning
mahalaadimiseks (komplekteerimine).

Riiulitele on lubatud koormaid virnastada või
sealt peale võtta ka tõstuki kahvliga, kuid seda
tuleb teha eriti ettevaatlikult, kuna järgmiste
jääkohtude tõttu võivad tekkida ohtlikud olu-
korrad.

 TÄHELEPANU
Muljumisvigastuste ja surma oht!
Kahvliga riiulitele koormate paigutamisel või sealt
pealevõtmisel esineb juhi vigastuste oht.

Võib juhtuda, et juht jääb eluohtlikult riiulite ja rooli
(kabiinis) vahele või saab riiulite risttalade või lao-
hoone muude kandekonstruktsiooni osadega kokku-
põrkel vigastada.

– Külgmisel pildil on toodud näide vale ma-
nöövri korral esinevast ohust, mida tuleb
vältida. Tagurdamise ajal võib juht riiulite

sissepääsu juures oleva metallist risttalaga
kokku põrgata.

Tõstukit käitavat ettevõtet esindav tööandja on
kohustatud tegema järgmist.
● Tuvastama ja välistama kõik esinevad ohud
● Välistama kõik ohupiirkondades esinevad

ohud
● Vajaduse korral kaaluma tõstuki kasutamise

keelamist rakendustes, mida konkreetses
riskianalüüsis pole käsitletud

● Teavitama tõstukit kasutatavaid juhte õige-
test tööprotseduuridest, andes konkreetsed
suunised
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Kahveltõstuki kasutamine külmlao ruumides.
Töötamiseks temperatuuridel alla +5 °C on
vaja spetsiaalset külmlao ruumide varustuse-
ga tõstukit.

Külma kliima ja külmlao ruumide jaoks varus-
tatud tõstukeid võib kasutada:
● pideva töö korral temperatuuril kuni –5 °C;
● lühiajalise töö korral temperatuurivahemi-

kus –5 kuni –32 °C.

 TÄHELEPANU
Välja lülitada ja parkida tuleb tõstuk alati väljaspool
külmlao ruumi.

 TÄHELEPANU
Kui tõstukiga on töötatud keskkonnas, mille tempera-
tuur oli alla –5 °C ning see viiakse külmlao ruumist
välja, jätke see seisma kas piisavalt pikaks ajaks, et
igasugune kondensatsioon jõuaks aurustuda (vähe-
malt 30 minutit), või piisavalt lühikeseks ajaks, et väl-
tida kondensatsiooni teket (vähem kui 10 minutit).
Vältige jää moodustumist tõstukile!

 TÄHELEPANU
Ärge sõitke tõstukiga külmlao ruumi, kui sellele on
tekkinud kondensatsioon!
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Tõstuki transportimine ja tõstmine
Tõstuki transportimine
Tõstukit transporditakse üldjuhul maanteel või
raudteel. Kui kahveltõstuki mõõtmed ületavad
maksimaalset lubatud läbimissuurust, trans-
porditakse seda lahtivõetuna. Lahtivõtmis- ja
kokkupanemistoimingute eest vastutab müügi-
võrk. Kahveltõstuk tuleb transportimise ajaks
sobivaid vahendeid kasutades kindlalt trans-
pordivahendi külge kinnitada. Tõkestage rat-
tad kiiludega, et ära hoida vähimatki liikumist.

OM0747



Transportimise ja säilitamise kliimatingimused
Kahveltõstukit tuleb transportimise ja säilitami-
se ajal keskkonnamõjude eest kaitsta.
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Tõstuki peale- ja mahalaadimine
Kasutage tõstuki peale- ja mahalaadimiseks
laadimissilda või lifti (mille kalle ja konstrukt-
sioonitugevus vastavad tootja poolt kinnitatud
tõstuki jõudlusele ja massile ning mis on sobi-
valt paigaldatud ja kinnitatud). Vt vastavat jao-
tist. Teise võimalusena võib kasutada kraanat
või sildkraanat.

Transportimise ja hoiustamise ajal peab tõstuk
olema sobivalt kaitstud ilmastikumõjude vastu.

Tõstmine kraana või sildkraana abil

 TÄHELEPANU
Lülitage alati tõstuk välja ja ühendage aku lahti.
Ärge kunagi siduge või kinnitage tõstukit kohtadest,
mis ei ole selleks ette nähtud.

– Sisestage köistropp õigetesse aasadesse.
Konksu ja köistropi tõstevõime peab olema
tõstuki ja selle aku massi jaoks piisav. Tõs-
tepunkt on tähistatud konksu sümboliga .
Siltide asukohti iga tõstukimudeli puhul vt
peatükist 2.

 OHT
Kasutage kraanat, mille tõstevõime vastab andme-
plaadile märgitud tõstuki massile. Arvestage ka pai-
galdatud aku massi (kui võimalik). Vajaliku teabe
leiate asjakohaselt andmeplaadilt. Tõstmistoimin-
guid peab sooritama kvalifitseeritud personal. ÄR-
GE seiske kraana tööraadiuses või tõstuki lähedu-
ses. Ärge seiske ohupiirkonnas rippuvate koormate
all. Kasutage MITTEMETALSEID köistroppe. Kasu-
tage turvakonkse. Veenduge, et köistroppide tõste-
võime vastaks tõstuki ja selle aku massile.

 OHT
Köistropid peavad olema piisava pikkusega, et tõst-
mise ajal mitte hõõruda vastu korpust või mis tahes
lisavarustust. Kui vaja, kasutage tõstekangi. Köis-
troppe tuleb tõmmata vertikaalselt.

 TÄHELEPANU
Tropid võivad kahjustada tõstuki värvikihti.
Tropid võivad kahjustada värvikihti tõstuki pinna vas-
tu hõõrudes või sellele survet avaldades. Kõvad või
teravate servadega tropid, nt trossid või ketid, võivad
pinda kahjustada.
– Vajaduse korral kasutage tekstiiltroppe (nt tõste-

rihmad), mille servad on polsterdatud või muud
moodi kaitstud.
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Tõstuki peale- ja mahalaadimine
– erimärkused mudeli LTX-FF
kohta
Sellel tõstuki mudelil puuduvad kahvlipoolsel
küljel sobivad aasad, kuhu saaks kinnitada
köistroppe kraana või sildkraana abil tõstmi-
seks.

Olemas on keermestatud augud kahes kohas
(3). Keerake M16 rõngaspolt lõpuni mõlemas-
se auku.

 TÄHELEPANU
Kui spetsiaalsed aasad on korralikult kinnitatud, sise-
stage ainult köistropp rõngaspoldi (1) aasadesse.
Keelatud on kasutada tõstuki tõstmiseks punkte (2). 2450
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Sekkumine
Seda tüüpi kahveltõstuk ei vaja erilisi sekku-
mistoiminguid.

Kasutamine 4
Sekkumine

 10545878043473 ET - 11/2021  -  12



Toimingud tõstuki kasutamisel
● Enne kasutamist teostage põhjalikult kohus-

tuslikud ohutuse kontrolltoimingud (vt järg-
mistelt lehekülgedelt kontrolltoimingute
loendit). Kui probleeme EI leidu, jätkake
järgmiste punktidega.

● Reguleerige rooliratta, istme seljatoe ja ju-
hiistme kõrgust ning amortisaatoritega plat-
vormi rõhku vastavalt juhi kehale (ainult ju-
hul, kui võimalik – kõik reguleerimisvõimalu-
sed on valikulised). Üksikasjalikke juhiseid
reguleerimiste õigeks läbiviimiseks vt järg-
mistest jaotistest.

● Ronige platvormile (vt üksikasjalikke juhi-
seid järgmistest jaotistest).

● Võtke juhiistmel sisse korrektne asend (vt
üksikasjalikke juhiseid korrektsete sõidua-
sendite kohta järgmistest jaotistest).

● Veenduge, et hädaseiskamisnupp ei ole al-
la vajutatud (vt üksikasjalikke juhiseid häda-
seiskamisnupu lähtestamise kohta järgmis-
test jaotistest).

● Lülitage tõstuk sisse (vt üksikasjalikke juhi-
seid tõstuki sisse- ja väljalülitamise kohta
järgmistest jaotistest).

● Kontrollige vastavalt ekraanil olevalt näidi-
kult aku laetust ja vajaduse korral laadige
akut.
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Kontrollid ja toimingud enne kasutuselevõtmist
Kasutuseelsete kontrolltoimingute nimekiri

 ETTEVAATUST
Tõstuki või lisaseadmete (erivarustus) kahjustused
või muud vead võivad põhjustada õnnetusi.
Kui tõstukil või lisaseadmetel (erivarustus) avastatak-
se järgmiste kontrolltoimingute käigus kahjustusi või
muid vigasid, ärge kasutage tõstukit, kuni see on kor-
ralikult remonditud. Ärge eemaldage ega blokeerige
turvasüsteeme ega lüliteid. Ärge muutke eelseadista-
tud väärtusi.

 TÄHELEPANU
Kasutage tõstukit ainult siis, kui kõik katted on korra-
likult paigaldatud ning katted ja uksed on korralikult
suletud.

 TÄHELEPANU
Teostage kontrolltoiminguid tasasel pinnal. Veendu-
ge, et kontrollalal ei oleks tõstuki ees ja/või taga üh-
tegi inimest või objekti.

 TÄHELEPANU
Sõitke toimivuskontrollide ajal väga aeglaselt.

Enne käivitamist veenduge, et tõstuk oleks
heas töökorras. Need kontrolltoimingud täien-
davad, kuid ei asenda plaanilisi hooldustöid.
● Kontrollige, et tõstuki all EI OLEKS märke

õlileketest.
● Kontrollige visuaalselt hüdraulikavoolikute

ja -torude katmata piirkondi veendumaks, et
need oleksid heas seisukorras ega esineks
lekkeid.

● Kontrollige, et rataste ja rullikute liikumist ei
takistaks võõrkehad (erinevat tüüpi juht-
med, naelad, kruvid, kleeplinditükid jne).
Rattad ja koormarullid peavad vabalt liik-
uma.

● Rattad ei tohi olla nähtavalt kahjustatud ega
tugevalt kulunud. Need peavad olema kor-
ralikult kinnitatud.

● Kontrollige, et akukate oleks täielikult ja kor-
ralikult suletud.

● Kontrollige, et kõik katted ja kaitsevõred
oleksid olemas ja korralikult kinnitatud.

● Tõstukil ei tohi olla esemeid, mis piiravad
nähtavust.

● Kontrollige, et kõik kleebised oleks olemas
ja kahjustamata. Asendage kahjustatud või
puuduvad kleebised vastavalt märgiste asu-
koha tabelile.

● Kontrollige visuaalselt, et kahvlil või muudel
koormat kandvatel seadmetel EI OLEKS
märgatavaid kahjustusi (nt painde- ja mur-
dekohad, märgatav kulumine).

● Kontrollige, et aku pistik ja pistikupesa oleks
terved ja heas seisukorras. Kontrollige, et
need töötaks korralikult.

● Kontrollige, et käivitamise/seiskamise võti
töötaks korralikult.

● Kontrollige näidikuid ekraanil.
● Kontrollige, et signaal töötaks korralikult.
● Kontrollige, et kõik roolirattal olevad nupud

ja sõidujuhikud töötaks korralikult.
● Keerake rooliratast mõlemas suunas ja

veenduge, et see naaseks vabastamisel au-
tomaatselt keskasendisse.

● Vajutage ükshaaval nuppe ja vabastage
need. Kontrollige, et need naaseks auto-
maatselt algasendisse. Nupud ei tohi jääda
aktiveerituks või kinni.

● Keerake sõidujuhikut ja seejärel vabastage
see. Kontrollige, et sõidujuhik naaseks pä-
rast vabastamist automaatselt algasendis-
se. Sõidujuhik ei tohi jääda aktiveerituks või
lukustatuks.

● Kontrollige, et tõstuk pidurdaks ja peatuks
sõidujuhiku vabastamisel.

● Kontrollige, et roolirattal olev hädaseiska-
misnupp töötaks korralikult. Kontrollige se-
da siis, kui sõidate väga aeglaselt ja ohutus
kohas.

● Kontrollige, et elektromagnetiline pidur töö-
taks efektiivselt.

● Kontrollige, et aku kaabliköidik oleks heas
seisukorras.

● Kontrollige elektrolüüdi taset ja tihedust aku
suuniste kohaselt (kontrollida ainult pliiaku-
de korral).

Kasutamine 4
Kontrollid ja toimingud enne kasutuselevõtmist

 10745878043473 ET - 11/2021  -  12



● Juht peab olema kvalifitseeritud tõstukijuht.
Juht peab olema võimeline ulatuma juht-
seadmeteni. Ärge piirake ligipääsu juht-
seadmetele.

● Kontrollige akuplatvormi.
Kontrollige visuaalselt, kas platvorm on
heas seisukorras.
Kontrollige, et see töötaks korralikult.
Kui roolirattaga mudelil ei ole käimisrežiimi,
tehke järgmine kontroll. Lülitage tõstuk sis-
se. Seejärel peab juht juhikohalt alla tulema
ja tõstuki kõrval maapinnal seisma. Jätke
rool otseks ja keerake veidi roolirattal ole-
vaid sõidu juhtseadiseid. Kontrollige, et tõs-
tuk töötaks korralikult. Tõstuk peab jääma
paigale ja tõstukiga ei tohi sõita.

● Kontrollige, et akukinnitus oleks heas seisu-
korras, õigesti paigutatud ja kinnitatud.

● Kontrollige, et aku oleks stabiilne ja korrali-
kult ettenähtud sektsioonis kinnitatud.

● Kontrollige, et tõsteketi hoidevõru (kui ole-
mas) oleks heas seisukorras ja korralikult
kinnitatud.

● Masti rullikuteed (kui olemas) peavad olema
kaetud nähtava määrdekihiga.

● Ketid peavad olema terved ning piisavalt ja
ühtlaselt pingul (kui olemas).

● Masti kaitsevõre peab olema terve ja korra-
likult kinnitatud (kui olemas).

● Kontrollige visuaalselt, et puksiirkonks oleks
heas seisukorras ja õigesti tõstuki külge kin-
nitatud. Kontrollige, et puksiirkonks töötaks
korralikult (kui olemas).

● Kontrollige visuaalselt, kas reguleeritav iste
(kui olemas) on heas seisukorras. Kontrolli-
ge, et iste töötaks korralikult.
Ärge sõitke tõstukiga nii, et klapitav iste on
kokku klapitud ja juht ei istu istmel.
Kui juht tõuseb klapitavalt istmelt püsti,
peab iste end automaatselt kokku klappima.

● Kontrollige, et summeri signaal töötaks kor-
ralikult, kui tõstuk liigub kahvliharude suu-
nas (kui olemas).

● Roolirattaga käimisrežiimiga mudeli toimi-
vuskontroll
Lülitage tõstuk sisse. Seejärel ronige tõstu-
kist alla (jätke tõstuk sisselülitatuks) ja kont-
rollige, et näidikud (F1) ja (F2) oleks akti-
veeritud ning vilguks õigesti.
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Klaasipesuri paagi kontrollimine
ja täitmine (ainult kabiiniga mu-
delitel)

 TÄHELEPANU
Nullilähedased temperatuurid võivad klaasipesuri
süsteemi kahjustada.

– Kasutage alati antifriisiga pesuvedelikku.

Esi- ja tagaklaasipesuri paak paikneb juhiist-
me seljatoe taga (1).

Toimige järgmiselt.
● Avage klaasipesuri paagi kork.
● Kui pesuvedeliku tase on nähtavalt kõrge,

ei ole vaja vedelikku lisada. Sulgege paagi
kork (1).

● Kui pesuvedeliku tase on nähtavalt madal,
täitke paak ja sulgege seejärel klaasipesuri-
süsteemi kork (1).
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Ergonoomilised mõõtmed
Õiges sõiduasendis olles peab juht ulatuma
tõstuki kõigi juhtseadmeteni ja samuti ohutus-/
hädaabiseadmeteni. Peale selle peab juhil
olema hea nähtavus, et tagada koormate
nõuetekohane pealevõtmine ja vajalik kontroll
tõstuki üle sõitmise ajal.

Sellest tulenevalt on tõstuk projekteeritud
kooskõlas standardi EN ISO 3411 nõuetega.
● Juhi pikkus (koos jalatsitega) vahemikus

1550 mm kuni 1905 mm.
● Juhi kaal vahemikus 51,9 kg kuni 114,1 kg.

Juhtidel, kelle füüsilised omadused jäävad
ülaltoodud vahemikest välja, võib olla raskusi
tõstuki nõuetekohase kasutamisega. Sõiduer-
gonoomika ei pruugi samuti neile optimaalne
olla.

Igal juhul "peab tööandja Euroopa Parlamendi
ja nõukogu direktiivi 2009/104/EÜ kohaselt ra-
kendama vajalikud meetmed ja tagama, et et-
tevõttes või asutuses töötajatele kasutamiseks

ettenähtud tööseadmed oleksid tehtava töö
jaoks sobivad või selleks vastavalt kohanda-
tud ning töötajad saaksid neid kasutada ilma
end ohtu seadmata.".

"Tööks vajalike tööseadmete valimisel peab
tööandja pöörama tähelepanu ettevõttes või
asutuses, eelkõige töökohas, esinevatele
spetsiifilistele töötingimustele ja iseärasustele
ning ohtudele, et kaitsta töötajate tervist ja
ohutust, ning kõigile muudele asjakohaste töö-
seadmete kasutamisest tulenevatele ohtude-
le.".

 ETTEVAATUST
Kaitsekatusega tõstukid (valikuline): peavigastuste
oht!
Pikakasvuliste juhtide puhul tuleb tagada piisav pea-
ruum, et vältida pea põrutamist vastu katuse alumist
külge.
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Valikulise juhiistme reguleerimine
Juhiistme reguleerimistoimingute
ohutusjuhised (kirjeldatud järg-
mistes jaotistes)

 ETTEVAATUST
Ärge teostage reguleerimistoiminguid sõidu ajal, ku-
na selle tagajärjel võib tõstuk kaotada juhitavuse.
Ärge tehke reguleerimistoiminguid, kui tõstuk on sis-
se lülitatud, et vältida tõstuki juhtseadmete tahmatut
aktiveerimist.

Tehke reguleerimisi tasasel pinnal ja ainult siis, kui
tõstuk on välja lülitatud.

Pärast reguleerimise lõpetamist veenduge, et kom-
ponent oleks õiges asendis ja korralikult kinni.
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Kõrguse suunas seadistatav
rooliratas (valikuline)
Valikulist kõrguse suunas seadistatavat rooli-
ratast saab eraldi juhi kasvu järgi seadistada
ja see tagab juhi ergonoomilise kehaasendi.

Rooliratta kõrguse reguleerimine toimub järg-
miselt.
● Lõdvendage nupp (1), keerates seda vastu-

päeva (B).
● Hoidke rooliratast mõlema käega ja tõmma-

ke seda üles (C), kui soovite seda kõrge-
maks seada või lükake seda alla (D), kui
soovite seda madalamaks seada.

● Pingutage rooliratta soovitud asendisse fik-
seerimiseks nuppu (1), keerates seda päri-
päeva (A).

 ETTEVAATUST
Sõrmede ja käte muljumisoht rooliratta seadistamise
käigus
Ärge pange oma käsi rooliratta alaosas olevate liug-
juhikute alasse (E).
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Kõrguse suunas seadistatav STANDARDNE seljatugi (valikuline)

    2385
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Kõrguse suunas seadistatav seljatugi on vali-
kuline lisa ja võimaldab juhil reguleerida istme
seljatuge vastavalt oma pikkusele, et paranda-
da sõitmise ergnoomilisust.

 OHT
Juhi vigastuste oht!
Juht peab püsima tõstukis. Käelabade, käevarte, jal-
gade jms tõstukist välja sirutamine on keelatud, kuna
need võivad põrkuda riiulite või muude takistuste
vastu.

Kohustuslik on seada end juhikohal korrektsesse
asendisse. Keelatud on esemete (nt kruvikeerajad,
tellitavad mutrivõtmed jms) panemine istme seljatoe
ja juhi selja vahele.

Istme seljatoe reguleerimine toimub järgmiselt.
● Istme seljatoe tõstmiseks tõmmake hark-

hooba (2) üles (C) ja tõmmake samal ajal
(1) istme seljatuge teise käega kergelt üles-
poole (A). Kui soovitud kõrgus on saavuta-
tud, vabastage harkhoob (2).

● Istme seljatoe langetamiseks tõmmake
harkhooba (2) üles (C) ja lükake samal ajal
(1) istme seljatuge teise käega allapoole
(B). Kui soovitud kõrgus on saavutatud, va-
bastage harkhoob (2).
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Kõrguse suunas seadistatav ÕHUKE seljatugi (valikuline)

    2407
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Kõrguse suunas seadistatav seljatugi on vali-
kuline lisa ja võimaldab juhil reguleerida istme
seljatuge vastavalt oma pikkusele, et paranda-
da sõitmise ergnoomilisust.

 OHT
Juhi vigastuste oht!
Juht peab püsima tõstukis. Käelabade, käevarte, jal-
gade jms tõstukist välja sirutamine on keelatud, kuna
need võivad põrkuda riiulite või muude takistuste
vastu.

Kohustuslik on seada end juhikohal korrektsesse
asendisse. Keelatud on esemete (nt kruvikeerajad,
tellitavad mutrivõtmed jms) panemine istme seljatoe
ja juhi selja vahele.

Istme seljatoe reguleerimine toimub järgmiselt.
● Istme seljatoe tõstmiseks tõmmake hark-

hooba (2) asendi (C) poole ja tõmmake sa-
mal ajal (1) istme seljatuge teise käega ker-
gelt ülespoole (A). Kui soovitud kõrgus on
saavutatud, vabastage harkhoob (2).

● Istme seljatoe langetamiseks tõmmake
harkhooba (2) asendi (C) poole ja lükake
samal ajal (1) istme seljatuge teise käega
allapoole (B). Kui soovitud kõrgus on saa-
vutatud, vabastage harkhoob (2).
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Kokkuklapitav juhiiste (valikuline)

    2368
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Kokkuklapitav juhiiste on valikuline lisa ja või-
maldab juhil sõita istudes.
● Istme avamiseks pöörake iste käsitsi asen-

dist (A) asendisse (B).
● Vabastamisel sulgub iste (1) automaatselt

asendist (B) asendisse (A).
● Pärast istme avamist istuge korrektses juh-

timisasendis. Andur (2) kontrollib, kas iste
(1) on korralikult lahti.

 OHT
Juhi vigastuste oht!
Juht peab püsima alati tõstuki juhikabiinis sees. Käe-
labade, käevarte, jalgade jms tõstukist välja sirutami-
ne on keelatud, kuna need võivad põrkuda nt riiulite
vastu.

Kohustuslik on istuda juhiistmel korrektselt. On kee-
latud lukustada istet esemeid vms kasutades avatud
asendisse (B). On keelatud manipuleerida istme ava-
tud asendit kontrolliva anduriga (2).
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 TÄHELEPANU
Istme kasutamine
Kui iste on täiesti suletud (A), peab juht juhtima tõs-
tukit platvormil seistes.

Kui iste on täiesti avatud (B), peab juht juhtima tõstu-
kit istmel istudes.

Kui iste on asendite (A) ja (B) vahel, tõstuki liikumine
blokeeritakse.

Iste on ergonoomilisuse suurendamiseks kõr-
guse suunas seadistatav.
● Istme tõstmiseks lükake harkhooba (4) üles

(C) ja tõmmake samal ajal istme seljatuge
(3) teise käega kergelt üles (D). Vabastage
harkhoob (4), kui soovitud kõrgus on saavu-
tatud.

● Istme langetamiseks lükake harkhooba (4)
üles (C) ja lükake samal ajal istme seljatuge
teise käega (3) alla (E). Vabastage hark-
hoob (4), kui soovitud kõrgus on saavuta-
tud.
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Amortisaatoritega juhiplatvormi
reguleerimine (valikuline)
Sõidumugavuse suurendamiseks ja juhile mõ-
juva vibratsiooni vähendamiseks reguleerige
amortisaatorite rõhku vastavalt juhi kaalule.

Kasutage sobivat kompressorit ja reguleerige
rõhku klapist (1).

Reguleerimisvõimalus on valikuline ja saada-
val ainult gaasiamortisaatoritega juhiplatvormi-
dega tõstukite jaoks. Lugege ⇒ Peatükk "Ju-
hiistme reguleerimistoimingute ohutusjuhised
(kirjeldatud järgmistes jaotistes)",
Lehekülg 111

Ventiili juures on silt, millel on toodud regulee-
rimisrõhud olenevalt juhi kaalust:
● 1,2 baari: alla 70 kg
● 1,7 baari: vahemikus 70 kuni 90 kg
● 2,2 baari: vahemikus 90 kuni 110 kg
● 2,6 baari: vahemikus 110 kuni 130 kg

2373
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Tõstuki peale ja tõstukilt maha ronimine
 TÄHELEPANU

Tõstuki peale ja sealt maha ronimisel on oht libastu-
da või kinni jääda.
Peale ja maha ronimisel võib vigastusi põhjustada ju-
hi vastu tõstuki osasid põrkamine.
– Tõstuki peale ja sealt maha ronimisel hinnake juhi

sissepääsu suurust.
– Enne tõstukilt maha ronimist veenduge, et välju-

mistee on vaba ja seal pole liikuvaid tõstukeid, tei-
si sõidukeid või juhte.

– Platvormile ronimisel astme taha komistamise väl-
timiseks veenduge, et tõstaksite oma jala maapin-
nast piisavalt kõrgele.

– Vigastuste ja jala väljaväänamise vältimiseks tõs-
tukilt maharonimisel võtke arvesse platvormi kõr-
gust maapinnast ning asetage oma jalg korralikult
ja kindlalt maapinnale.

Platvormilt maharonimisel võib juht libastuda ja vi-
gastada saada.
– Kindlustage, et platvormil poleks õli ega muid libe-

daid aineid. Veenduge, et hoiaksite tõstukist kind-
lalt kinni.

– Juht ei tohi alla ronida ajal, mil tõstuk endiselt lii-
gub. Juht võib alla ronida alles siis, kui tõstuk on
täielikult peatunud. Ärge hüpake tõstukisse või
sealt maha. Ronige tõstukile alati ettepoole liik-
udes.

Kinni jääda võivate riideesemete või kantavate ese-
mete kandmine võib põhjustada juhile kehavigastusi.
Kui riideesemed või aksessuaarid (nt kellad, kaelake-
tid, sõrmused jms) jäävad tõstukile või sellelt maha-
ronimisel mõne tõstuki osa külge kinni, võib see põh-
justada tõsiseid kehavigastusi (nt võib juht kukkuda,
vigastada sõrme vms).
– Vältige tööl aksessuaaride kandmist.
– Ärge kandke lotendavaid või kahjustatud töörõi-

vaid.

Tõstuk võib saada kahjustusi, kui selle komponente
ei kasutata õigesti. Tõstuki komponendid, nagu roo-
liratas, hädaseiskamisnupp, võti jms, ei ole mõeldud
juhile haaramiseks tõstukile või sellelt maha ronimi-
sel ja nende mitteotstarbeline kasutamine võib neid
kahjustada.
– Kasutage tõstukile ja sellelt maha ronimiseks ai-

nult istme seljatoe küljes olevat käepidet/käepide-
meid.

Tõstukile ronimine
● Seiske tõstuki paremal või vasakul küljel

oleva pääsu juurde.
● Keha paremaks stabiliseerimiseks soovita-

me hoida ühe käega istme seljatoe või ka-
biini küljes olevast käepidemest.

● Asetage üks jalg platvormi libisemisvastase
kattega küljeribale ja ronige seejärel tõstuki-
le.

● Ronige tõstukile alati ettepoole liikudes.
● Võtke sisse korrektne sõiduasend (vt täpse-

mat teavet järgmistest jaotistest).

Tõstukilt maha ronimine
● Ronige maha tõstuki paremal või vasakul

küljel olevast pääsust.
● Keha paremaks stabiliseerimiseks soovita-

me hoida ühe käega istme seljatoe küljes
olevast käepidemest/käepidemetest.

 TÄHELEPANU
Enne tõstukilt maha ronimist oodake, kuni see on
täielikult peatunud, ja kontrollige, et väljumisteel ei
oleks seisvaid ega liikuvaid sõidukeid, esemeid ega
inimesi.
Ärge ronige alla liikuvalt tõstukilt.
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Sõidurežiimid ja -asendid
Sõidurežiimid ja -asendid
Tõstukil saab kasutada järgmisi sõidurežiime
ja -asendeid (sõltuvalt ostmisel valitud varus-
tusest). Lisateavet kasutamise kohta vt järg-
mistest sellekohastest jaotistest.

Sõitmine juhiga tõstuki peal:
● juht seisab;
● juht istub istmel (valikuline).

Sõitmine käimisrežiimil, juht maapinnal tõstuki
kõrval:
● tõstuki istme seljatoel (valikuline) olevaid

sõidu juhtseadiseid kasutades;
● roolirattal (valikuline) olevaid sõidu juhtsea-

diseid kasutades.
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Sõitmine juhiga tõstuki peal
Üldine teave sõitmise kohta juhiga tõs-
tuki peal
Juht peaks juhtima tõstukit roolirattal ja arma-
tuurlaual olevate juhtseadmete abi.

 OHT
Sõidu ajal riiulite või esemetega kokkupõrkamise
oht.
Hoidke kõik kehaosad sõidu ajal tõstuki sisemuses.

Juht SEISAB tõstuki peal

OM2386
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 OHT
Kaitse- ja ohutusseadiste blokeerimine või nendega
manipuleerimine on rangelt keelatud.
Juhi kohalolekut tuvastav matt (1) peab korralikult
töötama.

Ärge asetage platvormimatile (1) esemeid, mis on
piisavalt rasked selleks, et aktiveerida juhi kohalole-
ku tuvastuslüliti.

Platvormi matt (1) tuleb aktiveerida vaid juhul, juht on
tõstukis. Platvormi matti (1) ei tohi aktiveerida kehao-
sade või esemetega, kui juht on maapinnal.

Õige sõiduasend
● Juht seisab tõstuki peal

Iste (valikuline) peab olema täiesti suletud.
Optimaalse ergonoomilisuse tagamiseks
peab istme seljatugi olema õigel kõrgusel
(ainult juhul, kui istme seljatoel on reguleeri-
misvõimalus)
Juht on näoga tõstuki esiosa poole
Juhi mõlemad jalad peavad olema platvor-
mil juhi kohaloleku tuvastamise matil (1).
Juhi selg on vastu istme seljatuge
Käed peavad hoidma tugevalt rooliratta nu-
pust (kui üht kätt läheb vaja pakkide, ese-
mete vms hoidmiseks, peab teise käega tu-
gevalt roolirattast hoidma).

Juht ISTUB tõstuki juhiistmel (valikuline)

OM2387
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 OHT
Kaitse- ja ohutusseadmete eemaldamine, neutrali-
seerimine ja blokeerimine on rangelt keelatud.
Istet ei tohi esemeid vms kasutades avatud asendis-
se lukustada. On rangelt keelatud manipuleerida ist-
meanduriga, mis tuvastab istme korralikult lahti ole-
mist.

Kokkuklapitava juhiistmega (valikuline) mudeli
puhul võib juht tõstuki peal seista, aga ka istu-
da.

Õige sõiduasend
● Juht istub tõstuki platvormi juhiistmel

Juhiiste peab olema täielikult avatud
Iste on optimaalse ergonoomilisuse tagami-
seks õigel kõrgusel

Optimaalse ergonoomilisuse tagamiseks
peab istme seljatugi olema õigel kõrgusel
(ainult juhul, kui istme seljatoel on reguleeri-
misvõimalus)
Juht on näoga tõstuki esiosa poole
Juhi mõlemad jalad peavad olema platvor-
mil.
Juhi selg on vastu istme seljatuge
Käed peavad hoidma tugevalt rooliratta nu-
pust (kui üht kätt läheb vaja pakkide, ese-
mete vms hoidmiseks, peab teise käega tu-
gevalt roolirattast hoidma).

 MÄRKUS

Lisateabe saamiseks vt järgmistel lehekülge-
del olevat kokkuklapitava istme jaotist.
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Juhi asend ja sõidurežiim, milles juht on tõstuki kõrval maapinnal: ka-
sutades seljatoel olevaid juhtseadiseid (valikuline funktsioon)

Seljatoele paigaldatud sõidujuhikute
tüübid (kui on tõstukil olemas)

Seljatoele paigaldatud sõidujuhikud on olene-
valt tõstuki mudelist erinevad.
● Sõidujuhikud ja vastavad sümbolid (9 - 10)

on eriomased tõstukitele, millega saab sõita
vaid edasisuunas.

● Sõidujuhikud ja vastavad sümbolid
(11 - 12 - 13 - 14) on eriomased tõstukitele,
millega saab sõita nii edasi- kui ka tagasi-
suunas.

 MÄRKUS

● Nupud (9) või nupud (11 - 13) on paigalda-
tud istme seljatoe mõlemale küljele. See
võimaldab juhtida tõstukit käimisrežiimis
tõstuki mõlemast küljelt.

● Olge sõidujuhikute kasutamisel ettevaatlik,
eriti siis, kui te ei ole selle funktsiooni kasu-
tamisega tuttav.

Sõidujuhikute kasutamine, kui juht on
tõstukil

 MÄRKUS

Istme seljatoel olevad sõidujuhikud
(9 - 11 - 13) EI tööta, kui juht on tõstukil oleval
platvormil.
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Sõidujuhikute kasutamine käimisrežii-
mil, kui juht on maapinnal

OM2380

A

B

OM2381

2408

C

Piltidel (A) ja (B) on näidatud juhi asend mõle-
ma sõidusuuna puhul.

 OHT
Vigastuste oht (vt osa C silte).
Vajutage sõidu juhtseadiseid kahe jalaga maapinnal
seistes, hoides mõlemad jalad ja keha tõstuki servast
ohutul kaugusel, et vältida jalgade muljumist või keha
liikuva tõstukiga kokku põrkamist.

Juhtseadiste kasutamisel peab juht seisma tõstuki
kõrval. On rangelt keelatud kasutada juhtseadiseid
tõstuki ees või taga seistes. Igal juhul on rangelt kee-
latud kasutada juhtseadiseid siinkirjeldatust erineval
viisil.

● Seadke end tõstuki kõrval maapinnal õiges-
se asendisse ja seejärel toimige järgmiselt.
- Tõstuki liigutamiseks noolega (10) näida-
tud suunas vajutage nuppu (9). Tõstuki
seiskamiseks vabastage nupp.
- Tõstuki liigutamiseks noolega (12) näida-
tud suunas vajutage nuppu (11). Tõstuki
seiskamiseks vabastage nupp.
- Tõstuki liigutamiseks noolega (14) näida-
tud suunas vajutage nuppu (13). Tõstuki
seiskamiseks vabastage nupp.

 MÄRKUS

● Kui juhtseadiseid vajutatakse umbes 10 se-
kundit, muudab turvaahel tõstuki liikuma-
tuks. Sellisel juhul lihtsalt vabastage nupp ja
vajutage uuesti juhtseadist.

● Juhtseadiste kasutamisel on lubatud ainult
väiksemad roolimise korrektuurid. Juht
peab arvestama, et kui rooliratas pööratak-
se tootja määratud lubatud väärtusest suu-
rema pöördenurga alla, siis tõstuki liikumine
blokeeritakse. Kui tõstuk muudetakse luba-
tud pöördenurga ületamise tõttu liikuma-
tuks, saab liikumist kohe uuesti alustada,
vähendades ühe käega rooliratta pöörde-
nurka ja hoides teise käega all liikumise
nuppu.

● Juhtseadise kasutamine liigutab tõstukit va-
litud suunas aeglasel kiirusel, et juht saaks
tõstuki kõrval sellega kaasas käia.
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Sõitmine roolirattal olevate juhtseadistega (lisafunktsioon), kui juht on
tõstuki kõrval maapinnal
Ettevaatusabinõud kasutamisel

2409

1

2410

2

 OHT
Vigastustoht (vt silte 1 ja 2)
Vajutage sõidu juhtseadiseid kahe jalaga maapinnal
seistes, hoides mõlemad jalad ja keha tõstuki servast
ohutul kaugusel, et vältida jalgade muljumist või keha
liikuva tõstukiga kokku põrkamist.

Juhtseadiste kasutamisel peab juht seisma tõstuki
kõrval. On rangelt keelatud kasutada juhtseadiseid
tõstuki ees või taga seistes. Igal juhul on rangelt kee-
latud kasutada juhtseadiseid siinkirjeldatust erineval
viisil.

Märgutuled (F1) ja (F2)

2392

● Märgutuled (F1) ja (F2) on välja lülitatud,
kui juht on sõitmise ajal tõstukis.

● Märgutuled (F1) ja (F2) vilguvad, kui tõstuk
lülitatakse sisse, kuid juht ei ole tõstukis ju-
hikohal (juhiplatvorm välja lülitatud).

 MÄRKUS

Kui (F1) ja (F2) vilguvad, näitab see, et rooli-
rattal olevad sõidu juhtseadised on käimisre-
žiimi kasutamiseks sisse lülitatud. Jälgige, et
te roolirattal olevaid sõidu juhtseadiseid taht-
matult ei aktiveeriks.

Sõidu juhtseadised

    2538

A

B

A

B

● Kui sõidu juhtseadiseid keeratakse suunda
(A), sõidab tõstuk edasisuunas

● Kui sõidu juhtseadiseid keeratakse suunda
(B), sõidab tõstuk tagasisuunas

 MÄRKUS
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Tõstuk liigub suunas (A) või (B) ainult juhul,
kui kasutate roolirattal ainult üht sõidu juhtsea-
dist. Tõstuk EI liigu, kui mõlemaid roolirattal
olevaid sõidu juhtseadiseid kasutatakse korra-
ga.

Liikumiskiirus
● Sõidu juhtseadiste kasutamine maapinnalt

liigutab tõstukit valitud suunas roomekiiru-
sel, et juht saaks tõstuki kõrval sellega kaa-
sas käia.

Kasutuspiirangud ja lahendus
● Kui sõidu juhtseadiseid kasutatakse maa-

pinnalt järjest umbes kümme sekundit,
muudab turvaahel tõstuki liikumatuks. Selli-
sel juhul vabastage lihtsalt sõidu juhtseadis
ja keerake seda kiiresti kaks korda järjest.

● Juhtseadiste kasutamisel on lubatud ainult
väiksemad roolimise korrektuurid. Juht
peab arvestama, et kui rooliratas pööratak-
se tootja määratud lubatud väärtusest suu-
rema pöördenurga alla, siis tõstuki liikumine
blokeeritakse. Kui tõstuk muudetakse luba-
tud pöördenurga ületamise tõttu liikuma-
tuks, saab liikumist kohe uuesti alustada,
vähendades rooliratta pöördenurka ja kee-
rates järjest sõidu juhtseadist.

 ETTEVAATUST
Nagu siin jaotises kirjeldatud, tuleb tõstukiga sõitmi-
se ajal piisava ohutustaseme tagamiseks sõidu juht-
seadiseid nii kiirenduse kui ka aeglustuse ajal ning
tõstuki peatamisel käsitsi kasutada ja/või keerata.
Sõidu juhtseadiste automaatset naasmist neutraala-
sendisse ei tohi lugeda tõstuki tavapärase juhtimise
funktsiooniks. Juhtseadiste automaatne tagasiliikumi-
ne on ainult selleks, et tagada nende naasmine neu-
traalasendisse igas olukorras, kus võivad toimuda
tahtmatud toimingud, mis ei kuulu tõstuki nõueteko-
hase ja ettenähtud kasutuse juurde.

Edasisuunas sõitmine juhiga maapinnal
tõstuki kõrval toimub järgmiselt.

X

2382

    2538

A

B

A

B

● Seadke end tõstuki kõrval maapinnal õiges-
se asendisse (X).

● Haarake rooli küljest tõstukile lähemal asu-
va käega.

● Keerake tõstuki juhipoolsele küljele lähimat
sõidu juhtseadist kiiresti kaks korda järjest.
Seda tuleb järjest kaks korda keerata, et
vältida sõidu juhtseadise tahtmatut aktivee-
rimist.
- Keerake sõidu juhtseadist lõpuni suunda
(A).
- Keerake sõidu juhtseadis neutraalasendis-
se.
- Keerake sõidu juhtseadist teist korda suu-
nas (A) ja tõstuk hakkab edasisuunas liik-
uma.

● Tõstuki liikumise peatamiseks keerake sõi-
du juhtseadist, kuni see jõuab neutraala-
sendisse.
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Tagasisuunas sõitmine juhiga maapin-
nal tõstuki kõrval toimub järgmiselt.

Y

OM2383

    2538

A

B

A

B

● Seadke end tõstuki kõrval maapinnal õiges-
se asendisse (Y).

● Haarake rooli küljest tõstukile lähemal asu-
va käega.

● Keerake tõstuki juhipoolsele küljele lähimat
sõidu juhtseadist kiiresti kaks korda järjest.
Seda tuleb järjest kaks korda keerata, et
vältida sõidu juhtseadise tahtmatut aktivee-
rimist.
- Keerake sõidu juhtseadist lõpuni suunda
(B).
- Keerake sõidu juhtseadis neutraalasendis-
se.
- Keerake sõidu juhtseadist teist korda suu-
nas (B) ja tõstuk hakkab tagasisuunas liik-
uma.

● Tõstuki liikumise peatamiseks keerake sõi-
du juhtseadist, kuni see jõuab neutraala-
sendisse.
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Tõstuki peatamine HÄDAO-
LUKORRAS
Hädaolukorras saab tõstuki kõigi funktsioonide
voolu välja lülitada hädaseiskamisnupuga.

 TÄHELEPANU
Hädaseiskamisnupp tuleb aktiveerida ainult siis, kui
selleks on reaalne vajadus. Nupu (1) vajutamisel blo-
keeritakse kõik tõstuki funktsioonid.

Hädaseiskamisnupu asendid
● (A) – nupp inaktiveeritud (vajutamata)
● (B) – nupp aktiveeritud (vajutatud)

Hädaseiskamisnupu aktiveerimine

Nupu aktiveerimine ja kõigi tõstuki funktsiooni-
de blokeerimine
● Alustades asendist (A), lukustub hädaseis-

kamisnupp (1) pärast selle vajutamist asen-
disse (B).

Hädaseiskamisnupu inaktiveerimine

Nupu inaktiveerimine ja töötingimuste taasta-
mine
● Kõrvaldage hädaolukorra põhjus.
● Seejärel alustades asendist (B), vabastage

hädaseiskamisnupp (1), keerates seda päri-
päeva ja tõstes. Nupp naaseb algasendisse
(A).
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Sisse/välja-süsteemid
Sisse-/väljalülitussüsteemide
loend
Tõstukile saab paigaldada ühe järgmistest sis-
se-/väljalülitussüsteemidest.
● Võtme kasutamine

I = tõstuki sisselülitamine
0 = tõstuki väljalülitamine

● Numbriklahvistiku (Pin Code) kasutamine
● Tõstukile saab paigaldada süsteemi Fleet-

Manager tööolekute jälgimiseks. Süsteemi-
ga FleetManager saab lülitada tõstukit sisse
ja välja võtme abil. Lisaks võtmele saab tõs-
tuki funktsioone aktiveerida järgmisel viisil.
Numbriklahvistiku (Pin Code) kasutamine
Transponderi kasutamine (kiip või kiipkaart)
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Sisse-/väljalülitamise võti
Võtmel on kaks asendit.

I = tõstuki sisselülitamiseks keerake võti
asendisse I. Vooluahelad pingestatud.
0 = tõstuki väljalülitamiseks keerake võti
asendisse 0. Võrgutoidet ei ole (võtme
eemaldamise asend).

 MÄRKUS

Lülitage tõstuk pärast igat kasutuskorda ja sel-
le juurest lahkumist välja. Lisateavet vt
⇒ Peatükk "Tõstuki parkimine ja seiskamine",
Lehekülg 139 .

 ETTEVAATUST
Tõstuki süütevõtmega sisse- ja väljalülitamine on lu-
batud ainult ajal, mil tõstuk seisab paigal.
Tõstukit ei tohi süütevõtmega välja lülitada ajal, mil
tõstuk alles liigub. Hädaseiskamiseks tohib kasutada
ainult spetsiaalset hädapidurdusnuppu.
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Numbriklaviatuur – käivitamine PIN-koodiga (valik)

SISSELÜLITUS (töörežiim)
VÄLJALÜLITUS ja ootekood
Programmeerimisrežiim on aktiivne

1
2
3

Vigane võti või vale kood
Automaatse väljalülituse viiteaeg

4
5

TÖÖREŽIIM
Kasutamine Võti LED Hoiatus

SEES * 1 2 3 4 5 #  (vaikimi-
si)

○ punane väljas ● roheli-
ne põleb (1) (õige PIN-

kood)
● punane vilgub ○ roheli-
ne väljas (4) (vale PIN-

kood)

1 2 3 4 5  vaikimisi PIN-
kood

VÄLJAS #  (3 sekundit) ○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) Lülitage tõstuk välja.

PROGRAMMEERIMISREŽIIM – tuleb teha, kui tõstuk on välja lülitatud (2)
Kasutamine Võti sees LED-tule olek Hoiatus

ADMINISTRAA-
TORI KOOD ON
VAJALIK KÕIGI

DIGIKOODI SEA-
DETE JAOKS

*  0  0  0  0  0  0  0  0
#  (vaikimisi)

● punane põleb ● roheli-
ne põleb (3)

Kui dioodid on välja lüli-
tatud, naaseb elektrooni-

line võti automaatselt
"töörežiimi"

Uus kasutajakood *  0  *  4  5  6  7  8  #
○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (kood vastu

võetud)

Uue kasutajakoodi näi-
de: 45678

Kasutajakoodide
määramine *  2  *  5  4  3  2  1  #

○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (kood vastu

võetud)

*2*: kasutaja viide
10 valikut vahemikus 0

kuni 9

Kasutajakoodide
kustutamine

*  2  *  #
○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (kustutami-

ne vastu võetud)

*2*: kasutaja viide (va-
hemikus 0 ja 9)
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PROGRAMMEERIMISREŽIIM – tuleb teha, kui tõstuk on välja lülitatud (2)
Administraatori-
koodide muutmi-

ne

*  *  9  *  1  2  3  4  5
6  7  8  #

○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (kood vastu

võetud)
 

Algse adminis-
traatorikoodi taas-

tamine
  

Administraatori vaike-
koodi (00000000) taas-
aktiveerimiseks võtke
ühendust esindaja või
lähima edasimüüjaga.

Automaatse välja-
lülituse aktiveeri-

mine
*  *  2  *  1  #

● punane vilgub ● roheli-
ne vilgub (5) (5 s enne

väljalülitust)

Kui tõstukit ei kasutata,
lülitub toide 10 minuti

(vaikimisi 600 s) pärast
automaatselt välja.

Automaatse välja-
lülituse viiteaja

määramine
*  *  3  *  6  0  #

○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (väärtus

vastu võetud)

Näide: kui ei kasutata,
lülitub 1 minuti (60 s) pä-
rast automaatselt välja.
Minimaalne seadistus =
10 s / maksimaalne =

3000 s
Automaatse välja-
lülituse inaktivee-

rimine
*  *  2  *  0  #

○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (käsk vastu

võetud)
 

Ooterežiim

 MÄRKUS

Ootefunktsioon on saadaval ainult koos digi-
koodi võimalusega.

Aku tööea pikendamiseks võib tõstuki lülitada
energiasäästu režiimile, kui seda ei kasutata.

Pärast teatud seisuaega lülitub tõstuk välja.

Ajaperioodi saab konfigureerida vahemikus 0
kuni 10 minutit. Vaikimisi on funktsioon inak-
tiivne.

Ajalõppu saab reguleerida. Võtke ühendust
tootja poolt volitatud tehnilise teenindusega.
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Sõitmine
Tõstukiga liikumine

    2537

A

B

A

B

1

2

Sissejuhatus

Rooliratta juhtseadiseid (1 ja 2) saab kasuta-
da:
● tõstuki liikumissuuna (edasi või tagasi) vali-

miseks;
● tõstuki liikumiskiiruse muutmiseks.

Enne järgmiste sammude tegemist tehke vaja-
likud toimingud tõstuki kasutamiseks.
⇒ Peatükk "Toimingud tõstuki kasutamisel",
Lehekülg 106

Tõstuki käivitamise ja kiirendamise juhi-
sed edasi-/tagasiliikumisel on järgmi-
sed.

Tõstuki käivitamine ja kiirendamine edasilii-
kumisel
● Hoidke roolirattast kindlalt ettenähtud kohta-

dest ja keerake sama käe pöidlaga sõidu
juhtseadist (1) või (2) suunas (A) ning suu-
rendage pöördenurka neutraalasendi suh-
tes. Tõstuk hakkab liikuma edasisuunas
juhtseadise kaldenurgale vastava kiirusega.

Tõstuki käivitamine ja kiirendamine tagasilii-
kumisel
● Hoidke rooliratast kindlalt ettenähtud punkti-

des ja keerake sama käe pöidlaga sõidu
juhtseadist (1) või (2) suunas (B) ning suu-
rendage pöördenurka neutraalasendi suh-
tes. Tõstuk hakkab liikuma tagasisuunas
juhtseadise kaldenurgale vastava kiirusega.

Tõstuki aeglustamine ja peatamine
● Järgmises jaotises kirjeldatakse tõstuki pi-

durdamis- ja seiskamissüsteeme, kasuta-
des roolirattal olevaid juhtseadiseid (1 ja 2)
(⇒ Peatükk "Tõstuki pidurisüsteemid",
Lehekülg 133 ).

 MÄRKUS

● Kui mõlemad sõidu juhtseadised (1) ja (2)
on keeratud samasse suunda (A või B), ra-
kendub suurima nurgavahemikuga juhtsea-
dis.

● Mõlema sõidu juhtseadise (1) ja (2) keera-
mine üksteisele vastassuunas on väärkasu-
tus ja seetõttu keelatud. Sellisel juhul tõstuk
peatub ja samal ajal süttib ekraanil ohu-
kolmnurga märgutuli. Märgutule väljalülita-
miseks ja tõstukiga uuesti sõitmiseks sead-
ke sõidu juhtseadised tagasi neutraalasen-
disse.

 TÄHELEPANU
Kui tõstuki käivitamisega on raskusi, ärge jätkake
käivitamist, vaid proovige tuvastada probleemi põh-
jus.
Hea toimivuse tagamiseks hoidke sõidu juhtseadised
võõrkehadest (nt tolmust ja mustusest) puhtad.

 ETTEVAATUST
Nagu siin jaotises kirjeldatud, tuleb tõstukiga sõitmi-
se ajal piisava ohutustaseme tagamiseks sõidu juht-
seadiseid nii kiirenduse kui ka aeglustuse ajal ning
tõstuki peatamisel käsitsi kasutada ja/või keerata.
Sõidu juhtseadiste automaatset naasmist neutraala-
sendisse ei tohi lugeda tõstuki tavapärase juhtimise
funktsiooniks. Juhtseadiste automaatne tagasiliikumi-
ne on ainult selleks, et tagada nende naasmine neu-
traalasendisse igas olukorras, kus võivad toimuda
tahtmatud toimingud, mis ei kuulu tõstuki nõueteko-
hase ja ettenähtud kasutuse juurde.
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Tõstuki pidurisüsteemid
 ETTEVAATUST

Põrandapinna seisukord mõjutab märkimisväärselt
tõstuki pidurdusteekonda.
Libe põrand suurendab tõstuki pidurdusmaad. Juht
peab sõitmise ajal sellega arvestama.

Sõitmise ajal saab pidurdada järgmistel viisi-
del.
● Sõidu juhtseadiseid keerates, mis võimalda-

vad kahte erinevat tüüpi pidurdamist
Sujuvamaks pidurdamiseks saab juht käsit-
si vähendada sõidu juhtseadiste pöördenur-
ka neutraalasendi suhtes.
Kiiremaks pidurdamiseks saab juht keerata
sõidu juhtseadist sõidusuunale vastassuu-
nas neutraalasendist edasi.

● Sõidupiduri nuppu kasutades

Sõidu juhtseadiste abil pidurdamine

    2537

A

B

A

B

1

2

Tõstuki aeglustamiseks ja peatamiseks käsit-
si sõidu juhtseadiste pöördenurga vähenda-
mine neutraalasendi suhtes
● Hoidke roolirattast kindlalt ettenähtud kohta-

dest ja vähendage sõidu juhtseadise (1) või
(2) pöördenurka (kehtib nii edasiliikumise A
kui ka tagasiliikumise B puhul) neutraala-
sendi suhtes. See vähendab järk-järgult tõs-
tuki liikumiskiirust. Sõidu juhtseadise neu-
traalasendisse seadmisel tõstuk peatub
(nullkiirus).

Tõstuki pidurdamiseks sõidu juhtseadise
keeramine sõidusuunale vastassuunas neu-
traalasendist edasi
● Tõstukiga sõites keerake sõidu juhtseadist

sõidusuunale vastassuunas neutraalasen-
dist edasi. Tõstuk aeglustab jõulisemalt,
kuid peatub järk-järgult. Kui tõstuk peatub
(nullkiirus), seadke sõidu juhtseadis neu-
traalasendisse. Ettevaatust! Kui te ei sea
sõidu juhtseadist neutraalasendisse, jätkab
tõstuk vastassuunas liikumist. Lisateavet
leiate ka jaotisest ⇒ Peatükk "Sõidusuuna
muutmine", Lehekülg 135

 TÄHELEPANU
Koorma ümbermineku oht! Ärge pidurdage sõidusuu-
na muutmisega vastassuunas, kui sõidu ajal on
kahvlid koormatud.

 TÄHELEPANU
Reguleerige sõidu juhtseadist, kohandades tõstuki
pidurdamist vastavalt veetava koorma tüübile, et väl-
tida koorma mahakukkumist.

 ETTEVAATUST
Tõstukiga sõitmise ajal tuleb piisava ohutustaseme
tagamiseks juhtseadiseid nii kiirenduse kui ka ae-
glustuse ajal ning tõstuki peatamisel käsitsi kasutada
ja/või keerata.
Sõidu juhtseadiste automaatset naasmist neutraala-
sendisse ei tohi lugeda tõstuki tavapärase juhtimise
funktsiooniks. Juhtseadiste automaatne tagasiliikumi-
ne on ainult selleks, et tagada nende naasmine neu-
traalasendisse igas olukorras, kus võivad toimuda
tahtmatud toimingud, mis ei kuulu tõstuki nõueteko-
hase ja ettenähtud kasutuse juurde.
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Sõidupiduriga pidurdamine

    2539

3

 TÄHELEPANU
Ohuolukordades kasutage pidurdamiseks alati sõidu-
pidurit.

● Vajutage sõidu ajal sõidupiduri nuppu (3).
Tõstuk aeglustab väga järsult kuni peatumi-
seni.

 MÄRKUS

● Sõidupidur peatab tõstuki isegi siis, kui sõi-
dujuhikud on rakendatud.

● Pärast sõidupiduri abil tõstuki peatamist liik-
umise jätkamiseks keerake esmalt sõidu
juhtseadised neutraalasendisse. Alles siis
saate need uuesti aktiveerida.

Seisupidur
– Elektromagnetpidur töötab, kui tõstuk sei-

sab paigal, pärast seda, kui sõidu juhtseadi-
sed on seatud neutraalasendisse.
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Sõidusuuna muutmine
Sõidusuuna muutmine ilma koormata
kahvli korral
● Sõidusuuna muutmiseks, kui kahvlil ei ole

koormat, keerake veojõu juhtimise drossel
sõidusuunale vastupidisesse suunda. Tõs-
tuk peatub mõjusa, kuid järk-järgulise pidur-
damise tulemusena, ning hakkab seejärel
vastupidises suunas liikuma.

Sõidusuuna muutmine koormaga kahvli
korral
● Sõidusuuna muutmiseks, kui kahvlil on koo-

rem, seadke veojõu juhtimise drossel neu-
traalasendisse ja oodake, kuni tõstuk pea-
tub.

● Seejärel keerake veojõu juhtimise drossel
eelmisele sõidusuunale vastupidisesse
suunda.

 TÄHELEPANU
Reguleerige sõidu juhtseadist, kohandades tõstuki
pidurdamist vastavalt veetava koorma tüübile, et väl-
tida koorma mahakukkumist.
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Kiirusepiirangud
Tõstuki sõidukiiruse väärtused peatüki „Tehni-
lised andmed“ jaotises „Andmeleht (VDI)“ näi-
tavad maksimaalseid võimalikke kiirusi, mis on
võimalik saavutada koormaga ja ilma. Juht
peab arvestama, et tõstuki tegelik jõudlus võib
väheneda tõstuki või selle osade kulumise või
tõstuki rataste ja põranda vahelise hõõrdumi-
se tõttu.

 OHT
Kaitse- ja ohutusseadmete eemaldamine, neutrali-
seerimine ja blokeerimine on rangelt keelatud.
Kiirust automaatselt piiravatele tootja paigaldatud
komponentidele ei tohi mingil juhul muudatusi teha.

Tõstukil on mitu automaatset kiirusepiirangu
süsteemi, nagu allpool kirjeldatud.

Standardsed kiirusepiirangud
● Mudelitel OPX 20 / 25 ja OPX 20 / 25 PLUS

piirab tõstuk sõidukiirust koorma vedamisel
kahvlitel. Automaatne kiirusepiirang aktivee-
rub vaid juhul, kui kahvlitel olev koormus
ületab tõstuki hüdraulikasüsteemi lubatud
massi.

● Mudelitel OPX-L12 / L16 / L20S piirab tõs-
tuk sõidukiirust järgmistel juhtudel.
• Kui kahvel on sõidu ajal maapinnast kõr-
gemal kui umbes 300 mm. Sõidukiiruse pii-
rang aktiveeritakse mõlemal juhul, kui kahv-
lil on koorem või mitte. Kui kahvlil on koo-
rem, siis on automaatne kiirusepiirang suu-
rem kui ilma koormata olukorras.
• Kui kahvlil on koorem. Tõstuki automaatne
kiirusepiirang vähendab kiirust proportsio-
naalselt kahvlil oleva koorma massiga. Mida
suurem on koorem, seda suurem on pii-
rang.

● Mudelitel OPX-L20 / D20 piirab tõstuk sõi-
dukiirust järgmistel juhtudel.
• Kui kahvel on sõidu ajal maapinnast kõr-
gemal kui umbes 300 mm. Sõidukiiruse pii-
rang aktiveeritakse mõlemal juhul, kui kahv-
lil on koorem või mitte. Kui kahvlil on koo-
rem, siis on automaatne kiirusepiirang suu-
rem kui ilma koormata olukorras.
• Kui kahvlil on koorem. Tõstuki automaatne
kiirusepiirang vähendab kiirust proportsio-

naalselt kahvlil oleva koorma massiga. Mida
suurem on koorem, seda suurem on pii-
rang.
• Kui labadel on koorem.

Mudelitel LTX-FF piirab tõstuk sõidukiirust
järgmistel juhtudel.

• Kui kahvel on sõidu ajal maapinnast kõrge-
mal kui umbes 300 mm. Sõidukiiruse piirang
aktiveeritakse mõlemal juhul, kui kahvlil on
koorem või mitte. Kui kahvlil on koorem, siis
on automaatne kiirusepiirang suurem kui ilma
koormata olukorras.

• Kui kahvlil on koorem. Tõstuki automaatne
kiirusepiirang vähendab kiirust proportsionaal-
selt kahvlil oleva koorma massiga. Mida suu-
rem on koorem, seda suurem on piirang.

Valikulised kiirusepiirangud

Muid kiirusepiiranguid võidakse tõstukile ra-
kendada olenevalt paigaldatud lisavarustu-
sest.
● Tõstetava astmelaua (kui olemas) korral pii-

ratakse sõidukiirust automaatselt, kui ast-
melaud tõstetakse maapinnast kõrgemale
kui umbes 300 mm.

● Sõidujuhiku korral (kui olemas), mille puhul
on juht maapinnal, piiratakse sõidukiirust
automaatselt nuppude vajutamisel.

● Kahvli langetatud asendi anduri (kui ole-
mas) korral piiratakse sõidukiirust auto-
maatselt, kui kahvel asub maapinnast vä-
hem kui umbes 75 mm kõrgusel.

Müügijärgsed kiirusepiirangud

Tõstukil on või sellele saab paigaldada järgmi-
sed kiirusepiirangud.
● Tõstuki sõidukiiruse lisapiirangud.
● Standardpiirangutest rangemad kiirusepii-

rangud.

 MÄRKUS

Lisateabe saamiseks võtke ühendust tootja
volitatud hoolduskeskusega.
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Roolimine

 MÄRKUS

Enne suuna muutmist kontrollige alati ümbrit-
sevat ala ja veenduge, et oleks võimalik takis-
tusteta pöörata. Kui tõstukil on suunatuled
(nooled), lülitage enne pööramist sisse vastav
suunatuli.

Rooliratast kasutatakse roolimiseks. Ülaltoo-
dud pildil on näidatud:
● (1) rooliratas neutraalasendis;
● (2) rooliratas lõpuni vastupäeva keeratuna;
● (3) rooliratas lõpuni päripäeva keeratuna.

 MÄRKUS

Rooliratta vabastamisel pärast keeramist naa-
seb see automaatselt neutraalasendisse (1).

Sõitmise ajal pööramine
● Rooliratta keeramisel vastupäeva (G), kui

sõidetakse edasisuunas (A), pöörab tõstuk
suunas (C).

● Rooliratta keeramisel vastupäeva (G), kui
sõidetakse tagasisuunas (B), pöörab tõstuk
suunas (D).
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● Rooliratta keeramisel päripäeva (H), kui sõi-
detakse edasisuunas (A), pöörab tõstuk
suunas (E).

● Rooliratta keeramisel päripäeva (H), kui sõi-
detakse tagasisuunas (B), pöörab tõstuk
suunas (F).

 ETTEVAATUST
Sõitmise lihtsustamiseks aeglustab tõstuk pöörami-
sel automaatselt.
Vaatamata sellele automaatfunktsioonile peab juht
pööramiskiirust reguleerima, piirates seda vastavalt
transporditavale koormale ja pöördenurgale.
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Tõstuki parkimine ja seiskamine
● Parkige eelmääratud ja ettenähtud kohta-

des.
● Langetage kahvliharud (kui olemas) maa-

pinnale.
● Lülitage tõstuk välja järgmiselt.

- Keerake võti asendisse 0 ja eemaldage
võti tõstukist, et vältida volitamata isikutel
tõstuki kasutamist.
- Lülitage tõstuk välja numbriklahvistiku abil
(kui olemas).

 OHT
Parkige tõstuk nii, et see ei takistaks läbikäike
ja/või pääste- ning abivahendite kasutamist (nt tule-
kustutid, tuletõrjehüdrandid). Ärge parkige tõstukit
kallakutele. Kui selleks pole antud selgesõnalisi ju-
hiseid, ei tohi juht jätta süütevõtit või muid tõstuki
käivitusvahendeid teiste isikute kätte.

 OHT
Ärge kunagi jätke tõstukilt lahkudes kahvliharusid
(kui olemas) tõstetud asendisse, olenemata sellest,
kas kahvlil on koorem või mitte.

 OHT
Ärge parkige kaldteedel!
Kui peate seda tegema hädaolukorra tõttu, rakenda-
ge seisupidur ja blokeerige rattad tõkiskingadega.
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Liikuv platvorm
Üldised ettevaatusabinõud liikuva platvormi kasutamisel (kui olemas)

2492

 OHT
Löögi- ja muljumisoht!
Liikuva platvormi tõstmisel ja langetamisel veenduge,
et ükski teie kehaosa ei oleks tõstukist väljas. Hoidke
oma kehaosad tõstukis.

Liikuva platvormi kasutamisel hoidke jalad tõstuki
sees platvormimatil.

Liikuva platvormi kasutamisel olge ettevaatlik, et mit-
te põrgata vastu mis tahes esemeid, mis võivad riiuli-
test välja ulatuda või laest rippuda, nt tuled või sild-
kraanad. Ohu korral katkestage platvormi tõstmine ja
langetamine.

Ainult üks juht võib viibida platvormil. Keelatud on ka-
sutada tõstukit või platvormi mitmekesi.

Ärge pange liikuva platvormi alla esemeid.

Ärge pange liikuva platvormi alla oma kehaosi ja
hoidke need alati tõstuki liikuvatest osadest eemal.

 OHT
Platvormilt kukkumise oht!
Ärge astuge tõstukilt maha ajal, mil platvorm on üles
tõstetud ja tõstuk liigub. Juht võib tõstukilt maha as-
tuda alles siis, kui platvorm on kõige alumisse asen-
disse langetatud ja tõstuk seisab paigal.

Hoidke oma raskuskese platvormi kohal ja olge ette-
vaatlik, et mitte tasakaalu kaotada.

Reguleerige juhtseadiseid kasutades platvormi tõste-
ja langetuskiirust, et platvormil tasakaalu säilitada.

Liikuva platvormi tõstmisel hoidke roolirattast vähe-
malt ühe käega korralikult kinni.

Ärge liikuge teistele tõstukitele või struktuuridele, nt
riiulitele.

Käsitsi liigutatavad koormad peavad vastama kehti-
vatele riiklikele eeskirjadele.

 OHT
Kaupade käsitsemisega seotud ohud
Olge koorma käsitsi liigutamisel ettevaatlik, et te juht-
seadmeid (nupud, võti jne) ei aktiveeriks.

Käsitsi liigutatavad koormad peavad vastama kehti-
vatele riiklikele eeskirjadele.

 ETTEVAATUST
Kasutuspiirangud
Tõstetud platvormiga sõites vältige järske pöördeid ja
suunamuutusi. Sõitke ettevaatlikult, et vältida juhi,
tõstuki ja veetava koorma stabiilsuse ohustamist.

Tõsteplatvorm on mõeldud kasutamiseks vahekäiku-
des kaupade riiulitelt pealevõtmiseks ja riiulitele pai-
gutamiseks. Seepärast peab liikuv platvorm olema
täielikult langetatud, kui tõstukit ei kasutata riiulitega
ladustamisalade vahekäikudes.
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(OPX20/25) (OPX 20/25 PLUS): liikuva platvormi kasutamine (kui
olemas)

 ETTEVAATUST

Joonisel kujutatud nuppude asukoht võib olenevalt
mudelist erineda. Pöörake tähelepanu nupul olevale
sümbolile!

Kirjeldus

W10380

1
2

1
2

 MÄRKUS

● Kui tõstuk on sisse lülitatud ja juht seisab
tõstukil õiges tööasendis, on järgmised juht-
seadmed aktiivsed.

● Platvormi kiirus on proportsionaalne selle-
ga, kui tugevasti nuppu vajutatakse.

Liikuva platvormi tõstmine
● Nupu (1) vajutamisel tõstetakse liikuv plat-

vorm maksimaalsele kõrgusele.
● Liikuva platvormi liikumise saab peatada

igal ajal, vabastades nupu (1). Liikuv plat-
vorm peatub saavutatud asendis.
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Tõstuki kasutamine tõstetud platvormiga
● Roolirattal olevate sõidujuhikute kasutami-

sel, kui platvorm on tõstetud, liigub tõstuk
valitud suunas aeglasemal kiirusel.

Liikuva platvormi langetamine
● Platvormi saab langetada kahel järgnevalt

kirjeldatud viisil.

- Vajutage sõrmedega nuppu (2). Vabasta-
ge nupp, et peatada platvorm saavutatud
asendis.
- Vajutage platvormi värvilist ala (3) jalaga
kaks korda järjest ja hoidke peal. Eemalda-
ge jalg värviliselt alalt (3), et peatada plat-
vorm saavutatud asendis.
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(OPX-L12/L16/L20/L20S) (OPX-D20): liikuva platvormi kasutamine
(kui olemas)
Ettevaatusabinõud kasutamisel
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 ETTEVAATUST
Kasutuspiirangud
Enne platvormi tõstmist maapinnast kõrgemale kui
300 mm veenduge, et kahvli kõrgus maapinnast
oleks vähem kui 300 mm. Kui kahvel on maapinnast
kõrgemal kui 300 mm, tuleb see enne platvormi tõst-
mist langetada kõrgusele alla 300 mm.

Enne kahvli tõstmist maapinnast kõrgemale kui 300
mm veenduge, et platvorm oleks täielikult langetatud.
Kui platvorm on maapinnast kõrgemal, langetage
platvorm täielikult, enne kui tõstate kahvli maapin-
nast kõrgemale kui 300 mm.

Kirjeldus

W10380

1
2

1
2

 ETTEVAATUST

Ülemisel joonisel kujutatud nuppude asukoht võib
olenevalt mudelist erineda. Pöörake tähelepanu nu-
pul olevale sümbolile!

 MÄRKUS

● Kui tõstuk on sisse lülitatud ja juht seisab
tõstukil õiges tööasendis, on järgmised juht-
seadmed aktiivsed.

● Platvormi kiirus on proportsionaalne selle-
ga, kui tugevasti nuppu vajutatakse.
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Liikuva platvormi tõstmine
● Nupu (1) vajutamisel tõstetakse liikuv plat-

vorm maksimaalsele kõrgusele.
● Liikuva platvormi liikumise saab peatada

igal ajal, vabastades nupu (1). Liikuv plat-
vorm peatub saavutatud asendis.

Tõstuki kasutamine tõstetud platvormiga
● Roolirattal olevate sõidujuhikute kasutami-

sel, kui platvorm on tõstetud, liigub tõstuk
valitud suunas aeglasemal kiirusel.

Liikuva platvormi langetamine
● Platvormi saab langetada kahel järgnevalt

kirjeldatud viisil.
- Vajutage sõrmedega nuppu (2). Vabasta-
ge nupp, et peatada platvorm saavutatud
asendis.
- Vajutage platvormi värvilist ala (3) jalaga
kaks korda järjest ja hoidke peal. Eemalda-
ge jalg värviliselt alalt (3), et peatada plat-
vorm saavutatud asendis.
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OXV: liikuva platvormi kasutamine (kui olemas)
Kirjeldus
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 MÄRKUS

● Kui tõstuk on sisse lülitatud ja juht seisab
tõstukil õiges tööasendis, on järgmised juht-
seadmed aktiivsed.

Platvormi tõstmine
● Nupu (1) vajutamisel tõstetakse liikuv plat-

vorm maapinnast maksimaalsele kõrgusele
umbes 300 mm.

● Nupu (4) vajutamisel tõstetakse liikuv plat-
vorm vajaduse korral maksimaalsele kõrgu-
sele. Nupuga (4) saavutatav tõstekiirus ole-
neb sellest, kui tugevasti nuppu vajutatak-
se.

● Platvormi liikumise saab selle tõstmiseks
kasutatava nupu (1) või (4) vabastamisega
igal ajal peatada. Liikuv platvorm peatub
saavutatud asendis.

Tõstuki kasutamine tõstetud platvormiga
● Roolirattal olevate sõidujuhikute kasutami-

sel, kui platvorm on tõstetud, liigub tõstuk
valitud suunas aeglasemal kiirusel.
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Liikuva platvormi langetamine
● Platvormi saab platvormi asendist olenema-

ta langetada. Platvormi saab langetada ka-
hel järgmisel viisil.
- Vajutage sõrmedega nuppu (2). Platvormi
langetamise peatamiseks vabastage nupp.
- Vajutage jalaga platvormi pedaali (3). Ee-
maldage jalg pedaalilt (3), et peatada plat-
vorm soovitud asendis.

- Vajutage sõrmedega nuppu (5). Nupuga
(5) saavutatav langetuskiirus oleneb sellest,
kui tugevasti nuppu vajutatakse. Vabastage
nupp, et peatada platvorm soovitud asen-
dis.
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Koorma teisaldamine
Ohutusjuhised koormate käitlemisel
Üldised reeglid

 ETTEVAATUST

Enne koorma pealevõtmist järgige järgmiseid juhi-
seid. Ärge kunagi puudutage tõstuki liikuvaid osi (nt
tõsteseadmed, seadmed koorma tõstmiseks). Ärge
seiske tõstuki liikuvate osade lähedal.

 ETTEVAATUST
Käte ja jalgade muljumise oht lifti kasutamisel.
Lifti kasutamisel hoidke käed ja jalad liikuvatest osa-
dest eemal.

 OHT
Kahvli alla minemine on keelatud. Kahvlil inimeste
transportimine või tõstmine on keelatud.
Kui kahvli all või peal asub inimesi, ärge liigutage
tõstukit. Ärge liigutage kahvlit ega sõitke tõstukiga.

 OHT
Kandke kaitsejalatseid. Hoidke oma jalgu alati tõs-
tukist piisavalt kaugel.
Jalgade muljumise oht tõstukiga manööverdamisel.

 TÄHELEPANU

Inimeste või reisijate transportimine on rangelt keela-
tud.

 TÄHELEPANU
Kui kahvel on maast kõrgemal kui 300 mm, ei tohi
tõstukiga sõita (ainult tõstemastiga tõstukite puhul).
See on lubatud ainult aeglasel kiirusel koorma maha-
panekuks ja/või koorma riiulist pealevõtmiseks.

 OHT
Enne koorma pealevõtmist veenduge, et selle
mõõtmed ja mass vastaks tõstuki nõuetele, mida
on kirjeldatud peatükis „TEHNILISED ANDMED”.

 OHT
Koorem tuleb laadida nii, et see ei libiseks, läheks
ümber ega kukuks maha. Koorma stabiilsuse taga-
miseks tuleb veenduda, et koorem oleks kahvlil ta-
sakaalus ja keskele paigutatud. Enne tõstuki või
kahvli (kui olemas) liigutamist peab juht veenduma,
et koorem oleks õigesti paigutatud ja stabiilne, kui
tõstuk seisab paigal. Tõstukiga sõitmise ja kahvli
(kui olemas) tõstmise ajal peab juht veenduma, et
koorem oleks stabiilne, ning vältima selle mahakuk-
kumist.

 OHT
Ülestõstetud koorma all seismine või kõndimine on
rangelt keelatud. Veenduge, et keegi ei seisaks
ülestõstetud koorma all ega tõstuki tööalas.

 OHT
Ärge kunagi jätke tõstukilt lahkudes kahvlit tõstetud
asendisse, olenemata sellest, kas kahvlil on koo-
rem või mitte.

 ETTEVAATUST
Jälgige koorma tõstmisel masti ja koorma mõõtmeid.
Vältige pealevõtmistoimingute ajal põrkamist vastu
lage, riiuleid, koormaid või muid lähedal asuvaid ese-
meid.
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Enne koorma tõstmist vajalikud
kontrolltoimingud

 ETTEVAATUST
Ärge kunagi ületage tõstuki kandevõimet. See kan-
devõime põhineb koorma raskuskeskmel ja tõstekõr-
gusel.
Kandevõimeplaatidest ja siltidest tuleb rangelt kinni
pidada! Ärge kunagi ületage koormate suurimat näi-
datud massi! Vastasel juhul pole tõstuki stabiilsus
garanteeritud.

Tõstukis võib viibida ainult juht ja tõstukile ei tohi lisa-
da täiendavat koormust. See ei suurenda tõstuki
kandevõimet.
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Seljatoel asuvate kahvli juhtseadmete kasutamine (kui olemas)

Seljatoele paigaldatud kahvli juhtsead-
mete tüübid (kui on tõstukil olemas)

Seljatoele paigaldatud kahvli juhtseadmed on
olenevalt tõstuki mudelist erinevad.
● Juhtseadmed ja asjakohased sümbolid

(1- 2 - 5 - 6) on eriomased tõstemastiga tõs-
tukitele.

● Juhtseadmed ja asjakohased sümbolid
(3 - 4 - 7 - 8) on eriomased ilma tõstemasti-
ta tõstukitele.

 MÄRKUS

● Nupud (1- 2 - 5 - 6) või nupud (3 - 4 - 7 - 8)
on paigaldatud seljatoe mõlemale küljele.
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Kahvli juhtseadmete kasutamine, kui
juht on platvormil

A

2388

Pildil (A) on näidatud juhi asend tõstuki plat-
vormi seljatoe kahvli juhtseadiste kasutamisel.

 OHT
Õnnetusoht!
Jalgade kahvliga muljumise vältimiseks peab juht
hoidma mõlemad jalad tõstuki platvormil kohaloleku
tuvastamise alas. Juhi kohalolekualale ainult ühe ja-
laga vajutamine on keelatud.

Juhtseadiste kasutamise käigus kätte lõikamise välti-
miseks peab juht hoidma oma käed ja muud kehao-
sad tõstuki liikuvatest osadest eemal.

Kahvlite tõstmine
● Kui tõstuk on sisse lülitatud, seiske platvor-

mil (A) õiges asendis ja seejärel toimige
järgmiselt.
- Kahvli tõstmiseks vajutage sõltuvalt tõstuki
mudelist nuppu (1) või (3). Kahvlit tõstetak-
se, millele viitab sümbol (5) või (7). Kahvli
seiskamiseks vabastage nupp.

Kahvlite langetamine
● Kui tõstuk on sisse lülitatud, seiske platvor-

mil (A) õiges asendis ja seejärel toimige
järgmiselt.
- Kahvli langetamiseks vajutage sõltuvalt
tõstuki mudelist nuppu (2) või (4). Kahvlit
langetatakse, millele viitab sümbol (6) või
(8). Kahvli seiskamiseks vabastage nupp.

Seljatoel olevate kahvli juhtseadmete
kasutamine, kui juht on tõstuki kõrval
maapinnal

B

2391

Pildil (B) on näidatud juhi asend seljatoel ole-
vate kahvli juhtseadiste kasutamisel maapin-
nal olles.

 OHT
Õnnetusoht!
Jalgade kahvliga muljumise vältimiseks ajal, mil juht
kahvli tõstuki platvormilt täiesti alla laseb, peab juht
hoidma mõlemad jalad tõstuki platvormil kohaloleku
tuvastamise alas. Juhi kohalolekualale ainult ühe ja-
laga vajutamine on keelatud.

Juhtseadiste kasutamise käigus kätte lõikamise välti-
miseks peab juht hoidma oma käed ja muud kehao-
sad tõstuki liikuvatest osadest eemal.

Kahvlite tõstmine
● Ajal, mil tõstuk on sisse lülitatud, seadke

end tõstuki kõrval maapinnal õigesse asen-
disse ja toimige järgmiselt.
- Kahvli tõstmiseks vajutage sõltuvalt tõstuki
mudelist nuppu (1) või (3). Kahvlit tõstetak-
se, millele viitab sümbol (5) või (7). Kahvli
seiskamiseks vabastage nupp.

Kahvli langetamine TÕSTEMASTIGA tõstu-
kite puhul
● Ajal, mil tõstuk on sisse lülitatud, seadke

end tõstuki kõrval maapinnal õigesse asen-
disse ja toimige järgmiselt.
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- Kahvli langetamiseks vajutage nuppu (2).
Kahvel langetatakse, millele viitab sümbol
(6). Vabastage nupp, et peatada kahvel va-
jalikul kõrgusel.
- Kahvel ei lange maapinnani, vaid peatub
automaatselt eelseadistatud kõrgusel. See
seadistus aitab hoida ära juhi jalgade või
muude kehaosade kahvli alla muljumise.
Kahvli edasiseks langetamiseks peab juht
seisma korrektselt platvormil (A) ja vajuta-
ma seejärel nuppu (2).

Kahvli langetamine TÕSTEMASTITA tõstuki-
te puhul
● Kahvli langetamise juhtseadised (4) EI tööta

ajal, mil juht on tõstuki kõrval maapinnal
● Kahvli langetamiseks peab juht seisma kor-

rektselt platvormil (A) ja vajutama seejärel
nuppu (4).

Kasutamine 4
Koorma teisaldamine

 15145878043473 ET - 11/2021  -  12



Täiendavate kahvli juhtseadmete kasutamine (ainult mudelil LTX FF)

2419

21 3 4
5

Kahvli üleskallutamise nupp
Kahvli allakallutamise nupp
Kahvli avamise nupp
Kahvli sulgemise nupp

1
2
3
4

"LiftRunneri" haagise tõstmise/langetamise
juhtseade. Juhtseade on valikuline ja seda
on kirjeldatud jaotises

5

 MÄRKUS

Järgmised juhtseadmed on aktiivsed, kui veo-
traktor on sisse lülitatud ja juht seisab platvor-
mil korrektses tööasendis, ning ainult juhul, kui
juhtfunktsioon pole veel lõppasendisse jõud-
nud.

 OHT
Kahvlile astumine on keelatud!
Ärge kasutage juhtseadmeid kahvlil seistes.
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 TÄHELEPANU
Haagise ühendamine on lubatud vaid juhul, kui kah-
vel on täielikult suletud (täielikult vertikaalasendis).
Kõigil teistel juhtudel on haagise ühendamine keela-
tud.

 TÄHELEPANU
Ärge kunagi kasutage haagise režiimi ja kaubaaluste
virnastamise režiimi üheaegselt.
Haagise pukseerimine ja teise koorma virnastamine
üheaegselt on keelatud.

Allpool on kirjeldatud järgmisi juhtfunktsioone.
● Kahvli üleskallutamine
● Kahvli allakallutamine
● Kahvli avamine
● Kahvli sulgemine

Kahvli kalle

Kahvli üleskallutamine (1)
● Kahvli üleskallutamine

- Vajutage ühte mõlemal rooliratta pöörd-
platvormil asuvatest nuppudest (1). Kahvli
liikumise saab nupu vabastamisega igal ajal
peatada. Kahvel peatub saavutatud asen-
dis.

Kahvli allakallutamine (2)
● Kahvli allakallutamine

- Vajutage ühte mõlemal rooliratta pöörd-
platvormil asuvatest nuppudest (2). Kahvli
liikumise saab nupu vabastamisega igal ajal
peatada. Kahvel peatub saavutatud asen-
dis.

Kahvli avamine (3)

 OHT
Enne kahvli avamist veenduge, et oleks piisavalt
vaba ruumi, kus ei oleks esemeid, riiuleid, seinu
jne. Veenduge, et keegi ei viibiks ohutsoonis, kuna
seal esineb vigastuse oht. Kui kahvli avamis-/sulge-
misraadiuses on takistusi, siis on kahvli avamine
keelatud.

Kahvli avamine
● Langetage kahvlid täielikult. Kahvli tõstmisel

maapinnast üles lülitatakse kahvli avamise
juhtfunktsioon välja.

● Vajutage kahte nuppu (3) üheaegselt, kuni
kahvel on täielikult avatud. Nupud (3) asu-
vad istme seljatoe paremal ja vasakul küljel.

 ETTEVAATUST
Enne sõitmise alustamist veenduge, et kahvel oleks
täielikult avatud. Kui kahvel ei ole täielikult avatud,
saab veotraktoriga küll sõita, kuid automaatselt vä-
hendatud sõidukiirusel. Kahvli tõstmine ja langetami-
ne on võimalik vaid juhul, kui kahvel on täielikult ava-
tud.

Kahvli sulgemine (4)

 OHT
Enne kahvli sulgemist veenduge, et oleks piisavalt
vaba ruumi, kus ei oleks esemeid, riiuleid, seinu
jne. Veenduge, et keegi ei viibiks ohutsoonis, kuna
seal esineb vigastuse oht. Kui kahvli avamis-/sulge-
misraadiuses on takistusi, siis on kahvli sulgemine
keelatud.

Kahvli sulgemine
● Langetage kahvlid täielikult. Kahvli tõstmisel

maapinnast üles lülitatakse kahvli sulgemi-
se juhtfunktsioon välja.

● Seejärel vajutage kahte nuppu (4) üheaeg-
selt, kuni kahvel on täielikult suletud. Nupud
(4) asuvad istme seljatoe paremal ja vasa-
kul küljel.

 ETTEVAATUST
Enne sõitmise alustamist veenduge, et kahvel oleks
täielikult suletud. Kui kahvel ei ole täielikult suletud,
saab veotraktoriga küll sõita, kuid automaatselt vä-
hendatud sõidukiirusel. Kahvli tõstmine ja langetami-
ne on võimalik vaid juhul, kui kahvel on täielikult ava-
tud.

 OHT
Vigastuse oht!
Kahvli käsitsi tõstmine on keelatud!
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"LiftRunner"i haagise tõstmise/langeta-
mise juhtseade (5)
Juhtseade on valikuline ja seda on kirjeldatud
jaotises ⇒ Peatükk "LiftRunneri tutvustus (kui
olemas)", Lehekülg 175 .
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Koorma pealevõtmine
– Lähenege koormale ettevaatlikult ja võimali-

kult täpselt.

– Langetage kahvlid nii, et need saaks lihtsalt
kaubaalusesse sisestada.

– Sisestage kahvel aeglaselt tõstetava koor-
ma keskele.

 TÄHELEPANU
Sisestage kahvel, ilma et põrkaksite vastu riiulit või
koormat.

– Sisestage kahvlid koorma alla võimalikult
kaugele. Võimaluse korral tuleb kahvlid si-

sestada nii kaugele, et koorem toetuks vas-
tu kahvlikelku. Koorma raskuskese peab
asuma keskel, kahvliharude vahel.

 OHT
Pöörake tähelepanu kahvlite osale, mis ulatub tõs-
tetava koorma alt välja.
Vältige põrkamist vastu seina, riiulit või teisi koor-
maid ja/või esemeid pealevõetava koorma taga.

– Tõstke koorem maapinnast paari sentimee-
tri kõrgusele ja lugege jaotist "Koormate
transportimine".

Koorma virnastamine
Ladustada võib ainult selliseid kaubaaluseid,
mis ei ületa maksimaalseid mõõtmeid. Defekt-
seid koormaaluseid (kaubaalused) ja valesti
kokku pandud laadimisüksusi ei tohi ladusta-
da.

Koorem tuleb asetada või kinnitada koormaa-
lusele nii, et see ei saa liikuda ega kukkuda.

Laadimisüksusi tuleb hoiustada nii, et väljaula-
tuvad osad ei vähendaks vahekäikude laiust.

1044_800-004
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Koormate transportimine kahvli-
harudel
Üldreeglina tuleb laadimisüksusi (nt kaubaalu-
seid) transportida ühekaupa. Mitme koorma
samaaegne transportimine on lubatud ainult
siis, kui:
● ohutusnõuded on täidetud;
● vastutav järelevaataja on andnud selleks

loa.

Juht peab tagama, et koorem on korralikult
pakendatud. Liigutada tohib ainult korralikult
pakendatud, ohutuid ja turvalisi koormaid.

 ETTEVAATUST
Optimaalse nähtavuse tagamiseks sõitke alati edasi-
suunas.
– Koorma mahapanekul sõitke ainult kahvlite suu-

nas, kuna nähtavus selles suunas on piiratud.

Kui koorma kõrgus või mõõtmed takistavad juhi vaa-
tevälja, peab manööverdamisel abistama teine jalgsi
liikuv isik, et teavitada juhti takistustest. Sellisel juhul
on sõitmine lubatud vaid kõndimiskiirusel ning äärmi-
selt ettevaatlikult. Kui kaotate saatjaga kontakti, pea-
tage tõstuk viivitamatult.

 OHT
Langetage või tõstke koormat, kuni see on maapin-
nast piisavalt kõrgel.
Ärge transportige koormaid väga kõrgele tõstetud
kahvlil, sest tõstuk ja kantav koorem võivad muutuda
ebastabiilseks.

Vältige koorma, kaubaaluste või konteineri lohisemist
mööda maad.

 OHT
Sõitmisel ja koorma transportimisel tuleb jälgida
koorma külgede kaugust takistustest, eriti pöörami-
sel.
Vältige põrkamist vastu riiuleid ja teel olevaid ese-
meid.

 OHT
Koorma ümberminekuoht
Vältige järske kohaltvõtte ja pidurdamisi.

Lähenege kurvidele aeglaselt ja ettevaatlikult.

0252_003-103

0252_003-104
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 ETTEVAATUST

– Langetage/tõstke kahvlikelku piisavalt, et kahvel
oleks maast lahti.

Koormat ei tohi liiga kõrgele tõsta, kuna see võib pii-
rata tahasuunalist nähtavust. Kui koorem piirab taha-
suunalist nähtavust, peab teine töötaja tõstuki lähe-
duses kõndima ja juhti tagurdamisel juhendama. Sõi-
ta võib ainult eriti ettevaatlikult ja kõndimiskiirusel.
Kui silmside juhendajaga katkeb, tuleb tõstuk kohe
peatada.

Koorma maha asetamine
● Lähenege koorma asetamiskohale.
● Langetage kahvliharud, kuni koorem asub

soovitud kohas, ning seejärel vabastage
kahvel kaubaaluse või konteineri küljest.

● Enne tõstukiga tagurdamist vaadake selja
taha.

● Veenduge, et tõstuki liikumistee oleks ese-
metest, inimestest ja takistustest vaba

● Vaadake selja taha ja jätkake väga aegla-
selt, et kahvel täielikult koormast vabasta-
da.

 OHT
Juhi vigastus- ja muljumisoht! Tõstuki ja kauba kah-
justamisoht!
Olge kogu koorma paigutamise vältel ettevaatlik, et
vältida kokkupõrget takistustega. Hoidke takistustest
(nt muud kaubaalused, etteulatuvad esemed, riiulid,
jne) ohutusse kaugusesse.

 OHT
Ärge kunagi jätke tõstukilt lahkudes kahvlit tõstetud
asendisse, olenemata sellest, kas kahvlil on koo-
rem või mitte.
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Sõitmine kallakutel
Suunised

Enne tõstukiga kallakule lähenemist peab juht
veenduma järgnevas.
● Tõstukiga kallakul üles või alla sõites ei tohi

ületada jaotises "Tehnilised andmed" kalla-
kute kohta toodud väärtusi. Esitatud väärtu-
sed näitavad maksimaalset teoreetilist kal-
lakut, millel tõstuk suudab koormaga ja ilma
koormata sõita. Juht peab pidama meeles,
et tegelikud väärtused võivad olla väikse-
mad olenevalt tõstuki või selle osade kulu-
misastmest, kallaku servade kujust ja tõstu-
ki rataste haarduvusest kallaku pinnaga.

● Üles- või allamäge kallaku pinnal ei tohi olla
esemeid ja see peab olema piisavalt val-
gustatud.

● Üles- või allamäge kallaku pind ei tohi olla
libe ja see peab tagama tõstukile piisava
haarduvuse. Arvestada tuleb ümbritsevate
tingimustega.

● Juht peab veenduma, et koorem või tõstuki
osad ei puutuks kallaku ülemises või alumi-
ses otsas vastu maad.

 ETTEVAATUST
Ümbermineku- ja õnnetusoht!
Vähendage kiirust ja sõitke aeglaselt ning ettevaatli-
kult kallakust üles ja alla.

 OHT
Ümberminekuoht
Kallakutest üles või alla sõites ärge pöörake, tagur-
dage ega sõitke diagonaalselt.

 ETTEVAATUST
Koormatud kahvliga kallakul sõites peab kahvlil olev
koorem asuma suunaga ülesmäge.

 OHT
Õnnetus- ja kukkumisoht!
Hoidke tõstuk üles- ja allamäge kallakute servadest
nõutaval ohutuskaugusel.

 TÄHELEPANU
Teatud juhtudel on lubatud sõita kallaku tipu poole
suunatud kahvliga, isegi kui tõstukil ei ole koormat.
Sellisel juhul sõitke väga ettevaatlikult ja ärge pööra-
ke, kuni kõik rattad on tasapinnal.

 OHT
Õnnetusoht!
Ärge parkige kallakul. Kui peate seda tegema hädao-
lukorra tõttu, rakendage seisupidur ja blokeerige rat-
tad tõkiskingadega.

Tõstuki kasutamine liftis
Tõstuki kasutamine liftides on lubatud ainult
siis, kui liftil on piisav kandevõime (kontrollige
tõstuki maksimummassi koos veoakuga) ja kui
tõstuki kasutamiseks selles liftis on olemas
vastav luba.

Sõitke tõstukiga, koorem ees, aeglaselt lifti.

Kinnitage tõstuk liftis nii, et ükski selle osa ei
puutu vastu lifti seinu. Alati tuleb järgida
100 mm minimaalset kaugust lifti seintest.

 ETTEVAATUST
Tõstuk tuleb korrektselt kinnitada, et see ei saaks ko-
gemata liikuma hakata.

 TÄHELEPANU
Personal, kes siseneb koos tõstukiga lifti, võib seda
teha alles pärast tõstuki ohutut paigutamist ning
peab pärast vedu esimesena väljuma.
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Tõstuki kasutamine laadimissillal ja kon-
teineris

 OHT
Õnnetusoht!
Enne laadimissillale sõitmist peab juht kontrollima, et
see oleks korralikult kokku pandud ja fikseeritud ning
sellel oleks piisav kandevõime.

Laadimissillale tuleb sõita aeglaselt ja ettevaatlikult.

Juht peab kontrollima, et sõiduk, millele tõstuk peale
laaditakse või millelt see maha laaditakse, ei liiguks
ja suudaks kanda tõstuki raskust.

Veokijuht ja kahveltõstukijuht peavad veoki liikuma-
hakkamise aja omavahel kokku leppima.
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Koorma tugivõre vertikaalse
kaubaaluse konksuga (valikuli-
ne)
Käe kaitsevõre (L)
● Ärge eemaldage võret.
● Enne tõstuki kasutamist kontrollige, kas

kaitsevõre on olemas ja korras.

Süsteem võimaldab teil transportida tühje kau-
baaluseid vertikaalasendis järgmisel kahel vii-
sil.
● Vt pilti (1)– Kaubaalust (F) hoiab klamber

(D)
● Vt pilti (2)– Kaubaalust (F) hoiab klamber

(E)

Kui transporditav kaubaalus paikneb pildil (1)
näidatud viisil, tuleb klamber (E) pöörata taha-
poole (H). Protseduur
● Tõmmake varrast (G) ülespoole (B), et lan-

getada klambreid (D) ja (E).
● Keerake lahti nupp (C).
● Keerake klamber (E) tahapoole (H).
● Keerake nupp (C) täielikult sisse.
● Korrake eelnevaid samme teise klambriga

(E).
● Lükake varrast (G) allapoole (A), et tõsta

klambreid (D) ja (E).
● Paigutage kaubaalus näidatud asendisse

(1) ja sulgege see klambrite (D) vahele,
tõmmates varrast(G) suunas (B).

 TÄHELEPANU
Käte ja jalgade muljumise oht!
Liigutades varrast (G) suunas (A) või (B), hoidke
oma käed eemal kaubaaluse lukustuse klambritest
(D - E).

Kaubaaluse käsitsi paigutamisel olge ettevaatlik, et
kaubaalus ei kukuks.

Kui transporditav kaubaalus paikneb pildil (2)
näidatud viisil, tuleb klamber (E) pöörata ette-
poole (I). Protseduur
● Tõmmake varrast (G) ülespoole (B), et lan-

getada klambreid (D) ja (E).
● Keerake lahti nupp (C).
● Keerake klamber (E) ettepoole (I).
● Keerake nupp (C) täielikult sisse.
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● Korrake eelnevaid samme teise klambriga
(E).

● Lükake varrast (G) allapoole (A), et tõsta
klambreid (D) ja (E).

● Paigutage kaubaalus näidatud asendisse
(2) ja sulgege see klambrite (E) vahele,
tõmmates varrast(G) suunas (B).

 TÄHELEPANU
Käte ja jalgade muljumise oht!
Liigutades varrast (G) suunas (A) või (B), hoidke
oma käed eemal kaubaaluse lukustuse klambritest
(D - E).

Kaubaaluse käsitsi paigutamisel olge ettevaatlik, et
kaubaalus ei kukuks.
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Haagiste käsitsemine
Haagiste pukseerimine

Siin juhendis kirjeldatakse nii komplekteerimis-
tõstukeid kui ka veotraktoreid.

PUKSIIRKONKSUTA tõstukid: puksee-
rimine EI ole lubatud

Komplekteerimistõstukid
● Komplekteerimistõstukitel ei ole tootja pai-

galdatud puksiirkonksu (pildil on kujutatud
puksiirkonksu näide).

● Komplekteerimistõstukid ei sobi haagiste
pukseerimiseks

 OHT
Haagiseid ei ole lubatud pukseerida komplekteeri-
mistõstukitega.

PUKSIIRKONKSUGA tõstukid: puksee-
rimine on lubatud

Veotraktorid
● Veotraktoritel on tootja paigaldatud puksiir-

konks (pildil on kujutatud puksiirkonksu näi-
de).

● Veotraktorid sobivad haagiste pukseerimi-
seks.

 MÄRKUS

Järgmistes jaotistes on kirjeldatud puksiirkonk-
su kasutamist.

Puksiirkonksu ja tõstuki veojõud
Nimiveojõud pukseerimisel on veotraktori and-
meplaadile märgitud nimiveojõud. Maksimaal-
ne veojõud on maksimaalne jõud, mida traktor
suudab pukseeritava koorma takistusest üle-
saamiseks liikumise alustamisel avaldada
(traktori, haagiste ja koorma ühendatud kogu-
mass).

 TÄHELEPANU
Peate arvestama, et rasketes kasutustingimustes,
nagu kallakutel või libedatel teedel, EI OLE pukseeri-
va sõiduki pukseeritava koormuse väljaselgitamisel
määrav veojõud EGA haagise koormus, vaid pigem
suutlikkus ohutult pidurdada, et vältida õnnetusi.

 TÄHELEPANU
Maksimaalne lubatud kandejõud kehtib (piduriteta)
haagiste pukseerimisel tasasel pinnal. Maksimaalset
lubatud kandejõudu tuleb vähendada, kui haagiseid
pukseeritakse kallakust üles või alla.
Sõidukit ei tohi laadida ega tühjaks laadida kallaku-
tel. Haagis peab sobima veetavale koormale. Koor-
mus tuleb jaotada ühtlaselt ja vastavalt seadusele. Vt
tehniliste andmete peatükis toodud pukseerimisväär-
tusi.

 TÄHELEPANU
Haagiseid ei tohi ühendada pukseerimislati abil.
Konks on mõeldud ainult tõmmates pukseerimiseks.
Mis tahes tüüpi haagiste lükkamine on keelatud.
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Pukseerimine: ohutusjuhised

 OHT
Eluohtlik!
Haagise ühendamine või lahtihaakimine kallakul on
rangelt keelatud. Neid toiminguid tuleb teostada ta-
sasel pinnal. Nende juhiste eiramine võib põhjustada
kehavigastuste ohu nii teile kui ka kõrvalseisjatele.
Haagis või veotraktor võib kallakul hakata veerema
ja saada sisse suure hoo.

 ETTEVAATUST
Enne haagise ühendamist või lahtiühendamist veen-
duge, et:
– nii veotraktor kui haagis asuvad tasasel pinnal;
– haagise tõmbekonks ja traktori pukseerimisseade

on ühilduvad;
– liikumise takistamiseks on rakendatud haagise pi-

durisüsteem (kui olemas) või paigaldatud haagise
ratastele tõkiskingad.

Juht peab olema saanud väljaõppe veotraktori
kasutamiseks ja sellega manööverdamiseks
nii koos haagisega kui ka ilma selleta.

 OHT
Vigastuse oht!
Haagise ühendamiseks või lahtiühendamiseks astu-
ge ohutusse kohta või tähistatud alale. Ühendamis-
või lahtiühendamistoimingu ajal ei ole juht teistele
juhtidele selgelt nähtav: valitseb löögi või otsasõidu
oht.

 ETTEVAATUST
Tasakaalu kaotamise oht
Haakige haagise tõmbekonks traktori külge nii, et
konks oleks võimalikult horisontaalselt.

 ETTEVAATUST
Vahelejäämise oht
Ühendamis- või lahtiühendamistoimingu ajal käsitse-
ge haagist alati väga ettevaatlikult. Olge ettevaatlik,
et sõrmed ei jääks traktori ja haagise vahele.
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Haagise pukseerimine

 TÄHELEPANU
Järgige nõudeid
Pidurite olemasolu haagistel pole vajalik alla 2,5 ton-
ni kaaluvate koormate puhul. Üle 2,5 tonni kaaluvate
koormate puhul peavad kõigil haagistel olema pidu-
rid. Kaldteedel tuleb alati kasutada piduritega haagi-
seid.

 OHT
Õnnetus- ja ümberminekuoht!
Ärge manööverdage haagiseid kallakul.

Haagiste pukseerimisel ja eelkõige pööramisel peab
juht sõidukiirust vähendama vastavalt haakekoormu-
se tüübile ning pukseeritavate haagiste arvule.

 MÄRKUS

Veenduge, et oskaksite kasutada kõiki puk-
seeritavate haagiste võimalikke pidurimehha-
nisme. Veenduge, et pukseeritav koorem
oleks stabiilselt fikseeritud ja igal haagisel üht-
laselt jaotatud ning koorem jääks veotraktori
nimikandevõime piiresse. Hinnake veotraktori
pöörderaadiust. Eriti oluline on see pööramisel
tekkiva lõikamisefekti tõttu.

 TÄHELEPANU
Ärge kunagi sõitke avalikel teedel, kui vastavus ko-
halikele liikluseeskirjadele ei ole tagatud.

 MÄRKUS

Avalikel teedel sõitmisel veenduge, et tähis-
tussildid vastaksid kohalikele liikluseeskirjade-
le.

– Vabastage pukseeriva sõiduki pidurisüs-
teem ja eemaldage ratastelt tõkiskingad.

– Kontrollige haagise või kõige laiema koor-
ma laiust, et tagada vaba läbipääs teedel.

– Veenduge, et sõidusuunas oleks sõidutee
vaba. Liigutage veotraktorit aeglaselt, et
kõrvaldada lõtk haagiste ühenduste vahel.
Seejärel kiirendage järk-järgult soovitud kii-
ruseni.

1047_003-024
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– Sihtkohale lähenedes vähendage eelnevalt
kiirust, et tagada veotraktori ja haagiste
seismajäämine. Järsul peatumisel võib koo-
rem ümber kukkuda ja haagised võivad
omavahel kokku põrkuda.

 OHT
Ärge kunagi vedage inimesi haagisel, kui see ei ole
spetsiaalselt selleks eesmärgiks kohandatud.

Haagise ühendamine
 TÄHELEPANU

Haagiste ühendamisel ja lahtiühendamisel peavad nii
veotraktor kui ka haagis alati asuma tasasel pinnal.
Kontrollige, et kõik lülituselemendid oleksid neutraa-
lasendis ja seisupidur oleks rakendatud.

Enne haagise ühendamist kontrollige, et haa-
gise pukseerimisvarda aas ja veotraktori haa-
keseade ühilduksid. Kontrollige, et haagise pi-
durid oleks rakendatud või rattad oleks kindlalt
fikseeritud, et vältida juhuslikku liikumist. Ta-
gurdage veotraktoriga väga aeglaselt haagise
juurde. Veenduge, et haakeseade ja haagise
pukseerimisvarda aas oleksid juhikabiinist
vaadates joondatud.
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Ühe asendiga või mitme asendi-
ga haakeseade

 OHT
Õnnetusoht Kui haagise ühendustihvt kukub välja
või saab pukseerimisel kahjustada, tuleb koorem
lahti ja selle üle kaob kontroll.
Kasutage haagise puhul ainult originaalseid ühen-
dustihvte, kui olete kontrollinud, et need on heas sei-
sukorras.

Veenduge, et haagise ühendustihvt paigaldatakse ja
kinnitatakse korralikult.
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Veotraktori ja haagise ühendamine
– Tõmmake välja pikendus (1) või pukseeri-

mistihvt (2) olenevalt tõstukil oleva konksu
versioonist.

– Tagurdage veotraktoriga aeglaselt.

 OHT
Keegi ei tohi seista tagurdamise ajal veotraktori ja
haagise vahel. Liigutage veotraktorit alati haagise
suunas.

– Sisestage roolipinni ühendusaas veotraktori
pukseerimisseadmesse (3).

 MÄRKUS

Mitme asendiga pukseerimisseadme puhul
saab kasutada kolme ühenduskõrgust. Soovi-
tatav on valida kõrgus, mille korral on roolipinn
horisontaalselt.

– Langetage pikendus (1) või pukseerimistihvt
(2) pukseerimisseadmesse (3) ja keerake
90°. See lukustab pukseerimistihvti.

 TÄHELEPANU
Pärast ühendamist kontrollige alati, kas pukseerimis-
tihvti on lukustatud.

– Eemaldage tõkiskingad haagise rataste alt
ja vabastage haagise pidurid.

Veotraktori ja haagise lahtiühendamine
– Ronige veotraktorilt maha ja fikseerige haa-

gis juhusliku liikumise vältimiseks tõkiskin-
gade või haagise piduriga.

– Keerake pukseerimistihvti (2) või pikendust
(1) 90° ja tõmmake see pukseerimissead-
mest (3) välja.

– Sõitke veotraktoriga aeglaselt lähemale.

– Sisestage pukseerimistihvt (2) või pikendus
(1) uuesti pukseerimisseadmesse (3) ja lu-
kustage see.
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Automaatselt sulguv haakesea-
de
Automaatselt sulguva haakeseadme
tüübid

Veotraktorile saab paigaldada kahte tüüpi au-
tomaatselt sulguvat haakeseadet.
● Standardne automaatselt sulguv haakesea-

de
● Kaugjuhtimishoovaga automaatselt sulguv

haakeseade

Allpool on kirjeldatud mõlemat tüüpi.

Üldised ohutusnõuded automaatselt
sulguva haakeseadme kasutamisel

 ETTEVAATUST
Vigastus- ja muljumisoht!
Ärge pange oma käevarsi, jalgu või käelabasid ava-
tud haakeseadmesse.

 OHT
Keegi ei tohi seista ühendamise ja lahtiühendamise
ajal veotraktori ja haagise vahel.
Liigutage veotraktorit haagise suunas, mitte vastupi-
di.

 TÄHELEPANU
Vabastage liigendiga roolipinniga haagise esiteljel
olev pidur. Vastasel korral võib see pukseerimissea-
det, haagise puksiiraasa ja tugiseadet kahjustada!
Fikseeritud roolipinniga haagise ühendamisel tuleb
haagise puksiiraas paigutada haakeseadme keskele.
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Veotraktori ja haagise ühendamine
(kaugjuhtimishoovaga automaatselt sul-
guv haakeseade)
– Avage haakeseadme lukustustihvt, liiguta-

des kaugjuhtimishoova (1) käsitsi asendist
(A) asendisse (B).

– Tagage, et haagis ei hakkaks liikuma, kasu-
tades tõkiskingi või rakendades haagise pi-
duri.

– Tagurdage veotraktoriga aeglaselt haagise
juurde. Haakeseadme tihvt lukustub haagi-
se puksiiraasaga kokkupuutel automaatselt.
Haakeseadme tihvti saab lukustada ka hoo-
ba (2) jalaga vajutades.

 ETTEVAATUST
Haakeseadme tihvti ei tohi lukustada kaugjuhtimis-
hoova (1) liigutamisega asendist (B) asendisse (A).

Veotraktori ja haagise lahtiühendamine
(kaugjuhtimishoovaga automaatselt sul-
guv haakeseade)
– Veotraktorilt maha ronimine aktiveerib veo-

traktori seisupiduri.

– Tagage, et haagis ei hakkaks liikuma, kasu-
tades tõkiskingi või rakendades haagise pi-
duri.

– Pöörake kaugjuhtimishoob (1) käsitsi asen-
dist (A) asendisse (B).

– Sõitke veotraktoriga aeglaselt edasi.
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Veotraktori ja haagise ühendamine
(standardne automaatselt sulguv haa-
keseade)
– Pöörake hooba (3) ülespoole (C).

– Nagu sildil (6) näidatud, ulatub punane tihvt
pesast välja, andes märku, et haakeseade
on lukustamata. Ärge asetage käsi, jalgu
või muid kehaosi haakeseadmesse!

– Tagurdage veotraktoriga aeglaselt haagise
juurde. Haakeseadme tihvt lukustub haagi-
se puksiiraasaga kokkupuutel automaatselt.
Haakeseadme tihvti saab lukustada ka hoo-
ba (4) jalaga vajutades.

– Nagu sildil (6) näidatud, liigub punane tihvt
pessa, andes märku, et haakeseade on kor-
ralikult lukustatud.

Haagise lahtiühendamine
– Veotraktorilt maha ronimine aktiveerib veo-

traktori seisupiduri.

– Tagage, et haagis ei hakkaks liikuma, kasu-
tades tõkiskingi või rakendades haagise pi-
duri.

– Pöörake hooba (3) ülespoole.

– Sõitke veotraktoriga aeglaselt edasi.

Koorma laadimine haagistele 

 MÄRKUS

Allpool on toodud loetelu juhistega. Loetelu
pole täielik.

A

B

C
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 OHT
Õnnetusoht!
– Ärge kunagi ületage koormate suurimat näidatud

massi! Need väärtused kehtivad kompaktsete ja
ühtlaste koormate puhul.

– Haagist ei tohi valesti koormata ega sellele ronida.

– Veenduge, et koormad oleks haagisele üht-
laselt jaotatud ning kontrollige, kas need on
korralikult kinnitatud. Ärge ületage lubatud
koorma suurust.

– Paigutage raskemad koormaüksused alla-
poole ja kergemad pealepoole.

– Raskuskese peab olema võimalikult mada-
lal.

– Ärge laadige haagist kallakul.

– Ärge ületage haagise ja veotraktori kande-
jõudu.

– Ärge transportige haagisel reisijaid.
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Tagumise koormaalusega mu-
deli LTX-T kasutamine
Koormate transportimine tagumisel
koormaalusel

 TÄHELEPANU
Veenduge, et laadimismass ei ületaks veotraktori
kandevõimet.
– Tagumisel koormaalusel võib transportida maksi-

maalselt 600 kg koormat. Raskemate koormate
transportimine on keelatud.

– Kui tagumisel koormaalusel on koorem, võib haa-
gistega pukseerida maksimaalselt 2 t koormat.
Haagiste transportimisel tuleb kaldteedel sõites
kasutada piduritega haagiseid.

Alati tuleb järgida tõstuki kandevõime sildile
⇒ Peatükk "Mudeli LTX-T kandevõimeplaat",
Lehekülg 65 märgitud nimikandevõimet.
– Lisateavet vaadake jaotisest, mis sisaldab teavet

kandevõimeplaadi ⇒ Peatükk "Mudeli LTX-T kan-
devõimeplaat", Lehekülg 65 ja haagise pukseeri-
mise kohta ⇒ Peatükk "Haagise pukseerimine",
Lehekülg 164 .

Hoiatused, mida järgida
● Parkige tasasele pinnale, mis sobib tagumi-

selt koormaaluselt ja mis tahes haagiselt
laadimiseks ning mahalaadimiseks.

● Lülitage veotraktor välja. Ronige veotrakto-
rilt maha ja veenduge, et läheduses ei lii-
guks inimesi või sõidukeid.

● Laadimise või mahalaadimise juures ei tohi
viibida kõrvalisi isikuid, kes võivad tööd ta-
kistada.

● Veenduge, et koorem ei oleks kahjustatud.
● Ärge transportige rippuvaid koormaid.
● Veenduge, et koorem ei varjaks märgutule-

sid veotraktori tagaosas.

Veenduge, et transporditav koorem oleks:
● korralikult kinnitatud (kasutage kinnitusrõn-

gaid);
● stabiilne;
● paigutatud keskele;
● jaotatud ühtlaselt;
● sobiv veotraktori ja haagise mõõtmetega;
● sobiv veotraktori nimikandejõuga.

2422
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 OHT
Vigastuse oht!
Kanda tuleb turvajalatseid.

Inimeste transportimine on rangelt keelatud.

 OHT
Stabiilsuse kadumise oht!
Kurvidele lähenedes ja märjal pinnal sõites tuleb
kindlasti vähendada kiirust.

Valige sõidukiirus, mis vastab transporditava koorma
massile ja suurusele.

Juurdepääs tagumise koormaaluse all
asuvale panipaigale

Koormaalusega mudelil on panipaik.
● Parkige tasasele pinnale, mis sobib tagumi-

selt koormaaluselt ja mis tahes haagiselt
laadimiseks ning mahalaadimiseks.

● Lülitage veotraktor välja. Ronige veotrakto-
rilt maha ja veenduge, et läheduses ei lii-
guks inimesi või sõidukeid.

Katte (1) avamine tagab juurdepääsu panipai-
gale (4).

Suletud (A) katte (1) avamiseks toimige järg-
miselt.
● Liikuge veotraktori küljele.
● Avage lukk (5), keerates seda suunas (C).
● Asetage käsi käepidemesse (2) või (3). Va-

lige lähim käepide veotraktori küljel, kus te
asute.

● Avage käsitsi kate (1).
● Katet hoiavad lahti gaasivedrud.

 TÄHELEPANU
Panipaigale (4) lähenedes olge ettevaatlik, et te oma
pead vastu katet või muid veotraktori eenduvaid osi
ära ei lööks.

Katte (1) sulgemiseks toimige järgmiselt.
● Liikuge veotraktori küljele.
● Asetage käsi käepidemesse (2) või (3). Va-

lige lähim käepide veotraktori küljel, kus te
asute.

● Sulgege lukk (5), keerates seda suunas (D).
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 OHT
Käte muljumise oht! Katte sulgemisel sisestage
sõrmed vastavasse käepidemesse.
Ärge hoidke käsi või sõrmi katte sulgemise ajal selle
all.

Ärge kasutage veotraktorit, kui panipaiga luuk on
avatud või see pole korralikult suletud.
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LiftRunner (valikuline)
LiftRunneri tutvustus (kui olemas)
Liftrunneri süsteem on valikuline. See süs-
teem võimaldab juhil pärast haagise nõuete-
kohaselt veotraktoriga ühendamist haagist
tõsta ja langetada.

Valikuliselt on saadaval kahte tüüpi LiftRunne-
rit. Järgmises peatükis kirjeldatakse selle toi-
mimist.
● Esimeses jaotises kirjeldatakse elektrilise

Liftrunneri toimimist.
● Teises jaotises kirjeldatakse hüdraulilise Lif-

trunneri toimimist.

 MÄRKUS

Teavet haagiste ja Liftrunneri valiku kohta, mi-
da selles juhendis pole käsitletud, vaadake
konkreetse haagise kasutusjuhendist. Haagise
kasutusjuhend on ostetud haagisega kaasas.
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Hüdrauliline LiftRunneri süsteem (kui olemas)
 TÄHELEPANU

Kasutage ainult sobivaid haagiseid, mis on veotrak-
tori tootja poolt volitatud.
Järgige rangelt haagisetootja antud suuniseid.

Liftrunneri süsteem on valikuline. See süs-
teem võimaldab juhil haagist tõsta ja langeta-
da pärast haagise korralikult veotraktoriga
ühendamist.

Allpool on kirjeldatud järgmisi punkte.
● Hooldus- ja ettevaatusabinõud, mida tuleb

järgida
● Suunised veotraktori hüdrauliliselt haagise-

ga ühendamiseks
● Kasutamise ja juhtseadmete selgitus
● Suunised veotraktori hüdrauliliselt haagise

küljest lahti ühendamiseks

 OHT
Õli pritsimise ja vigastuse oht!
Ärge ühendage haagise toru kiirkinnituse (1) külge
ega eemaldage selle küljest, kui veotraktor töötab.
Veotraktor tuleb välja lülitada.

Ärge ühendage haagise toru kiirkinnituse (1) külge
ega eemaldage selle küljest, kui haagis ei ole lange-
tatud asendis. Veenduge, et haagise lähedal ei vii-
biks inimesi. Seejärel langetage haagis.

Veotraktorile on keelatud ronida, kui keegi teeb veo-
traktori ja haagise vahelise hüdraulikaühendusega
seotud töid. Ärge ühendage toru veotraktoriga, kui
keegi on veotraktoril.

 OHT
Haagise muljumise ja juhi kukkumise oht!
Haagistele ronimine ja nendel kõndimine on keela-
tud.

 MÄRKUS

Haagise kasutamist saab seadistada järgne-
valt: veotraktor ei liigu enne, kui haagis saavu-
tab maksimaalse kõrguse. Lisateabe saami-
seks võtke ühendust volitatud tehnilise hool-
duskeskusega.

Haagise ühendamine LiftRunneri süs-
teemiga

– Parkige veotraktor ohutult tasasele pinnale.

– LiftRunneri süsteemi sisselülitamiseks kee-
rake lüliti asendisse (B).

– Lülitage veotraktor välja.

– Ronige veotraktorilt maha ja ühendage haa-
gise hüdraulikaliitmik veotraktori tagaosas
asuva kiirkinnituse (1) külge.

Teave kiirkinnituse (1) kohta
● Teoreetiline maksimaalne vool, millega

saab kiirkinnitust (1) varustada, on vahemi-
kus 5–9 l/min vastavalt haagistel olevatele
koormatele.

● Teoreetiline maksimaalne rõhk, millega
pump saab kiirkinnitust varustada, on um-
bes 180 baari.

● Kiirkinnitus (1) on emane ja 3/8".
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Kasutamine

A B

OM2398

OM2399

22
1 1C D

– Lülitage veotraktor uuesti sisse.

– Ronige veotraktori platvormile.

– Keerake lüliti asendisse (A), et lülitada haa-
giste tõstmise ja langetamise süsteem sis-
se.

– Keerake lüliti asendisse (B), et lülitada haa-
giste tõstmise ja langetamise süsteem välja.

Töörežiime on kahte tüüpi.
● Haagiste tõstmine ja langetamine AUTO-

MAATSELT
● Haagiste tõstmine ja langetamine NUPUGA

 OHT
Haagiste langetamisest tulenev teiste inimeste jal-
gade muljumise oht!
Haagiste AUTOMAATSE langetamisega mudeli pu-
hul peab juht enne veotraktorist lahkumist veendu-
ma, et haagise lähedal ei viibiks inimesi.

Haagiste KÄSITSI langetamisega mudeli puhul peab
juht enne haagiste nupu abil langetamist veenduma,
et haagise lähedal ei viibiks inimesi.

Haagiste tõstmine ja langetamine AUTO-
MAATSELT
● Kui juht ronib juhiplatvormile, tõstab süs-

teem automaatselt haagiseid.
● Kui juht ronib juhiplatvormilt maha, langetab

süsteem automaatselt haagiseid.

Haagiste tõstmine ja langetamine NUPUGA
● Haagiste tõstmiseks vajutage nuppu (1).
● Haagiste langetamiseks vajutage nuppu (2).

 MÄRKUS

Olenevalt ostetud veotraktori mudelist, võivad
nupud (1) ja (2) asuda alas (C) või alas (D).

LiftRunneri süsteemi lahtiühendamine
– Parkige veotraktor ohutult tasasele pinnale.

– Langetage haagised täielikult.

– LiftRunneri süsteemi sisselülitamiseks kee-
rake lüliti asendisse (B).

– Lülitage veotraktor välja.

– Ronige veotraktorilt maha ja ühendage haa-
gise hüdraulikaliitmik veotraktori tagaosas
asuva kiirkinnituse (1) küljest lahti.

Kasutamine 4
LiftRunner (valikuline)

 17745878043473 ET - 11/2021  -  12



Elektriline LiftRunneri süsteem (kui olemas)
 TÄHELEPANU

Kasutage ainult sobivaid haagiseid, mis on veotrak-
tori tootja poolt volitatud.
Järgige rangelt haagisetootja antud suuniseid.

Liftrunneri süsteem on valikuline. See süs-
teem võimaldab juhil haagist tõsta ja langeta-
da pärast haagise korralikult veotraktoriga
ühendamist.

 OHT
Haagise muljumise ja juhi kukkumise oht!
Haagistele ronimine ja nendel kõndimine on keela-
tud.

Haagise ühendamine LiftRunneri süs-
teemiga
– Parkige veotraktor ohutult tasasele pinnale.

– Lülitage veotraktor välja.

– Ronige veotraktorilt maha ning ühendage
LiftRunneri pistik ja pistikupesa, mida kasu-

tatakse veotraktori ja haagiste ühendami-
seks.

Veotraktoril oleva LiftRunneri pistikupesa tea-
ve:
● 85 A toitekontaktide puhul ja 14,5 A juht-

kontaktide puhul.

Kasutamine

Haagiste tõstmine ja langetamine AUTO-
MAATSELT
● Kui juht ronib juhiplatvormile, tõstab süs-

teem automaatselt haagiseid.
● Kui juht ronib juhiplatvormilt maha, langetab

süsteem automaatselt haagiseid.

 OHT
Haagiste langetamisest tulenev teiste inimeste jal-
gade muljumise oht!
Haagiste AUTOMAATSE langetamisega mudeli pu-
hul peab juht enne veotraktorist lahkumist veendu-
ma, et haagise lähedal ei viibiks inimesi.

Kasutamine4
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Aku laadimine
Juurdepääs ILMA liikuva platvor-
mita tõstuki akule
Parkige tõstuk sobivasse kohta.

Lülitage tõstuk välja.

 OHT
Käte vahelejäämise oht
Ärge pange käsi akukatte (1) alla. Hoidke käed ee-
male katte ja šassii vahelistest kokkupuutepunkti-
dest. Käte muljumisoht on näidatud sildil (3).

Avage akukate (1) allkirjeldatud viisil (vt juure-
solevat joonist).
● Vajutage üks kord nuppu (A), et aku juurde-

pääsukate (1) lukust vabastada.
● Seejärel hoidke all nuppu (A), pange teine

käsi aku juurdepääsukattel olevale käepide-
mele (1) ja tõmmake samaaegselt katet
suunas (B), kuni kate on täiesti lahti.

● Tõmmake aku pistikupesa (2) suunas (C),
et see tõstuki pistiku küljest lahti ühendada.

● Akukatte (1) sulgemiseks toimige vastupidi-
ses järjestuses. Käte muljumise vältimiseks
olge ettevaatlik, et teie käed ei sattuks aku-
katte alla.

 TÄHELEPANU
Akupistiku/pistikupesa kaablite kahjustamise ja sel-
lest põhjustatud lühiste oht
Kindlustage, et kaablid ei jääks akukatte sulgemisel
vahele.

OM2376

1

2

B

C

3 A



Kasutamine 4
Aku laadimine

 17945878043473 ET - 11/2021  -  12



Juurdepääs liikuva platvormiga (valikuline) tõstuki akule

B

2

1

A

5

2390

Parkige tõstuk sobivasse kohta.

Lülitage tõstuk välja.

 OHT
Käte vahelejäämise oht
Ärge pange käsi akukatte (2) alla. Hoidke käed ee-
male katte ja šassii vahelistest kokkupuutepunkti-
dest. Käte muljumisoht on näidatud sildil (5).

– Avage akukate (2) allnäidatud viisil.
● Vajutage (A) üks kord nuppu (1), et aku

juurdepääsukate (2) lukust vabastada.
● Seejärel hoidke all (A) nuppu (1), pange tei-

ne käsi aku juurdepääsukattel olevale käe-

pidemele (2) ja tõmmake samaaegselt katet
suunas (B), kuni kate on täiesti lahti.

– Avage akukate (3) allnäidatud viisil.

2393

C

D

3

4

5

E

Lükake katte lukust avamiseks harkhoob (4)
pesasse (C), ja avage kate (3) näidatud viisil
(D).

– Laadige akut.
● Ühendage pistikupesa akupistiku küljest

lahti.

– Sulgege akukate (3).
● Lükake katet (3) suunas (E), kuni see on

täielikult sulgunud.

 OHT
Käte vahelejäämise oht
Ärge pange käsi katte (3) alla. Hoidke käed eemale
katte ja šassii vahelistest kokkupuutepunktidest. Käte
muljumisoht on näidatud sildil (5).

 TÄHELEPANU
Akupistiku/pistikupesa kaablite kahjustamise ja sel-
lest põhjustatud lühiste oht
Kindlustage, et kaablid ei jääks akukatte sulgemisel
vahele.

Kasutamine4
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Pliiaku laadimine
 TÄHELEPANU

Laadige akut, kui tõstuk on välja lülitatud ja akukate
on avatud.
Pistiku võib eemaldada pistikupesast vaid siis, kui
tõstuk on välja lülitatud.

 OHT
Akut tohib laadida ainult kohaldatavatele eeskirja-
dele vastavas ruumis. Vt aku ja laadimisseadme
kasutusjuhendeid, et saada teavet aku laadimise,
laetustaseme kontrollimise jne, aku tüübi (geelaku,
pliiaku jne) ning aku pinge ja voolu kontrollimise
kohta. Üleliigne vool võib kahjustada akut ja põh-
justada ohtlikke olukordi. Ohutusnõuete osas järgi-
ge aku kasutusjuhendis ja käesoleva kasutusjuhen-
di peatükis "Ohutusjuhised" olevaid juhiseid. Kont-
rollige enne laadimist akukaableid ja laadimissead-
me kaableid kahjustuste suhtes ning vajaduse kor-
ral asendage need. Ärge asetage akule laadimise
ajal esemeid.

● Avage aku ülaosas akukate ja hoidke seda
avatuna.

● Laadimise alustamiseks ühendage aku pis-
tik laadimisseadmega.

● Lülitage sisse väline akulaadija.
● Lülitage akulaadija pärast aku laadimise lõ-

petamist välja.
● Ühendage akulaadija lahti.
● Ühendage aku uuesti.
● Sulgege akukate.

 MÄRKUS

Lisateabe saamiseks vt aku kasutusjuhendit.

Kasutamine 4
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Aku laadimine tõstuki akulaadijaga (valikuline)
 TÄHELEPANU

Aku laadimise ajal peab olema tõstuk välja lülitatud,
süütevõti eemaldatud ja akukate avatud.

 OHT
Akut tohib laadida ainult kohaldatavatele eeskirja-
dele vastavas ruumis. Vt aku ja laadimisseadme
kasutusjuhendeid, et saada teavet aku laadimise,
laetustaseme kontrollimise jne, aku tüübi (geelaku,
pliiaku jne) ning aku pinge ja voolu kontrollimise
kohta. Üleliigne vool võib kahjustada akut ja põh-
justada ohtlikke olukordi. Ohutusnõuete osas järgi-
ge aku kasutusjuhendis ja käesoleva kasutusjuhen-
di peatükis "Ohutusjuhised" olevaid juhiseid.

 OHT
Kui tõstukile on paigaldatud laadimisseade, on aku
ühendamine välise laadimisseadmega rangelt kee-
latud.

 TÄHELEPANU
Veenduge, et võrgupinge vastaks akulaadija tööpin-
gele.

 OHT
Tõstuki akulaadijaga pistikuga ühendatud elektri-
süsteem peab vastama kehtivatele riiklikele eeskir-
jadele ja Euroopa standardile EN 60204-1.

Juhised

2396

end of charge

error

no battery

charging

1

2

Silt (1) teavitab juhti laadimisstaatuse kohta,
kasutades LED-tuld LED (2):
● Püsivalt põlev punane LED-tuli

Toimub aku laadimine
● Püsivalt põlev roheline LED-tuli

Aku on täis laetud
● Vilkuv punane LED-tuli

Laadimissüsteemi häire, võtke ühendust
tootja poolt volitatud hoolduskeskusega.

Laadimisprotsess
● Avage aku ülaosas akukate ja hoidke seda

avatuna.
● Ühendage integreeritud laadimisseadme

pistik pistikupessa.
● Pärast aku täis laadimist (põleb roheline

LED-tuli) eemaldage laadimisseadme pistik

Kasutamine4
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pistikupesast. Pange pistik õigesti selle kor-
pusesse, olles ettevaatlik, et kaablid vahele
ei jääks.

● Sulgege akukate.

Kasutamine 4
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5

Hooldus



Üldine teave
Kahveltõstuki heas seisukorras hoidmiseks
teostage hooldust regulaarselt, ettenähtud ae-
gadel ja sihtotstarbelisi kulumaterjale kasuta-
des – vt juhiseid järgnevatelt lehekülgedelt.
Kindlasti pidage teostatud toimingute üle ar-
vestust – ainult sellisel juhul püsib garantii
kehtivana.

Hooldustoimingud jaotatakse järgmistesse ka-
tegooriatesse.
● Regulaarhooldus (kasutaja planeeritud)
● Plaaniline hooldus (tehakse tootja heakskii-

detud tehnilise teenuse pakkuja poolt)

 OHT
Plaanilist hooldust ja remonditöid peab tegema
tootja heakskiidetud tehnilise teenuse pakkuja, et
masin püsiks ideaalses seisukorras ja selle tehnili-
sed andmed vastaksid ettenähtud väärtustele.

 MÄRKUS

Kontakteeruge oma tõstukile sobiva hooldus-
lepingu sõlmimiseks volitatud tehnilise teenu-
se pakkujaga.

 TÄHELEPANU
Hooldevälbad on mõeldud tavakasutuse jaoks. Järg-
mistel juhtudel tuleb lühendada erinevate plaaniliste
hooldustööde vahelisi ajavahemikke: kasutamine tol-
mustes või soolastes keskkondades, äärmiselt kõr-
gete või madalate keskkonnatemperatuuride korral,
suure õhuniiskuse korral ning eriti intensiivselt ja ras-
ketes tingimustes või tõstukeid või eraldiseisvaid
komponente puudutavate riiklikute nõuete puhul.

Hooldusele eelnevad toimingud
Enne tehnilist hooldust viige läbi järgmised et-
tevalmistustoimingud:
● Asetage kahveltõstuk tasasele pinnale ning

veenduge, et see ei saaks kogemata liik-
uma hakata.

● Langetage kahvlid täielikult.
● Lülitage sõiduk välja.
● Vajutage hädaseiskamisnuppu.

 OHT
Enne elektrisüsteemi kallal tööle asumist eemalda-
ge aku pistik vastavast pesast.

Hooldus5
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Hooldus – 1000 töötunni järel

Töötunni puhul 

1.000  2.000  4.000  5.000  7.000  
8.000  11.000  13.000  14.000    

Läbi vii-
dud

 

Märkus.   

▲ = iga 1000 töötunni või vähemalt iga 12 kuu järel (kumb varem täitub), kui kohali-
kud eeskirjad ei nõua sagedasemat sekkumist.

  

Ajam   

Reduktor: kontrollige, et see oleks korralikult kinnitatud.   

Reduktor: kontrollige õlilekete suhtes.   

Sõidumootor: kontrollige, et see oleks korralikult kinnitatud.   

Kahvlid   

Kontrollige kahvlite seisundit.   

Õlitage vardaid ja hoobasid (kui olemas).   

Määrige kahvli avamis- ja sulgemissüsteemi ning kontrollige selle töökorras olekut
(ainult mudelil LTX-FF).

  

Kontrollige pukse ja hoobasid.   

Roolimine   

Roolimine: kontrollige rooliratta kinnitust. "cockpit"   

Roolimine: kontrollige, kas roolisüsteem töötaks korralikult.   

Roolimine: määrige kahte rooliratta liikumise juhtseadist.   

Roolimine: kontrollige, kas "cockpit"-rooliratta reguleerimissüsteem on korralikult kin-
nitatud ja toimib korralikult (kui olemas).

  

Rattad   

Rattad ja rullikud: kontrollige kahjustuste, võõrkehade või kulumise suhtes.   

Rattad: kontrollige, et need oleks õigesti pingutatud.   

Rullikud: kontrollige, et need oleks korralikult kinnitatud.   

Hüdraulilised pöörderattad: kontrollige õlitaset ja veenduge, et rattad töötaksid kor-
ralikult (kui olemas).

  

Pöörderattad: kontrollige ja reguleerige pöörderattaid (ainult mudelil LTX).   

Tugirullid: määrige vastavaid määrdenipleid kasutades (ainult LTX-mudeli puhul).   

Pidur   

Elektromagnetpidur: kontrollige kulumise ja reguleerimisvajaduse suhtes.   

Kontrollige, kas tõstuki erinevad pidurdusfunktsioonid toimivad korralikult.   
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Töötunni puhul 

1.000  2.000  4.000  5.000  7.000  
8.000  11.000  13.000  14.000    

Läbi vii-
dud

 

Kate   

Aku kate: kontrollige selle töökorras olekut ja katet toetava gaasivedru takistust.   

Tagumise koormaaluse kate: kontrollige selle töökorras olekut ja katet toetava gaa-
sivedru takistust (ainult mudelil LTX-T).

  

Elektrisüsteem   

Aku: kontrollige aku seisukorda ja selle korralikku kinnitust.   

Aku: kontrollige kaablite ja pistikupesade seisukorda.   

Aku: kontrollige akuhappe tihedust ja veenduge, et aku poleks kahjustatud.   

Aku: tehke aku hooldus vastavalt tootja juhistele.   

Integreeritud akulaadija: (kui on olemas): puhastage.   

Integreeritud akulaadija (kui on olemas): kontrollige, et see töötaks korralikult.   

Tõstuki kaablid ja pistikud: kontrollige seisukorda ja paigutust.   

Elektrikomponendid: puhastage.   

Märgutuled ja alarmid: kontrollige probleemide esinemist ja kõrvaldage probleemid.   

Tuled: kontrollige, kas tuled, suunatuled ja esituled töötavad korralikult (kui olemas).   

Testige šassii ja elektrimootorite vahelist isolatsiooni.   

Testige šassii ja elektroonilise juhtsüsteemi vahelist isolatsiooni.   

Kontrollige šassii ja akuklemmide vahelist elektriisolatsiooni.   

Integreeritud akulaadija (kui on olemas): testige maandus- ja isolatsiooniahelat.   

Hüdraulikasüsteem   

Pumbaseade: kontrollige üldist seisukorda.   

Pumbaseade: kontrollige tõstemootori harju ja induktiivpooli.   

Hüdraulikasüsteem: kontrollige õlitaset.   

Hüdraulikasüsteem: kontrollige silindreid ja hüdraulikaliitmikke lekete suhtes.   

Hüdraulikasüsteem: kontrollige torustiku seisukorda.   

Hüdraulikasüsteem: määrige tõstemasti profiile.   

Juhi tõsteplatvorm (kui olemas)   

Platvormi kett: kontrollige keti reguleeritust ja hooldust (puhastage, reguleerige,
määrige) ▲.

  

Platvorm: kontrollige kinnitust, seisukorda ja töökorras olekut.   

Gaasiamortisaator: kontrollige rõhu kalibreerimisväärtust.   
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Töötunni puhul 

1.000  2.000  4.000  5.000  7.000  
8.000  11.000  13.000  14.000    

Läbi vii-
dud

 

Gaasiamortisaator: kontrollige, kas see töötab korralikult.   

Veokonks (kui olemas)   

Kontrollige, kas veokonks on korralikult kinnitatud.   

Kontrollige, kas veokonksu lukustamise / lukust avamise süsteem töötab korralikult.   

Kontrollige ja määrige automaatset haakeseadet.   

Amortisaatoritega platvorm (kui olemas)   

Gaasiamortisaator: kontrollige rõhu kalibreerimisväärtust.   

Gaasiamortisaator: kontrollige, kas see töötab korralikult.   

Kabiin (kui olemas)   

Klaasipesuvedelik: kontrollige klaasipesuvedeliku kogust paagis ja lisage.   

Tuuleklaasipuhasti harjad: kontrollige tuuleklaasipuhasti harju kulumise suhtes.   

Pöörderattad: kontrollige ja reguleerige pöörderattaid.   

Koormatõstesüsteem (kui olemas)   

Mast: kontrollige, et see oleks heas seisukorras.   

Mast: määrige mastiprofiilide liugteid.   

Mast: kontrollige, et see oleks korralikult kinnitatud.   

Tõstesilindrid, ketid, rullikud ja otsapiirajad: kontrollige seisukorda, kinnitust ja töö-
korras olekut.

  

Tõstekett: kontrollige keti hooldust ja reguleeritust ▲ (puhastage, reguleerige, määri-
ge).

  

Kahvlihoidik: kontrollige, et see oleks heas seisukorras, korralikult kinnitatud ja töö-
korras.

  

Kaitseseade: kontrollige lõikevastase kaitse (kui olemas) seisukorda ja kinnitust.   

Liikuv šassii: kontrollige, et kahvlihoidik oleks heas seisukorras, korralikult kinnitatud
ja töökorras.
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Hooldus — 3000 töötundi

Töötunni puhul
 

3.000  6.000  9.000  12.000  15.000  

Läbi vii-
dud

 

Märkus   

Tehke kõik hooldustööd iga 1000 töötunni järel   

Hüdraulikasüsteem   

Vahetage hüdraulikaõli ja hüdraulikaõli filter.   

Tõstemasti hooldus (kui olemas)   
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Hooldus — 10 000 töötundi

Töötunni puhul
 

10.000  20.000        

Läbi vii-
dud

 

Märkus   

Tehke kõik hooldustööd iga 1000 töötunni järel   

Jõuülekanne   

Vahetage reduktori õli.   

Hooldus 5
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Regulaarhooldus
Kahveltõstuki puhastamine
Puhastusmeetod sõltub kasutusotstarbest ja
töötamise kohast. Kui tõstuk puutub kokku vä-
ga agressiivsete ainetega, nagu soolane vesi,
väetised, keemiatooted, tsement jne, tuleks
seda iga töötsükli järel võimalikult hoolikalt pu-
hastada. Soovitatav on kasutada külma su-
ruõhku ja puhastusaineid. Korpuse detailide
puhastamiseks kasutage niisket lappi.

 TÄHELEPANU
Ärge puhastage tõstukit otsese veejoaga; ÄRGE ka-
sutage lahusteid ja bensiini, mis võivad tõstuki osa-
sid kahjustada.

Tõstekettide puhastamine ja määrimine

 MÄRKUS

Lülitage tõstuk välja ja sooritage hooldusele
eelnevad toimingud.

Tõstekettide määrimine
Kettide korrektse töötamise tagamiseks jälgi-
ge, et need oleksid alati piisavalt määritud.

 ETTEVAATUST
Määre vähendab hõõrdumist ja kaitseb ketti kesk-
konnast tingitud oksüdeerumise eest.
Kui määrdeainet ei kasutata või selle kogus pole pii-
sav, kaasneb kettide töötamisega suurem müra
(kriuksumine jms) ning kettide jõudlus väheneb.

– Ketimäärde spetsifikatsioone vt jaotisest
"Hooldusainete tabel" 6. peatükis. Teise va-
riandina võtke ühendust tootja volitatud
edasimüüjaga.

– Kandke puhta harja abil õhuke kiht määret
ketile kogu selle pikkuses. Määrige ketti nii
seest- kui väljastpoolt. See aitab määrdel
tungida ketilülide vahele.

– Kui ketile on kogunenud mustust, puhasta-
ge tõstekett enne määrimist hoolikalt (vt
järgnevaid juhiseid).

Tõstekettide puhastamine

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht!
Laadimisketid on ohutuskomponendid.

Külmpuhastusvahendite, keemiliste puhastusvahen-
dite või söövitavate, happeliste või kloori sisaldavate
vedelike kasutamine võib kette kahjustada ning on
seetõttu keelatud.
– Enne puhastusvahendi kasutamist tutvuge tootja

juhistega.

– Asetage tõstemasti alla kogumismahuti.

– Puhastage petrooleumiderivaadiga, nt ben-
siiniga.

– Kuivatage kett puhta riidelapiga ja seejärel
määrige kett.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Käidelge mahavalgunud või kogumisanumas-
se kogutud vedelikke keskkonnasõbralikul
moel. Järgige kehtivaid asjakohaseid eeskirju
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Hooldus vastavalt vajadusele
Ettevalmistus
Hoolduspersonal
Akut võivad vahetada ainult eriväljaõppega isi-
kud vastavalt aku, laadija ja tõstuki tootjate ju-
histele. Järgida tuleb aku hooldusjuhiseid.

Tulekahju vältimismeetmed

 ETTEVAATUST

Akude käsitsemisel ärge suitsetage ega
kasutage lahtist leeki. Alal, mis on ette
nähtud tõstuki parkimiseks, et laadida
akut või akulaadijat, ei tohi vähemalt
2 meetri raadiuses olla tuleohtlikke ai-
neid/materjale ega sädemetekitajaid.
Laadimisala peab olema hästi ventileeri-
tud. Hoidke tulekustuti käepärast.

Ohutu parkimine
Enne aku juures tööde alustamist parkige tõs-
tuk turvaliselt. Tõstukit tohib kasutada ainult
siis, kui akukate on suletud ning akupistik si-
sestatud. Kui tõstukil on võimalik aku eemal-
damine küljelt, tohib tõstukit kasutada ainult
siis, kui aku on aku lukustussüsteemi abil kor-
rektselt oma kohale kinnitatud.

Aku hooldus
Akuelementide katted tuleb hoida kuiva ja
puhtana. Mahavoolanud akuhape tuleb viivita-
matult neutraliseerida. Klemmid ja jooteühen-
dused peavad olema puhtad ning klemmi-
määrdega kergelt määritud.

Aku tüüp
Tõstukitesse saab paigaldada erinevat tüüpi
akusid. Järgige aku tüübiplaadil toodud juhi-
seid, samuti andmeid peatükis "Tehnilised
andmed".
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 ETTEVAATUST
Aku kaal ja suurus mõjutavad tõstuki stabiilsust.
Uus aku peab vastama tõstuki andmeplaadile märgi-
tud massile. Paigaldage aku täpselt ja vastavalt teh-
nilistele eeskirjadele.

 TÄHELEPANU
Akut välja vahetades veenduge, et te ei kahjustaks
juhtmeid.
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Aku lukustusest vabastamine
(enne aku vahetamist)
Enne aku vahetamist toimige järgmiselt.
● Avage akule juurdepääsemiseks peatükis 4

kirjeldatud viisil katted.
● Vabastage aku allkirjeldatud viisil lukustu-

sest. Akulukkusid on kaht järgmist tüüpi.
Standardne akulukk
Liikuva platvormiga mudeli akulukk

Aku lukustusest vabastamine tõstuki
standardmudeli puhul

 TÄHELEPANU
Sõrmede mehaanilise akuhaagi ja aku vahele mulju-
mise oht.
Kõigi töö etappide käigus olge ettevaatlik, et sõrmed
ei satuks mehaanilise haagi (1) alla. Avamisel laske
mehaanilisest haagist lahti alles siis, kui see on
täiesti lahti ja stabiilses olekus.

Avage käsitsi aku mehaaniline haak (1), kee-
rates seda asendi (A) poole, kuni see on täies-
ti lahti (B).

OM2378
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Aku lukustusest vabastamine liikuva
astmelauaga tõstukimudeli puhul
Vajutage aku lukustusest vabastamiseks tihvti
(5) suunas (E). Vajaduse korral vahetage aku
viisil, mida on kirjeldatud vastavas jaotises.

2394
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Aku vahetamine ülevalt eemal-
damisega
– Sisestage köistropi konksud vastavatesse

pesadesse akul. Kinnitage aku (4) tõste-
kraana konksu (3) külge, kasutades vasta-
vaotstarbelisi süvendeid aku külgedel.

– Tõstke aku üles ja eemaldage see.

 OHT
Kasutage aku tõstmiseks sobiva tõstevõimega
kraanat. Tõstmistoiminguid peab sooritama kvalifit-
seeritud personal. ÄRGE seiske kraana tööraadiu-
ses või tõstuki läheduses. Ärge seiske ohupiirkon-
nas rippuvate koormate all. Kasutage MITTEME-
TALSEID köistroppe. Veenduge, et tõstetroppide
tõstevõime vastaks aku massile. Köistroppe tuleb
tõmmata vertikaalselt. Lühiste vältimiseks on soovi-
tatav katta lahtiste klemmide või kaitsmata pistiku-
pesadega akud kummimatiga.

– Vahetage aku ja paigaldage see tagasi,
teostades sammud vastupidises järjestuses
ning rakendades eelpool nimetatud ette-
vaatusabinõusid.

 TÄHELEPANU
Kasutatava aku tüübi valimiseks kontrollige peatükis
„TEHNILISED ANDMED” toodud aku parameetreid.

– Uue aku paigaldamisel olge aku sisestami-
sel äärmiselt ettevaatlik.

 TÄHELEPANU
Olge aku langetamise etapis ettevaatlik! Kahjustuste
vältimiseks ärge laske akul vastu tõstuki osasid põr-
gata. Asetage aku ettevaatlikult selleks ettenähtud
kambrisse ja seadke see õigesti keskasendisse. Aku
ei tohi tõstuki küljelt üle ulatuda. Pärast aku mehaa-
nilise haagi (1) sulgemist veenduge, et akukambris
oleks väga väike lõtk või seda poleks üldse. Olge
akukatte sulgemisel tähelepanelik ja asetage akupis-
tiku kaablid õigesti, et neid mitte kahjustada.
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Aku vahetamine küljelt eemalda-
misega
Tõstuki aku eraldamine ja eemaldamine
küljelt
– Asetage tootja poolt heakskiidetud aku kül-

jelt eemaldamise rullseade tõstuki kõrvale;
asetage seade nii, et see on paigal ja sta-
biilne; reguleerige rullseadme kõrgus aku-
kambris oleva aku alumise äärega samale
kõrgusele.

 OHT
"Käte muljumise oht!" Aku peab eemaldama ainult
üks juht. Juht peab järgima selles jaotises toodud
kasutusjuhiseid ja asuma aku küljelt eemaldamise
rullseadmega samal poolel.

– Tõmmake aku (5) väljapoole (C), libistades
seda tõstuki raami rullidel ja asetades aku
eelnevalt ettevalmistatud välimisele rull-
seadmele (2).

OM2377
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Uue tõstuki aku paigaldamine ja sise-
stamine küljelt
– Asendage aku ja paigaldage uus aku, soori-

tades eespool kirjeldatud toimingud vastupi-
dises järjekorras.

 TÄHELEPANU
Kasutatava aku tüübi valimiseks kontrollige peatükis
„TEHNILISED ANDMED” toodud aku parameetreid.

– Liigutage rullseadet (2) käsitõstukit kasuta-
des nii, et sisestatav aku oleks joondatud
tühja akukambriga. Teine võimalus on liigu-
tada tõstukit nõuetele vastavat aku piken-
duskaablit kasutades selliselt, et sisestatav
aku tühja akukambriga joondada. Rullseade
peab olema paigal ja stabiilne. Sisestatav
aku peab olema aku alumise küljega samal
tasapinnal.

– Uue aku paigaldamisel olge aku sisestami-
sel äärmiselt ettevaatlik.

– Lükake akut (6) suunas (D), et see tõstuki
vastavasse akukambrisse paigutada.

 OHT
"Käte muljumise oht!" Aku sisestamisega peab te-
gelema ainult üks juht. Juht peab järgima selles
jaotises toodud kasutusjuhiseid ja asuma aku kül-
jelt eemaldamise rullseadmega samal poolel.

 TÄHELEPANU
Asetage aku ettevaatlikult selleks ettenähtud kam-
brisse ja seadke see õigesti keskasendisse. Aku ei
tohi tõstuki küljelt üle ulatuda. Pärast aku mehaanili-
se haagi (1) sulgemist veenduge, et akukambris
oleks väga väike lõtk või seda poleks üldse. Olge
akukatte sulgemisel tähelepanelik ja asetage akupis-
tiku kaablid õigesti, et neid mitte kahjustada.
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Aku eemaldamine väliselt rullseadmelt
kraanat kasutades
– Kui soovite pärast aku rullseadmele (2) pai-

gutamist seda kraanaga tõsta ja eemalda-
da, peate järgima alltoodud hoiatusi.

 OHT
Tõsteseade (kraana) peab tõstma vertikaalselt. Ka-
sutage tõstmiseks aku massile sobiva tõstevõime-
ga kraanat. Tõstmistoiminguid peab sooritama kva-
lifitseeritud personal. ÄRGE seiske kraana tööraa-
diuses või tõstuki läheduses. Ärge seiske ohupiir-
konnas rippuvate koormate all. Kasutage MITTE-
METALSEID troppe. Veenduge, et tõstetroppide
tõstevõime vastaks aku massile. Köistroppe tuleb
tõmmata vertikaalselt. Lühiste vältimiseks on soovi-
tatav katta lahtiste klemmide või kaitsmata pistiku-
pesadega akud kummimatiga. Aku konksud tuleb
kinnitada nii, et need ei saaks kraana langetamisel
akuelementidele kukkuda.
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Kaitsmed

 MÄRKUS

Käesolev jaotis on ainult teavitava iseloomuga
ega anna juhile volitusi elektrisüsteemi hool-
duse läbiviimiseks.

 OHT
Valede kaitsmete kasutamine võib põhjustada lühi-
seid. Enne elektrisüsteemis toimingute tegemist lü-
litage tõstuki toitevarustus välja, ühendades pistiku
lahti.
Enne kaitsme vahetamist kõrvaldage rike, mis põh-
justas kaitsme läbipõlemise. Kaitsmete vahetamisel
võtke ühendust tootja volitatud tehnilise hoolduskes-
kusega ja kasutage ainult originaalvaruosi. Tootja EI
vastuta kolmanda osapoole põhjustatud õnnetuste,
vigastuste jms eest.

– Kaitsmete kirjeldus.

Nimi Kirjeldus Väärtus
2F1 Tõste kaitse 150 A
1F1 Veojõu kaitse 225 A
3F1 Roolikaitse 30 A
6F1 MMS-kaitse (valikuline andmeühenduspesa) 5 A
F1 Lisaseadmete üldine kaitse 10 A

4F1 Valgustuse kaitse 5 A
2F2 Hüdraulika kaitse 5 A
F2 Erinevate lisaseadmete kaitse 10 A

9F1 Erinevate lisaseadmete kaitse 5 A
9F2 Erinevate lisaseadmete kaitse 10 A

OM2375
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Kasutuselt kõrvaldamine
Üldine teave
Toimingud, mida tuleb sooritada "ajutiselt käi-
gust mahavõtmisel" ja "alalisel käigust maha-
võtmisel", on toodud selles peatükis.

Hooldus5
Kasutuselt kõrvaldamine

 202 45878043473 ET - 11/2021  -  12



Kahveltõstuki pukseerimine
Kahveltõstukit ei tohi rikke korral pukseerida.

Kahveltõstukit tuleb vastavalt eelmistel lehe-
külgedel kirjeldatule ettevaatlikult tõsta.

Ajutine kasutusest kõrvaldamine
Kui kahveltõstukit ei plaanita kasutada kaua
aega, tuleb sooritada järgnev:
● Puhastage kahveltõstuk, nagu on kirjelda-

tud peatükis "Hooldus" ning paigaldage see
tolmuvabasse ja kuiva ruumi. -

● Langetage kahvlid.
● Määrige või õlitage kergelt kõik värvimata

osad.
● Määrige vastavalt kirjeldusele hoolduse

peatükis.

● Eemaldage aku ja hoidke seda külmumis-
kindlas ruumis. Laadige akut vähemalt kor-
ra kuus.

● Tõstke kahveltõstuk sellisele kõrgusele, et
rattad ei puudutaks maapinda; vastasel ju-
hul muutuvad põrandaga kokkupuutuvad
rataste pinnad lamedaks.

● Kahveltõstuki katmiseks EI SOBI plastkate.

Kontroll ja ülevaatus pärast pikka mittekasutamise perioodi
 OHT

Sooritage enne kahveltõstuki kasutamist järgmised
toimingud:

● Puhastage kahveltõstukveok põhjalikult.
● Kontrollige aku laetuse taset ning ühendage

see uuesti kahveltõstukisse, määrides kind-
lasti terminalidele vaseliini.

● Määrige kõiki määrdeniplitega varustatud
osi ning kette.

● Kontrollige vedelike taset.
● Sooritage kahveltõstuki ning selle turva-

seadmete kõiki funktsionaalseid manööv-
reid nii veosega kui ilma.

 OHT
Eeltoodud toimingute juures järgige juhiseid, mis on
toodud hoolduse peatükis.
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Alaline kasutusest kõrvaldamine (lammutamine)
Kahveltõstuk tuleb utiliseerida vastavalt koha-
likele määrustele. Kahveltõstuki määrusteko-
haseks utiliseerimiseks kontakteeruge volita-
tud teenindusvõrgu või volitatud ettevõttega.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Eriti oluline on akude/patareide, vedelike (õli-
de, kütuste, määrdeainete jms), elektri- ning
elektroonikakomponentide ja kummikompo-
nentide kasutuselt kõrvaldamine vastavalt ni-
metatud materjalitüüpe puudutavatele kohali-
kele määrustele.

 OHT
Kahveltõstuki demonteerimine utiliseerimise ees-
märgil on äärmiselt ohtlik.
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Tehnilised andmed



Andmeleht (VDI): OPX
OPX 20 ja OPX 25 andmeleht (VDI)

X min

100100

l2

b5b1
1

b1 b1
0

R
Wa

    2346

h1
4

h7
h1

2

m
2

h1
3

h3

s

x
y

c

l

A st

l1

e

   OPX 20 OPX 25
1.3 Ajam  Elektriline Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega Seismisega

Tehnilised andmed6
Andmeleht (VDI): OPX

 206 45878043473 ET - 11/2021  -  12



   OPX 20 OPX 25

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t) 2,0 2,5

1.6 Koorma keskme kaugus c
(mm) 1200 1200

1.8 Koorma kaugus, veotelje kes-
kosa kuni kahvlini

x
(mm) 1615 (2) 1615 (2)

1.9 Rataste vahe y
(mm) 2717 (2) 2717 (2)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1178 (2) 1203 (2)

2.2 Teljekoormus koormaga, ees/
taga kg 1120/2058 1188/2515

2.3 Teljekoormus koormata, ees/
taga kg 897/281 906/297

3.1 Rehvid  Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 85 x 100 85 x 80
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm 150 x 50 150 x 50

3.5 Rataste arv, ees/taga (x = ve-
davad rattad)  1x – 1/2 1x – 1/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) 474 474

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) 348 (368/388/498) 348 (368/388/498)

4.2 Kõrgus, mast langetatud h1
(mm) - -

4.3 Vabatõste h2
(mm) - -

4.4 Tõstmine h3
(mm) 130 130

4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4
(mm) - -

4.6 Algne tõste h5
(mm) - -

4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus
(min/max)

h7
(mm) 130 (6) 130 (6)

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasen-
dis, min/max

h14
(mm) 1250 (7) 1250 (7)

4.1
0 Rattakaitsete kõrgus h8

(mm) - -

4.1
4

Seisukõrgus, tõstetud
koos tõsteplatvormiga

h12
(mm) 1197 1197

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 85 85
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   OPX 20 OPX 25
4.1
9 Kogupikkus l1

(mm) 3680 3680

4.2
0 Pikkus kahvliharude esipinnani l2

(mm) 1290 1290

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 800 800

4.2
2 Kahvli mõõtmed s/e/l

(mm) 61 (78 max) / 172/2390 61 (78 max) / 172/2390

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) - -

4.2
5 Kahvliharude vahekaugus b5

(mm) 520 (540/560/670) 520 (540/560/670)

4.3
1

Kliirens maapinnast, koorma-
ga, tõstemasti all

m1
(mm) - -

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljevahe
keskel

m2
(mm) 24/154 (3) 24/154 (3)

4.3
4

Tööala laius 800 × l6 pikisuu-
naliste kaubaaluste korral
kahvel tõstetud

 vt tabelit vt tabelit

4.3
4.1

Tööala laius 1000 x 1200 risti-
suunas kaubaaluste korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) vt tabelit vt tabelit

4.3
4.2

Tööala laius 800 x 1200 risti-
suunas kaubaaluste korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) vt tabelit vt tabelit

4.3
5 Pöörderaadius Wa

(mm) 2893(2) / 2786(2) (3) 2893(2) / 2786(2) (3)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koor-
mata km/h 9/12 9/12

5.1.
1

Sõidukiirus koormaga/koorma-
ta tagasisuunas km/h 8/11 8/11

5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koor-
mata m/s 0,070/0,111 0,064/0,089

5.3 Langetamiskiirus, koormaga/
koormata m/s 0,084/0,067 0,068/0,066

5.8 Max teekalle, koormaga/koor-
mata % 7%/12%(9)(10) 7%/12%(9)(10)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koor-
mata s 6,1/4,8 6,4/4,8

5.1
0 Sõidupidur  Elektromagnetiline Elektromagnetiline

6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60
min kW 3 3
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   OPX 20 OPX 25

6.2 Tõstemootor, võimsus väärtu-
sel S3 kW 2,2/5% 2,2/5%

6.3
Aku vastavalt DIN
43531/35/36-le; A, B, C, ei
vasta

 ei vasta ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402 402

6.6 Energiatarve vastavalt stan-
dardile DIN EN 16796 kWh/h 0,45 0,48

6.6.
2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2 0,3

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

10.
7

Müratase tõstukijuhi kõrvade
juures dB (A) < 70 < 70

(1) vertikaalse 1365/765 mm kaubaaluse hoid-
jaga

(2) 2390 mm / x=1615 mm kahvlipikkusega /
veotiisliga mudel; teisi kahvlimõõte vt alltoo-
dud tabelist

(3) tõstetud laadimishaaratsite või kahvliga

(4) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(5) kohustusliku koormataguse restiga (1290
mm kahvlist kuni ülaservani OPX-L 20 S ja
OPX-L 12 puhul; 1575 mm OPX-L16 puhul)

(6) tõsteplatvormi valikuga h7 +30 mm; h14
+87 mm

(7) tõsteplatvormi valikuga +87 mm; roolipinni
reguleerimisvalikuga, h14 seadevahemik =
+89 mm, –19 mm

(8) minimaalne kliirens šassii all koos kohus-
tusliku jalakaitsmega

(9) võimaluse korral ümara servaga kallakul
kahvlid/haaratsid on tõstetud

(10) ümara servata kallaku geomeetrilise piiri
kohta vt allolevat tabelit

(11) kronsteinis: kandilise servaga kallaku mi-
nimaalne geomeetriline piir jalakaitsmega või
jalakaitsmeta (kui see on erinev); tootmis- ja
koostehälvete tõttu on soovitatav ette näha ni-
miväärtuste vähenemine vähemalt 1%
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(12) 1000 kg mastil ja 1000 kg lisatõstel max
lisatõste kõrgusel

OPX 20 / 25 / 20 Plus / 25 Plus kahvli üle-
vaade

tõukur-
varras

l
mm

c
mm

x (a)

mm

y (a) (b)
(c)

mm
990 500 805 1907
1190 600 1005 2107
1450 750 1265 2367
1650 850 1465 2567
1650 850 1105 2207
1800 900 1615 2717
2150 1100 1605 2707
2150 1100 1375 2477

2390 (e) 1200 1845 2947
2390 (f) 1200 1615 2717

veotii-
sel

2390 1200 1845 2947
2390 1200 1615 2717
2900 1500 2125 3227
3100 1600 2125 3227

OPX 20 / 25 / 20 Plus / 25 Plus kahvli üle-
vaade

tõukur-
varras

l1 (b)
Wa (b)

(d)
mm

Ast (b)
(d)

mm

vahe-
käigu
laiuse

Ast
koor-

mustin-
gimus

2280 2034 2885

Üks
kauba-

alus
1000 ×
1200

ristisuu-
nas

2480 2231 2904

1 kau-
baalus
800 ×
1200

pikisuu-
nas
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2740 2489 3184

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

2940 2688 3383

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

2940 2330 3295

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

3090 2837 3505

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

3440 2827 3792

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

3440 2598 3766

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

3680 3065 4122

Kolm
kauba-
alust
800 ×
1200

ristisuu-
nas

3680 2837 3969

2 kau-
baalust
800 ×
1200

pikisuu-
nas
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veotii-
sel

3680 3015 3989

2 kau-
baalust
800 ×
1200

pikisuu-
nas

3680 2786 3964

2 kau-
baalust
800 ×
1200

pikisuu-
nas

4190 3293 4554

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

4390 3293 4819

Kaks
kauba-
alust
800 ×
1200

pikisuu-
nas +
üks

kauba-
alus

800 ×
1200

ristisuu-
nas

kahvli
tipus

(a) langetatud kahvliga; täielikult tõstetud
kahvliga tõukurvardaga mudeli puhul –57 mm;
veotiisliga mudeli puhul –108 mm

(b) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(c) mudelite OPX 20 Plus ja OPX 25 Plus pu-
hul + 3 mm

(d) väärtused täielikult tõstetud kahvliga; lan-
getatud kahvliga Wa tõukurvardaga mudeli
puhul +57 mm, Wa veotiisliga mudeli puhul
+108 mm

(e)pikk rattavahe sobib 3 euroaluse pealevõt-
miseks ristisuunas
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(f) lühike rattavahe sobib 2 euroaluse peale-
võtmiseks pikisuunas

mudelite OPX 20 / 25 / 20 Plus / 25 Plus
geomeetriline teekalle (a)

tõu-
kur-
var-
ras

l
mm

c
mm

x
mm

alus
53

alus
53
koo
s ja-
la-

kait-
se-
ga

alus
54
või
lii-

tium
-

ioon

alus
54
või
lii-

tium
-

ioon
koo
s ja-
la-

kait-
se-
ga
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(a) tootmis- ja kokkupanekuhälvete tõttu on
soovitatav näha ette nimiväärtuste vähemalt
1% vähenemine

OPX 20 Plusi ja OPX 25 Plusi andmeleht (VDI)
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   OPX 20 Plus OPX 25 Plus
1.3 Ajam  Elektriline Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega Seismisega

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t) 2,0 2,5

1.6 Koorma keskme kaugus c
(mm) 1200 1200

1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni
kahvlini

x
(mm) 1615 (2) 1615 (2)

1.9 Rataste vahe y
(mm) 2720 (2) 2720 (2)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1218 (2) 1243 (2)

2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 1236/1982 1322/2421
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 933/285 942/301
3.1 Rehvid  Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 85 x 80 85 x 80
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm 110 x 60 110 x 60

3.5 Rataste arv, ees/taga (x = vedavad rat-
tad)  1x – 2/4 1x – 2/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) 547 547

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) 348 (368/388/498) 348 (368/388/498)

4.2 Kõrgus, mast langetatud h1
(mm) - -

4.3 Vabatõste h2
(mm) - -

4.4 Tõstmine h3
(mm) 130 130

4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4
(mm) - -

4.6 Algne tõste h5
(mm) - -

4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus (min/max) h7
(mm) 130 (6) 130 (6)

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis,
min/max

h14
(mm) 1250 (7) 1250 (7)

4.10 Rattakaitsete kõrgus h8
(mm) - -

4.14 Seisukõrgus, tõstetud
koos tõsteplatvormiga

h12
(mm) - -
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   OPX 20 Plus OPX 25 Plus

4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13
(mm) 85 85

4.19 Kogupikkus l1
(mm) 3680 3680

4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2
(mm) 1290 1290

4.21 Kogulaius b1
(mm) 800 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm)

61 (78 max) /
172/2390

61 (78 max) /
172/2390

4.24 Kahvlikelgu laius b3
(mm) - -

4.25 Kahvliharude vahekaugus b5
(mm) 520 (540/560/670) 520 (540/560/670)

4.31 Kliirens maapinnast, koormaga, tõste-
masti all

m1
(mm) - -

4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2
(mm) 24/154 (3) 24/154 (3)

4.34
Tööala laius 800 × l6 pikisuunaliste
kaubaaluste korral
kahvel tõstetud

 vt tabelit vt tabelit

4.34.
1

Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas
kaubaaluste korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) vt tabelit vt tabelit

4.34.
2

Tööala laius 800 x 1200 ristisuunas
kaubaaluste korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) vt tabelit vt tabelit

4.35 Pöörderaadius Wa
(mm) 2893(2) / 2786(2) (3) 2893(2) / 2786(2) (3)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 11/14 11/14

5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasi-
suunas km/h 8/11 8/11

5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,070/0,111 0,064/0,089
5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,084/0,067 0,068/0,066
5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 7%/12%(9)(10) 7%/12%(9)(10)
5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 6,1/4,8 6,2/4,8
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 3 3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/5% 2,2/5%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A,
B, C, ei vasta  ei vasta ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402 402
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   OPX 20 Plus OPX 25 Plus

6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN
EN 16796 kWh/h 0,45 0,48

6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2 0,3

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juh-
timisseade

Vahelduvvoolu juh-
timisseade

10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70 < 70

(1) vertikaalse 1365/765 mm kaubaaluse hoid-
jaga

(2) 2390 mm / x=1615 mm kahvlipikkusega /
veotiisliga mudel; teisi kahvlimõõte vt alltoo-
dud tabelist

(3) tõstetud laadimishaaratsite või kahvliga

(4) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(5) kohustusliku koormataguse restiga (1290
mm kahvlist kuni ülaservani OPX-L 20 S ja
OPX-L 12 puhul; 1575 mm OPX-L16 puhul)

(6) tõsteplatvormi valikuga h7 +30 mm; h14
+87 mm

(7) tõsteplatvormi valikuga +87 mm; roolipinni
reguleerimisvalikuga, h14 seadevahemik =
+89 mm, –19 mm

(8) minimaalne kliirens šassii all koos kohus-
tusliku jalakaitsmega

(9) võimaluse korral ümara servaga kallakul
kahvlid/haaratsid on tõstetud

(10) ümara servata kallaku geomeetrilise piiri
kohta vt allolevat tabelit

(11) kronsteinis: kandilise servaga kallaku mi-
nimaalne geomeetriline piir jalakaitsmega või
jalakaitsmeta (kui see on erinev); tootmis- ja
koostehälvete tõttu on soovitatav ette näha ni-
miväärtuste vähenemine vähemalt 1%

(12) 1000 kg mastil ja 1000 kg lisatõstel max
lisatõste kõrgusel

OPX 20 / 25 / 20 Plus / 25 Plus kahvli üle-
vaade

tõukur-
varras

l
mm

c
mm

x (a)

mm

y (a) (b)
(c)

mm
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990 500 805 1907
1190 600 1005 2107
1450 750 1265 2367
1650 850 1465 2567
1650 850 1105 2207
1800 900 1615 2717
2150 1100 1605 2707
2150 1100 1375 2477

2390 (e) 1200 1845 2947
2390 (f) 1200 1615 2717

veotii-
sel

2390 1200 1845 2947
2390 1200 1615 2717
2900 1500 2125 3227
3100 1600 2125 3227

OPX 20 / 25 / 20 Plus / 25 Plus kahvli üle-
vaade

tõukur-
varras

l1 (b)
Wa (b)

(d)
mm

Ast (b)
(d)

mm

vahe-
käigu
laiuse

Ast
koor-

mustin-
gimus

2280 2034 2885

Üks
kauba-

alus
1000 ×
1200

ristisuu-
nas

2480 2231 2904

1 kau-
baalus
800 ×
1200

pikisuu-
nas

2740 2489 3184

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

2940 2688 3383
kauba-

alus
800 × l6
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pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

2940 2330 3295

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

3090 2837 3505

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

3440 2827 3792

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

3440 2598 3766

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

3680 3065 4122

Kolm
kauba-
alust
800 ×
1200

ristisuu-
nas

3680 2837 3969

2 kau-
baalust
800 ×
1200

pikisuu-
nas

veotii-
sel

3680 3015 3989

2 kau-
baalust
800 ×
1200

pikisuu-
nas

3680 2786 3964
2 kau-
baalust
800 ×
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1200
pikisuu-

nas

4190 3293 4554

kauba-
alus

800 × l6
pikisuu-
nas (l6
= 2 × c)

4390 3293 4819

Kaks
kauba-
alust
800 ×
1200

pikisuu-
nas +
üks

kauba-
alus

800 ×
1200

ristisuu-
nas

kahvli
tipus

(a) langetatud kahvliga; täielikult tõstetud
kahvliga tõukurvardaga mudeli puhul –57 mm;
veotiisliga mudeli puhul –108 mm

(b) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(c) mudelite OPX 20 Plus ja OPX 25 Plus pu-
hul + 3 mm

(d) väärtused täielikult tõstetud kahvliga; lan-
getatud kahvliga Wa tõukurvardaga mudeli
puhul +57 mm, Wa veotiisliga mudeli puhul
+108 mm

(e)pikk rattavahe sobib 3 euroaluse pealevõt-
miseks ristisuunas

(f) lühike rattavahe sobib 2 euroaluse peale-
võtmiseks pikisuunas
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mudelite OPX 20 / 25 / 20 Plus / 25 Plus
geomeetriline teekalle (a)

tõu-
kur-
varr
as

l
mm

c
mm

x
mm
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53

alus
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koo
s ja-
la-

kait-
se-
ga

alus
54
või
lii-

tium
-

ioon

alus
54
või
lii-

tium
-

ioon
koo
s ja-
la-

kait-
se-
ga
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(a) tootmis- ja kokkupanekuhälvete tõttu on
soovitatav näha ette nimiväärtuste vähemalt
1% vähenemine

OPX-D 20-i andmeleht (VDI)
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   OPX-D 20
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t) 2,0 (1,0 peatõstemastil)

1.6 Koorma keskme kaugus c (mm) 600
1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni kahvlini x (mm) 944/816 (3)

1.9 Rataste vahe y (mm) 2260/2132 (3)(4)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1476
2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 1278/2198
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 1024/452
3.1 Rehvid  Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 85 x 60
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm 150 x 50
3.5 Rataste arv, ees/taga (x = vedavad rattad)  1x – 1/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) 474

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) 380

4.2 Kõrgus, mast langetatud h1 (mm) Vt allolevat tabelit
4.3 Vabatõste h2 (mm) Vt allolevat tabelit
4.4 Tõstmine h3 (mm) 1580
4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4 (mm) Vt allolevat tabelit
4.6 Algne tõste h5 (mm) 130
4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus (min/max) h7 (mm) 130 (6)

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14
(mm) 1250 (7)

4.10 Rattakaitsete kõrgus h8 (mm) 85

4.14 Seisukõrgus, tõstetud
koos tõsteplatvormiga

h12
(mm) 1197

4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13
(mm) 91

4.19 Kogupikkus l1 (mm) 2653 (4)

4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 (mm) 1503 (4)

4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm) 55/180/1150

4.24 Kahvlikelgu laius b3 (mm) 711
4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 (mm) 560
4.31 Kliirens maapinnast, koormaga, tõstemasti all m1 (mm) 19/143 (3)
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   OPX-D 20
4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 (mm) 25/155 (3)

4.34
Tööala laius 800 × l6 pikisuunaliste kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

 3067 (3)(4)

4.34.1
Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.34.2
Tööala laius 800 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.35 Pöörderaadius Wa (mm) 2440/2313 (3) (4)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 9/12
5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuunas km/h 8/11
5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,15/0,25
5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,19/0,25

5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 8%/15%(9) (8,9%; 7,1%)
(11)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 6,6/5,3
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/5%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C, ei vas-
ta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402
6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN 16796 kWh/h 0,39
6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) vertikaalse 1365/765 mm kaubaaluse hoid-
jaga

(2) 2390 mm / x=1615 mm kahvlipikkusega /
veotiisliga mudel; teisi kahvlimõõte vt alltoo-
dud tabelist

(3) tõstetud laadimishaaratsite või kahvliga

(4) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(5) kohustusliku koormataguse restiga (1290
mm kahvlist kuni ülaservani OPX-L 20 S ja
OPX-L 12 puhul; 1575 mm OPX-L16 puhul)
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(6) tõsteplatvormi valikuga h7 +30 mm; h14
+87 mm

(7) tõsteplatvormi valikuga +87 mm; roolipinni
reguleerimisvalikuga, h14 seadevahemik =
+89 mm, –19 mm

(8) minimaalne kliirens šassii all koos kohus-
tusliku jalakaitsmega

(9) võimaluse korral ümara servaga kallakul
kahvlid/haaratsid on tõstetud

(10) ümara servata kallaku geomeetrilise piiri
kohta vt allolevat tabelit

(11) kronsteinis: kandilise servaga kallaku mi-
nimaalne geomeetriline piir jalakaitsmega või
jalakaitsmeta (kui see on erinev); tootmis- ja
koostehälvete tõttu on soovitatav ette näha ni-
miväärtuste vähenemine vähemalt 1%

(12) 1000 kg mastil ja 1000 kg lisatõstel max
lisatõste kõrgusel

OPX-D 20 lisamasti tabel OPX-D
20

Masti
tüüp    Tele-

skoop
Masti
kõrgus,
lange-
tatud

 h1 mm 1276

Masti
kõrgus,
vaba-
tõste

 h1' mm 1351

Vaba-
tõste (a)  h2 mm 150

Tõste-
kõrgus  h3 mm 1580 (b)

Masti
kõrgus,
tõstetud

 h4 mm 2066

Tõstuki
kõrgus,
mast
lange-
tatud

stan-
dardne  mm 2200

lange-
tatud
tõste-
platvor-
miga (b)

 mm 2250
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kauba-
aluse
hoidja-
ga (b)

 mm -

Tõstuki
kõrgus,
mast
tõstetud

stan-
dardne  mm 2200

lange-
tatud
tõste-
platvor-
miga (b)

 mm 2250

kauba-
aluse
hoidja-
ga (b)

 mm -

(a) suurendatud masti kõrgusega h1'

(b) kohustusliku kaitsevõrega tarvikute hoidi-
kul kõrge koorma pool
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OPX-L 20-i andmeleht (VDI)

   OPX-L 20
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t) 2,0/1,0 peatõstemastil
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   OPX-L 20

1.6 Koorma keskme kaugus c (mm) 1248/600 peatõstemastil
(1)

1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni kahvlini x (mm) 1910/1782 (3)

1.9 Rataste vahe y (mm) 3225/3097 (3)(4)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1567
2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 1539/2028
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 1170/397
3.1 Rehvid  Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 85 x 80
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm 150 x 50
3.5 Rataste arv, ees/taga (x = vedavad rattad)  1x – 1/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) 474

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) 370

4.2 Kõrgus, mast langetatud h1 (mm) Vt allolevat tabelit
4.3 Vabatõste h2 (mm) Vt allolevat tabelit
4.4 Tõstmine h3 (mm) 800
4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4 (mm) Vt allolevat tabelit
4.6 Algne tõste h5 (mm) 130
4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus (min/max) h7 (mm) 130 (6)

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14
(mm) 1250 (7)

4.10 Rattakaitsete kõrgus h8 (mm) 85

4.14 Seisukõrgus, tõstetud
koos tõsteplatvormiga

h12
(mm) 1197

4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13
(mm) 91

4.19 Kogupikkus l1 (mm) 4005 (4)

4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 (mm) 1503 (4)

4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm) 60 (72 max) / 200/1295

4.24 Kahvlikelgu laius b3 (mm) 711
4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 (mm) 570
4.31 Kliirens maapinnast, koormaga, tõstemasti all m1 (mm) 13/100 (3)

4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 (mm) 25/155 (3)

4.34
Tööala laius 800 × l6 pikisuunaliste kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

 Vt tabelit
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   OPX-L 20

4.34.1
Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.34.2
Tööala laius 800 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.35 Pöörderaadius Wa (mm) 3399/3271 (3)(4)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 9/12
5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuunas km/h 8/11
5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,159/0,253
5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,218/0,240

5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 7%/12%(9) (6,6%; 5,3%)
(11)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 6,5/5,3
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/5%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C, ei vas-
ta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402
6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN 16796 kWh/h 0,39
6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) vertikaalse 1365/765 mm kaubaaluse hoid-
jaga

(2) 2390 mm / x=1615 mm kahvlipikkusega /
veotiisliga mudel; teisi kahvlimõõte vt alltoo-
dud tabelist

(3) tõstetud laadimishaaratsite või kahvliga

(4) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(5) kohustusliku koormataguse restiga (1290
mm kahvlist kuni ülaservani OPX-L 20 S ja
OPX-L 12 puhul; 1575 mm OPX-L16 puhul)

(6) tõsteplatvormi valikuga h7 +30 mm; h14
+87 mm

(7) tõsteplatvormi valikuga +87 mm; roolipinni
reguleerimisvalikuga, h14 seadevahemik =
+89 mm, –19 mm
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(8) minimaalne kliirens šassii all koos kohus-
tusliku jalakaitsmega

(9) võimaluse korral ümara servaga kallakul
kahvlid/haaratsid on tõstetud

(10) ümara servata kallaku geomeetrilise piiri
kohta vt allolevat tabelit

(11) kronsteinis: kandilise servaga kallaku mi-
nimaalne geomeetriline piir jalakaitsmega või
jalakaitsmeta (kui see on erinev); tootmis- ja
koostehälvete tõttu on soovitatav ette näha ni-
miväärtuste vähenemine vähemalt 1%

(12) 1000 kg mastil ja 1000 kg lisatõstel max
lisatõste kõrgusel

OPX-L 20 lisamasti tabel OPX-L 20
Masti
tüüp    Tele-

skoop
Tele-
skoop

Masti
kõr-
gus,
lange-
tatud

 h1 mm 1276 1276

Masti
kõr-
gus,
vaba-
tõste

 h1' mm 1351 1351

Vaba-
tõste
(a)

 h2 mm 150 150

Tõste-
kõr-
gus

 h3 mm 800
(b)

1580
(b)

Masti
kõr-
gus,
tõste-
tud

 h4 mm 1676 2066

Tõstu-
ki kõr-
gus,
mast
lange-
tatud

stan-
dard-
ne

 mm 2200 2200

lange-
tatud
tõste-
plat-
vormi-
ga (b)

 mm 2250 2250
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kau-
baalu-
se
hoid-
jaga
(b)

 mm 2200 2200

Tõstu-
ki kõr-
gus,
mast
tõste-
tud

stan-
dard-
ne

 mm 2200 2200

lange-
tatud
tõste-
plat-
vormi-
ga (b)

 mm 2250 2250

kau-
baalu-
se
hoid-
jaga
(b)

 mm 2334 3114

(a) suurendatud masti kõrgusega h1'

(b) kohustusliku kaitsevõrega tarvikute hoidi-
kul kõrge koorma pool

OPX-L 20 TÖÖALA LAIUS (LAADIMISHAA-
RATSID TÕSTETUD)

kahvl
i pik-
kus
mm

verti-
kaal-

se
kau-
baa-
luse
mõõt
med
mm

laa-
di-

mis-
haa-
ratsi-

te
pik-
kus
mm

x Wa
(c)

Ast
(c)

va-
he-
käi-
gu

laiu-
se
Ast

koor-
mus-
tingi-
mus

1295 - 1207 1782 3271 4289

2
kau-
baa-
lus
800
×

1200
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piki-
suu-
nas

1295 165 1137 1617 3271 4350

2
kau-
baa-
lus
800
×

1200
piki-
suu-
nas

(c) c alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm
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OPX-L 20 S-i andmeleht (VDI)

   OPX-L 20 S
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t) 2,0
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   OPX-L 20 S
1.6 Koorma keskme kaugus c (mm) 1200
1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni kahvlini x (mm) 1474/1310 (3)

1.9 Rataste vahe y (mm) 2661/2497 (3)(4)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1456
2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 1140/2316
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 1020/436
3.1 Rehvid  Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 85 x 80
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm 150 x 50
3.5 Rataste arv, ees/taga (x = vedavad rattad)  1x – 1/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) 474

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) 368

4.2 Kõrgus, mast langetatud h1 (mm) 1375 (5)

4.3 Vabatõste h2 (mm) -
4.4 Tõstmine h3 (mm) 700
4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4 (mm) 2075 (5)

4.6 Algne tõste h5 (mm) -
4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus (min/max) h7 (mm) 130 (6)

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14
(mm) 1250 (7)

4.10 Rattakaitsete kõrgus h8 (mm) -

4.14 Seisukõrgus, tõstetud
koos tõsteplatvormiga

h12
(mm) 1197

4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13
(mm) 85

4.19 Kogupikkus l1 (mm) 3764 (4)

4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 (mm) 1374 (4)

4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm) 75/172/2390

4.24 Kahvlikelgu laius b3 (mm) 792 (5)

4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 (mm) 540
4.31 Kliirens maapinnast, koormaga, tõstemasti all m1 (mm) 18 (8)

4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 (mm) 10/710 (3)

4.34
Tööala laius 800 × l6 pikisuunaliste kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

 4036 (4)
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   OPX-L 20 S

4.34.1
Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.34.2
Tööala laius 800 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.35 Pöörderaadius Wa (mm) 2838/2675 (3)(4)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 9/12
5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuunas km/h 8/11
5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,095/0,176
5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,13/0,13
5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 7%/12% (2,7%)(11)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 6,8/5,4
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/5%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C, ei vas-
ta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402
6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN 16796 kWh/h 0,39
6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) vertikaalse 1365/765 mm kaubaaluse hoid-
jaga

(2) 2390 mm / x=1615 mm kahvlipikkusega /
veotiisliga mudel; teisi kahvlimõõte vt alltoo-
dud tabelist

(3) tõstetud laadimishaaratsite või kahvliga

(4) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(5) kohustusliku koormataguse restiga (1290
mm kahvlist kuni ülaservani OPX-L 20 S ja
OPX-L 12 puhul; 1575 mm OPX-L16 puhul)

(6) tõsteplatvormi valikuga h7 +30 mm; h14
+87 mm

(7) tõsteplatvormi valikuga +87 mm; roolipinni
reguleerimisvalikuga, h14 seadevahemik =
+89 mm, –19 mm
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(8) minimaalne kliirens šassii all koos kohus-
tusliku jalakaitsmega

(9) võimaluse korral ümara servaga kallakul
kahvlid/haaratsid on tõstetud

(10) ümara servata kallaku geomeetrilise piiri
kohta vt allolevat tabelit

(11) kronsteinis: kandilise servaga kallaku mi-
nimaalne geomeetriline piir jalakaitsmega või
jalakaitsmeta (kui see on erinev); tootmis- ja
koostehälvete tõttu on soovitatav ette näha ni-
miväärtuste vähenemine vähemalt 1%

(12) 1000 kg mastil ja 1000 kg lisatõstel max
lisatõste kõrgusel
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OPX-L 12-i andmeleht (VDI)

    2350

b5b1
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   OPX-L 12
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t) 1,2
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   OPX-L 12
1.6 Koorma keskme kaugus c (mm) 600
1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni kahvlini x (mm) 670
1.9 Rataste vahe y (mm) 1823 (4)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1308
2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 920/1588
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 875/433
3.1 Rehvid  Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 85 x 60
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm 150 x 50
3.5 Rataste arv, ees/taga (x = vedavad rattad)  1x – 1/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) 474

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) (348) 388

4.2 Kõrgus, mast langetatud h1 (mm) 1375 (5)

4.3 Vabatõste h2 (mm) -
4.4 Tõstmine h3 (mm) 700
4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4 (mm) 2075 (5)

4.6 Algne tõste h5 (mm) -
4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus (min/max) h7 (mm) 130 (6)

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14
(mm) 1250 (7)

4.10 Rattakaitsete kõrgus h8 (mm) -

4.14 Seisukõrgus, tõstetud
koos tõsteplatvormiga

h12
(mm) 1197

4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13
(mm) 86

4.19 Kogupikkus l1 (mm) 2532 (4)

4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 (mm) 1342 (4)

4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm) 55/172/1190

4.24 Kahvlikelgu laius b3 (mm) 796 (5)

4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 (mm) (520) 560
4.31 Kliirens maapinnast, koormaga, tõstemasti all m1 (mm) -
4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 (mm) 30

4.34
Tööala laius 800 × l6 pikisuunaliste kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

 2871 (4)
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   OPX-L 12

4.34.1
Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.34.2
Tööala laius 800 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.35 Pöörderaadius Wa (mm) 2007 (4)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 9/12
5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuunas km/h 8/11
5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,135/0,218
5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,130/0,122
5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 7,8%/15% (6,2%) (11)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 5,8/4,9
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/5%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C, ei vas-
ta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402
6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN 16796 kWh/h 0,30
6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) vertikaalse 1365/765 mm kaubaaluse hoid-
jaga

(2) 2390 mm / x=1615 mm kahvlipikkusega /
veotiisliga mudel; teisi kahvlimõõte vt alltoo-
dud tabelist

(3) tõstetud laadimishaaratsite või kahvliga

(4) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(5) kohustusliku koormataguse restiga (1290
mm kahvlist kuni ülaservani OPX-L 20 S ja
OPX-L 12 puhul; 1575 mm OPX-L16 puhul)

(6) tõsteplatvormi valikuga h7 +30 mm; h14
+87 mm

(7) tõsteplatvormi valikuga +87 mm; roolipinni
reguleerimisvalikuga, h14 seadevahemik =
+89 mm, –19 mm
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(8) minimaalne kliirens šassii all koos kohus-
tusliku jalakaitsmega

(9) võimaluse korral ümara servaga kallakul
kahvlid/haaratsid on tõstetud

(10) ümara servata kallaku geomeetrilise piiri
kohta vt allolevat tabelit

(11) kronsteinis: kandilise servaga kallaku mi-
nimaalne geomeetriline piir jalakaitsmega või
jalakaitsmeta (kui see on erinev); tootmis- ja
koostehälvete tõttu on soovitatav ette näha ni-
miväärtuste vähenemine vähemalt 1%

(12) 1000 kg mastil ja 1000 kg lisatõstel max
lisatõste kõrgusel
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OPX-L 16-i andmeleht (VDI)

    2349
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   OPX-L 16
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t) 1,6
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   OPX-L 16
1.6 Koorma keskme kaugus c (mm) 1200
1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni kahvlini x (mm) 1093
1.9 Rataste vahe y (mm) 2279 (4)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1585
2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 944/2241
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 1041/544
3.1 Rehvid  Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 85 x 80
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm 150 x 50
3.5 Rataste arv, ees/taga (x = vedavad rattad)  1x – 1/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) 474

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) 375

4.2 Kõrgus, mast langetatud h1 (mm) 1665 (5)

4.3 Vabatõste h2 (mm) -
4.4 Tõstmine h3 (mm) 700
4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4 (mm) 2365 (5)

4.6 Algne tõste h5 (mm) -
4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus (min/max) h7 (mm) 130 (6)

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14
(mm) 1250 (7)

4.10 Rattakaitsete kõrgus h8 (mm) -

4.14 Seisukõrgus, tõstetud
koos tõsteplatvormiga

h12
(mm) 1197

4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13
(mm) 90

4.19 Kogupikkus l1 (mm) 3763 (4)

4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 (mm) 1373 (4)

4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm) 70 (85 max) / 190 / 2390

4.24 Kahvlikelgu laius b3 (mm) 796 (5)

4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 (mm) 570
4.31 Kliirens maapinnast, koormaga, tõstemasti all m1 (mm) -
4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 (mm) 30

4.34
Tööala laius 800 × l6 pikisuunaliste kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

 4026 (4)
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   OPX-L 16

4.34.1
Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.34.2
Tööala laius 800 x 1200 ristisuunas kaubaaluste
korral
kahvel tõstetud

Ast
(mm) -

4.35 Pöörderaadius Wa (mm) 2459 (4)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 9/12
5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuunas km/h 8/11
5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,102/0,178
5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,123/0,123
5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 6,0%/15% (5,0%) (11)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 6,4/5,3
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/5%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C, ei vas-
ta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402
6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN 16796 kWh/h 0,52
6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,3

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) vertikaalse 1365/765 mm kaubaaluse hoid-
jaga

(2) 2390 mm / x=1615 mm kahvlipikkusega /
veotiisliga mudel; teisi kahvlimõõte vt alltoo-
dud tabelist

(3) tõstetud laadimishaaratsite või kahvliga

(4) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(5) kohustusliku koormataguse restiga (1290
mm kahvlist kuni ülaservani OPX-L 20 S ja
OPX-L 12 puhul; 1575 mm OPX-L16 puhul)

(6) tõsteplatvormi valikuga h7 +30 mm; h14
+87 mm

(7) tõsteplatvormi valikuga +87 mm; roolipinni
reguleerimisvalikuga, h14 seadevahemik =
+89 mm, –19 mm
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(8) minimaalne kliirens šassii all koos kohus-
tusliku jalakaitsmega

(9) võimaluse korral ümara servaga kallakul
kahvlid/haaratsid on tõstetud

(10) ümara servata kallaku geomeetrilise piiri
kohta vt allolevat tabelit

(11) kronsteinis: kandilise servaga kallaku mi-
nimaalne geomeetriline piir jalakaitsmega või
jalakaitsmeta (kui see on erinev); tootmis- ja
koostehälvete tõttu on soovitatav ette näha ni-
miväärtuste vähenemine vähemalt 1%

(12) 1000 kg mastil ja 1000 kg lisatõstel max
lisatõste kõrgusel
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Andmeleht (VDI): LTX 
LTX 50-i andmeleht (VDI)

1.2 Tootja tüübimärgistus  LTX 50
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega
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1.2 Tootja tüübimärgistus  LTX 50

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t) 5,0

1.7 Veotiisli vedamise nimivõimsus F (N) 1000
1.9 Rataste vahe y (mm) 1133 (2)(3)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1223
2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg -
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 607/616
3.1 Rehvid  Kumm
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 250 x 85
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm - (3)

3.5 Rataste arv, ees/taga (x = vedavad rattad)  1x/2(3)

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) - (3)

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) 604

4.7 Kaitsekabiini kõrgus (kabiin) h6 (mm) 2245 (3) (5)

4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus (min/max) h7 (mm) 150(3) // 905/1094

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14
(mm) 1270(3) (6)

4.12 Haakeseadme kõrgus h10
(mm) 190/245/300/355/410

4.13 Laadimiskõrgus, koormata h11
(mm) -

4.16 Laadimisaluse pikkus l3 (mm) -
4.17 Üleulatus l5 (mm) 195
4.18 Laadimisaluse laius b9 (mm) -
4.19 Kogupikkus l1 (mm) 1512 (2)

4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2
(mm) 70 (3)

4.35 Pöörderaadius Wa
(mm) 1480 (2)(3)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 8/14
5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuunas km/h 6/6

5.5 Veotiisli vedamise võimsus, koormaga/koormata
S2 = 60 min N 1000

5.6 Veotiisli vedamise max võimsus, koormaga/koor-
mata S2 = 5 min N 3400 (7)

5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % vt diagrammi
5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 7,1/5,1
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1.2 Tootja tüübimärgistus  LTX 50
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 3

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C, ei vas-
ta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402
6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN 16796 kWh/h 1,40
6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,8
6.7 Tootlikkus t/h 475

6.8 Tootlikkuse tõhusus vastavalt standardile VDI
2198 kWh/h 123

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) Kombineeritud rakenduste puhul; vt veda-
va masina kandevõime tabelit

(2) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(3) kliirensiga m2 = 100 mm: kaks lisaratast
100 × 40, b10 = 580 mm, y = 1150 mm (aluse-
ga 54 või liitium-ioon + 114 mm), h6 = 2275
mm, h7 = 180 mm, h14 = 1300 mm, Wa = 1497
mm (alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm)

(4) NB! Juhis kehtib mudelite LTX 20 ja LTX-T
04 täismassi väärtustele veebipõhisel andme-
lehel: vt selles failis LTX VDI 07-19 märkuste
lehte

(5) lisavarustus

(6) tiisli reguleerimisvalikuga, h14 seadistusva-
hemikuga = +89 mm ÷ –19 mm

(7) plii-happeakuga; liitium-ioonakuga = 1750
N

(8) 0,6 t veotraktoril oleva koormaga või 0,6 t
veotraktoril oleva koormaga + 2 t pukseeritava
koormaga või 5 t pukseeritava koormaga

Tehnilised andmed 6
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LTX -T06-i andmeleht (VDI)

1.2 Tootja tüübimärgistus  LTX-T 06
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega
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1.2 Tootja tüübimärgistus  LTX-T 06

1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus
(t)

5,0 (pukseeritav) / 0,6
(veotraktoril olev max

koorem)(1)

1.7 Veotiisli vedamise nimivõimsus F (N) 1000
1.9 Rataste vahe y (mm) 1453 (2)

2.1 Täismass (sh aku) kg 1207
2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 707/1100
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 715/492
3.1 Rehvid  Kumm
3.2 Rehvide suurus, ees mm 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga mm 250 x 85
3.4 Lisarattad (mõõtmed) mm 100 x 40
3.5 Rataste arv, ees/taga (x = vedavad rattad)  1x –2 / 2

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10
(mm) 580

3.7 Rataste sõidulaius, taga b11
(mm) 620

4.7 Kaitsekabiini kõrgus (kabiin) h6 (mm) 2275 (5)

4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus (min/max) h7 (mm) 180 / 935/1124

4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14
(mm) 1300 (6)

4.12 Haakeseadme kõrgus h10
(mm) 220

4.13 Laadimiskõrgus, koormata h11
(mm) 430

4.16 Laadimisaluse pikkus l3 (mm) 638
4.17 Üleulatus l5 (mm) 422
4.18 Laadimisaluse laius b9 (mm) 765
4.19 Kogupikkus l1 (mm) 2059 (2)

4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2
(mm) 100

4.35 Pöörderaadius Wa
(mm) 1640 (2)

5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 10/10
5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuunas km/h 6/6

5.5 Veotiisli vedamise võimsus, koormaga/koormata
S2 = 60 min N 1000

5.6 Veotiisli vedamise max võimsus, koormaga/koor-
mata S2 = 5 min N 3400 (7)

5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % vt diagrammi
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1.2 Tootja tüübimärgistus  LTX-T 06
5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 5,2 – 5,9 – 6,6(8) / 4,8
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 3

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C, ei vas-
ta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–465
6.5 Aku mass ±5% kg 402
6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN 16796 kWh/h -
6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h -
6.7 Tootlikkus t/h 410

6.8 Tootlikkuse tõhusus vastavalt standardile VDI
2198 kWh/h 174

8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimis-
seade

10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) Kombineeritud rakenduste puhul; vt veda-
va masina kandevõime tabelit

(2) alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm

(3) kliirensiga m2 = 100 mm: kaks lisaratast
100 × 40, b10 = 580 mm, y = 1150 mm (aluse-
ga 54 või liitium-ioon + 114 mm), h6 = 2275
mm, h7 = 180 mm, h14 = 1300 mm, Wa = 1497
mm (alusega 54 või liitium-ioon + 114 mm)

(4) NB! Juhis kehtib mudelite LTX 20 ja LTX-T
04 täismassi väärtustele veebipõhisel andme-
lehel: vt selles failis LTX VDI 07-19 märkuste
lehte

(5) lisavarustus

(6) tiisli reguleerimisvalikuga, h14 seadistusva-
hemikuga = +89 mm ÷ –19 mm

(7) plii-happeakuga; liitium-ioonakuga = 1750
N

(8) 0,6 t veotraktoril oleva koormaga või 0,6 t
veotraktoril oleva koormaga + 2 t pukseeritava
koormaga või 5 t pukseeritava koormaga
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LTX-FF-i andmeleht (VDI)
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1.2 Tootja tüübimärgistus   LTX-FF 05 LTX-FF 10
1.3 Ajam   Elektriline Elektriline
1.4 Kasutustüüp   Seismisega Seismisega
1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Q t 0,5 1,0
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1.5.
1 Haagise koorem Q t 5,0 5,0

1.6 Koorma keskme kaugus c mm (400) 500 (600) (400) 500 (600)
1.7 Nimitõmbejõud F N 1000 1000

1.8 Koorma kaugus, vedava telje
keskosa kuni kahvlini x mm 165 (1) 165 (1)

1.9 Rataste vahe y mm 1168 1282
2.1 Täismass (koos akuga)  kg 1565 1677

2.2 Teljekoormus koormaga, ees/
taga  kg 527/1538 417/2260

2.3 Teljekoormus koormata, ees/
taga  kg 833/732 907/770

3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees  mm 254 x 102 254 x 102
3.3 Rehvide suurus, taga  mm 250 x 80 250 x 80
3.4 Lisarattad (mõõtmed)  mm - -

3.5 Rataste arv, ees/taga (x = veo-
rattad)   1x / 2 1x / 2

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10 mm - -
3.7 Roomik, taga b11 mm 604 604

4.1 Kahvlikelgu kalle
ettepoole/tahapoole a/b ° 0/5 0/5

4.2 Kõrgus
mast langetatud h1 mm 1776 1776

4.3 Vabatõste h2 mm - -
4.4 Tõstmine h3 mm 1204 1204

4.5 Kõrgus
mast pikendatud h4 mm 1776 1776

4.8 Seisukõrgus / istme kõrgus
min/max h7 mm 150 / 905/1094 150 / 905/1094

4.9 Veotiisli kõrgus sõiduasendis
min/max h14 mm 1270 1270

4.12 Haakeseadme kõrgus h10 mm 245/300/355
(max 520)(2)

245/300/355
(max 520)(2)

4.15 Kahvli kõrgus
langetatud h13 mm 55 55

4.17 Üleulatus l5 mm 192 192

4.19 Kogupikkus l1 mm 1544 (3) / 2504
(4)

1695 (3) / 2655
(4)

4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 mm 1514 (1) 1665 (1)

4.21 Kogulaius b1 mm 800 800
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4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l mm
45/110/(790) /

990 /
(1190)

45/110/(790)
/ 990 /
(1190)

4.24 Kahvlikelgu laius b3 mm 500 500
4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 mm 500 500

4.31 Kliirens maapinnast, koormaga,
tõstemasti all m1 mm 70 70

4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe
keskel m2 mm 70 70

4.34 Tööala laius 800 × 1200 risti-
suunalise kaubaalusega Ast mm 3124 3291

4.34
.1

Tööala laius 1000 × 1200 risti-
suunas kaubaalusekorral Ast mm 3268 3433

4.34
.2

Tööala laius 800 × 1200 piki-
suunas kaubaaluse korral Ast mm 3311 3470

4.35 Pöörderaadius Wa mm 1516 1653

5.1 Liikumiskiirus
koormaga/koormata  km/h 7,5/13 7,5/13

5.1.
1

Liikumiskiirus
koormaga/koormata  km/h 4/4 4/4

5.2 Tõstmiskiirus
koormaga/koormata  m/s 0,17/0,23 0,12/0,23

5.3 Langetamiskiirus
koormaga/koormata  m/s 0,28/0,26 0,23/0,26

5.5
Veotiisli vedamise võimsus,
koormaga/koormata S2 = 60
min

 N 1000 1000

5.6
Veotiisli vedamise max võim-
sus, koormaga/koormata S2 = 5
min

 N 3400 (5) 3400 (5)

5.8 Maksimaalne teekalle
koormaga/koormata  % 11% / 15 % (6) 6,5% / 15% (6)

5.9 Kiirendusaeg
koormaga/koormata  s 5,9 / 5,0 6,0/5,0

5.10 Sõidupidur   Elektromagnetili-
ne

Elektromagnetili-
ne

6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60
min  kW 3 3

6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel
S3  kW 2,2/5% 2,2/5%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-
le; A, B, C, ei vasta   ei vasta ei vasta

6.4 Aku pinge / nimivõimsus K5  V/Ah 24 / 345–465 24 / 560–620
6.5 Aku mass ±5 %  kg 402 515
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6.6 Energiatarve vastavalt standar-
dile DIN EN 16796  kWh/h   

6.6.
2 Co2-ekvivalendi heitkogused  kg/h   

6.7 Tootlikkus vastavalt standardile
VDI 2198  t/h - 43 (7)

6.8 Tootlikkuse tõhusus vastavalt
standardile VDI 2198  t/kWh/h - 38 (7)

8.1 Sõidu juhtseadmed   Vahelduvvoolu
juhtimisseade

Vahelduvvoolu
juhtimisseade

10.7 Müratase juhi kõrvade juures  dB (A) < 70 < 70

● (1) kõigi haakeseadmetega, v.a Rockingeri
haakeseade ja automaatlukustusega üheta-
semeline haakeseade, mis eenduvad ava-
tud kahvlist 26 mm / 58 mm

● (2) kolme asendiga haagise haakeseadme-
ga

● (3) –4 mm kahvlipikkusega l = 790 mm; +4
mm kahvlipikkusega l = 1190 mm; LTX-FF
10 standardvarustusse kuulub terasest kok-
kupõrke kaitsepiire

● (4) –200 mm kahvlipikkusega l = 790 mm;
+200 mm kahvlipikkusega l = 1190 mm

● (5) plii-happeakuga; liitium-ioonakuga =
1750 N

● (6) kasutamiseks virnastajana; kasutami-
seks veotraktorina, vt diagrammi

● (7) virnastaja režiim

LTX-FF 05 / LTX-FF 10 MAST

Masti tüüp     Ühe mas-
tiga

Ühe mas-
tiga

Masti kõrgus, lan-
getatud   h1 mm 1776 2326
Vabatõste   h2 mm 1204 1754
Tõstekõrgus   h3 mm 1204 1754
Masti kõrgus, tõs-
tetud   h4 mm 1776 2326

Jääkkandevõime
nimikõrgusel

LTX-FF 05
c = 400 mm Qres kg 500 500
c = 500 mm Qres kg 500 500

c = 600 mm(a) Qres kg 450 450

LTX-FF 10
c = 400 mm Qres kg 1000 1000
c = 500 mm Qres kg 1000 1000

c = 600 mm(a) Qres kg 830 830
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koorma keskme kaugus ei ole lubatud kahvli
pikkusega L = 790 mm

Mudelite LTX50/LTX-T06/LTX-FF jõudlusgraafik

    2431
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Pukseeritav koorem / pukseeritav koorem +
veotraktoril olev koorem
● A = 0 t
● B = 0,5 t
● C = 1 t
● D = 1,5 t
● E = 2 t (maksimaalne haagise mass LTX-T

mudelite puhul koos veotraktoril oleva kuni
600 kg koormusega)

● F = 2,5 t
● G = 3 t
● H = 4 t
● I = 5 t
● L = kiirus (km/h)
● M = vahemaa (km)
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● N = vt näidet allpool
● O = kiirus km/h – lubatud vahemaa (km)
● P = kaldtee kalle (%)
● Q = veoratta jõud (N)
● R = kiirusepiirik LTX-T mudelite puhul

Joonisel on esitatud näide N.
● Veotraktor pukseerib --> 2 t
● Töötab kaldteel kaldega --> 4%
● Maksimaalne võimalik sõidukiirus 4% -->

6,6 km/h
● Kaldtee pikkus --> 4,40 km
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Andmeleht (VDI): OXV
OXV 07-i andmeleht (VDI)
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   OXV 07
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega
1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus (t) 0.7
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   OXV 07
1.6 Koorma keskme kaugus c (mm) 500

1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni
kahvlini x (mm) 97

1.9 Rataste vahe y (mm) 1152

2.1 Täismass
(koos akuga) kg 1264

2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 390/1574
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 766/498
3.1 Rehvid  Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 230 x 90
3.3 Rehvide suurus, taga mm 120 x 50

3.4 Lisarattad
(mõõtmed) mm 100 x 40

3.5 Rataste arv, ees/taga
(x= veorattad)  1x – 2/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10 (mm) 552
3.7 Rataste sõidulaius, taga b11 (mm) 534
4.2 Kõrgus, mast langetatud h1 (mm) 1373
4.4 Tõstmine h3 (mm) 1050
4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4 (mm) 2423
4.8 Seisukõrgus h7 (mm) 145
4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14 (mm) 1258
4.10 Rattakaitsete kõrgus h8 (mm) 80
4.11 Lisatõste h9 (mm) -
4.14 Seisukõrgus, tõstetud h12 (mm) 1195
4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13 (mm) 95
4.19 Kogupikkus l1 (mm) 2582
4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 (mm) 1432
4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm) 57/186/1150

4.24 Kahvlikelgu laius b3 (mm) -
4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 (mm) 564
4.26 Rattatugede vahekaugus b4 (mm) -
4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 (mm) 30

4.34 Tööala laius 800 × 1200 pikisuunas kau-
baaluste korral Ast (mm) 2902

4.34.
1

Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas kau-
baaluste korral Ast (mm) 2806

4.35 Pöörderaadius Wa (mm) 1345
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   OXV 07
5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 9/10 (2)

5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuu-
nas km/h 8/8 (2)

5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,16/0,23
5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,34/0,26
5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 5%/10%(4)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 5,7/5,2
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 2,3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/6%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C,
ei vasta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–375
6.5 Aku mass ±5% kg 295

6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN
16796 kWh/h 0,44

6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2
8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimisseade
10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) Standardse reguleeritava kahvliga; fiksee-
ritud kahvliga platvormiga h13 = 65 mm; s/e/l =
60/180/1150 mm; b3 = 700 mm; b5 = 560 mm

(2) Kuni 300 mm platvormi kõrgusega maapin-
nast

(3) Sulgudes: (kahvli kiirus)

(4) Ümara servaga kallakul; kandilise servaga
kallaku geomeetriline piir on 7%

Jääkkandevõime
maksimaalsel kõrgu-
sel

Koorma kesk-
me kaugus c

h13 +
h3 +
h9
mmmm mm

500 600 -
OXV
07 Qres kg 700 600 1145
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   OXV 08
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega
1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus (t) 0,8
1.6 Koorma keskme kaugus c (mm) 500
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   OXV 08

1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni
kahvlini x (mm) 121

1.9 Rataste vahe y (mm) 1380

2.1 Täismass
(koos akuga) kg 1576

2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 512/1864
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 892/684
3.1 Rehvid  Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 230 x 90
3.3 Rehvide suurus, taga mm 120 x 50

3.4 Lisarattad
(mõõtmed) mm 100 x 40

3.5 Rataste arv, ees/taga
(x= veorattad)  1x – 2/4

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10 (mm) 552
3.7 Rataste sõidulaius, taga b11 (mm) 534
4.2 Kõrgus, mast langetatud h1 (mm) 1373
4.4 Tõstmine h3 (mm) 1050
4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4 (mm) 2423
4.8 Seisukõrgus h7 (mm) 145
4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14 (mm) 1258
4.10 Rattakaitsete kõrgus h8 (mm) 80
4.11 Lisatõste h9 (mm) 762
4.14 Seisukõrgus, tõstetud h12 (mm) 1195
4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13 (mm) 55 (1)
4.19 Kogupikkus l1 (mm) 2887
4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 (mm) 1687
4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm) 40/80/1200 (1)

4.24 Kahvlikelgu laius b3 (mm) 800 (1)
4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 (mm) 205/733 (1)
4.26 Rattatugede vahekaugus b4 (mm) -
4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 (mm) 30

4.34 Tööala laius 800 × 1200 pikisuunas kau-
baaluste korral Ast (mm) 3149

4.34.
1

Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas kau-
baaluste korral Ast (mm) 3139

4.35 Pöörderaadius Wa (mm) 1569
5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 9/10 (2)
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   OXV 08

5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuu-
nas km/h 8/8 (2)

5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,15/0,21 (0,15/0,22)3

5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,34/0,33 (0,30/0,13)3

5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 7%/10%(4)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 6,2/5,6
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 2,3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/6%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C,
ei vasta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24/400 – 500
6.5 Aku mass ±5% kg 377

6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN
16796 kWh/h 0,44

6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2
8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimisseade
10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) Standardse reguleeritava kahvliga; fiksee-
ritud kahvliga platvormiga h13 = 65 mm; s/e/l =
60/180/1150 mm; b3 = 700 mm; b5 = 560 mm

(2) Kuni 300 mm platvormi kõrgusega maapin-
nast

(3) Sulgudes: (kahvli kiirus)

(4) Ümara servaga kallakul; kandilise servaga
kallaku geomeetriline piir on 7%

Jääkkandevõime
maksimaalsel kõrgu-
sel

Koorma kesk-
me kaugus c

h13 +
h3 +
h9
mmmm mm

500 600 -

OXV
08 Qres kg 800 700

1865/
1877(
a)

(a) fikseeritud kahvliga valikulise platvormi pu-
hul
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   OXV 10
1.3 Ajam  Elektriline
1.4 Kasutustüüp  Seismisega
1.5 Nimikandevõime/nimikoormus Kogus (t) 1,0
1.6 Koorma keskme kaugus c (mm) 600
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   OXV 10

1.8 Koorma kaugus, veotelje keskosa kuni
kahvlini x (mm) 309

1.9 Rataste vahe y (mm) 1554

2.1 Täismass
(koos akuga) kg 1266

2.2 Teljekoormus koormaga, ees/taga kg 694/1572
2.3 Teljekoormus koormata, ees/taga kg 890/376
3.1 Rehvid  Polüuretaan
3.2 Rehvide suurus, ees mm 230 x 90
3.3 Rehvide suurus, taga mm 85 x 90

3.4 Lisarattad
(mõõtmed) mm 150 x 50

3.5 Rataste arv, ees/taga
(x= veorattad)  1x – 1/2

3.6 Rataste sõidulaius, ees b10 (mm) 478
3.7 Rataste sõidulaius, taga b11 (mm) 378
4.2 Kõrgus, mast langetatud h1 (mm) 1373
4.4 Tõstmine h3 (mm) 1050
4.5 Kõrgus, mast pikendatud h4 (mm) 2423
4.8 Seisukõrgus h7 (mm) 145
4.9 Veotiisli kõrgus sõitmisasendis, min/max h14 (mm) 1258
4.10 Rattakaitsete kõrgus h8 (mm) 80
4.11 Lisatõste h9 (mm) -
4.14 Seisukõrgus, tõstetud h12 (mm) 1195
4.15 Kahvli kõrgus, langetatud h13 (mm) 95
4.19 Kogupikkus l1 (mm) 2582
4.20 Pikkus kahvliharude esipinnani l2 (mm) 1432
4.21 Kogulaius b1 (mm) 800

4.22 Kahvli mõõtmed s/e/l
(mm) 57/186/1150

4.24 Kahvlikelgu laius b3 (mm) -
4.25 Kahvliharude vahekaugus b5 (mm) 564
4.26 Rattatugede vahekaugus b4 (mm) 253
4.32 Kõrgus maapinnast teljevahe keskel m2 (mm) 30

4.34 Tööala laius 800 × 1200 pikisuunas kau-
baaluste korral Ast (mm) 2919

4.34.
1

Tööala laius 1000 x 1200 ristisuunas kau-
baaluste korral Ast (mm) -

4.35 Pöörderaadius Wa (mm) 1742
5.1 Sõidukiirus, koormaga/koormata km/h 10/10 (2)
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   OXV 10

5.1.1 Sõidukiirus koormaga/koormata tagasisuu-
nas km/h 8/8 (2)

5.2 Tõstmiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,15/0,23
5.3 Langetamiskiirus, koormaga/koormata m/s 0,34/0,26
5.8 Max teekalle, koormaga/koormata % 8%/10%(4)

5.9 Kiirendusaeg, koormaga/koormata s 6,2/5,4
5.10 Sõidupidur  Elektromagnetiline
6.1 Sõidumootor, võimsus S2 = 60 min kW 2,3
6.2 Tõstemootor, võimsus väärtusel S3 kW 2,2/6%

6.3 Aku vastavalt DIN 43531/35/36-le; A, B, C,
ei vasta  ei vasta

6.4 Aku pinge/nimimahtuvus K5 V/Ah 24 / 345–375
6.5 Aku mass ±5% kg 295

6.6 Energiatarve vastavalt standardile DIN EN
16796 kWh/h 0,44

6.6.2 Co2-ekvivalendi heitkogused kg/h 0,2
8.1 Sõidu juhtseadmed  Vahelduvvoolu juhtimisseade
10.7 Müratase tõstukijuhi kõrvade juures dB (A) < 70

(1) Standardse reguleeritava kahvliga; fiksee-
ritud kahvliga platvormiga h13 = 65 mm; s/e/l =
60/180/1150 mm; b3 = 700 mm; b5 = 560 mm

(2) Kuni 300 mm platvormi kõrgusega maapin-
nast

(3) Sulgudes: (kahvli kiirus)

(4) Ümara servaga kallakul; kandilise servaga
kallaku geomeetriline piir on 7%

Jääkkandevõime
maksimaalsel kõrgu-
sel

Koorma kesk-
me kaugus c

h13 +
h3 +
h9
mmmm mm

500 600 -
OXV
10 Qres kg 1000 1000 1145

Elektrimootorite ja sagedus-
muundurite ökodisaini nõuded
Kõik selle tööstusliku tõstuki mootorid on mää-
ruse (EL) 2019/1781 nõuetest vabastatud,
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kuna need mootorid ei vasta artikli 2. "Kohal-
damisala" punktis (1) (a) esitatud kirjeldusele
ning artikli 2 punktis (2) (h) "Juhtmeta või aku-
toitega seadmete mootorid" ja artikli 2 punktis
(2) (o) "Elektriliste veokite jaoks ettenähtud
mootorid" sätestatule.

Kõik selle tööstusliku tõstuki sagedusmuundu-
rid on määruse (EL) 2019/1781 nõuetest va-
bastatud, kuna need sagedusmuundurid ei
vasta artikli 2 "Kohaldamisala" punktis (1) (b)
esitatud kirjeldusele.

Tehnilised andmed6
Elektrimootorite ja sagedusmuundurite ökodisaini nõuded

 266 45878043473 ET - 11/2021  -  12



Õlide ja määrdeainete tabel
 OHT

Mürgised tooted!
Õlid ja teised kuluained on mürgised tooted. Vaada-
ke kasutatavate materjalide ohutusjuhiseid peatükis
2.

 TÄHELEPANU
Tootja on heaks kiitnud ainult siin loetletud määrdeai-
ned. Soovitamata õlisegude või hüdraulikaõlide ka-
sutamine võib põhjustada tõstuki kahjustusi ja rik-
keid.
Kasutage ainult tootja soovitatud määrdeaineid. Lisa-
teabe saamiseks võtke ühendust kohaliku hooldus-
keskusega.

OPX 20 / OPX 25 / OPX 20 PLUS / OPX 25 PLUS

 Kogus [l]
Tüüp

Standardne Külmlao varustus
Hüdraulikasüsteem 1,8 HLF 32 EQUIVIS XV32

Reduktor
(kuni mai 2018) 1,5 TUTELA TRANSMISSION W90/LA

OWD reduktor
(alates juuni 2018) 0,98 SAE 75W-90 (API GL-5)

Pöörderattad
(ainult PLUS) 0,35 IDRAULICAR AP31

Veojõu
nuppude määre

(cockpit)
/ KLÜBERSYNTH LI 44-22

Üldmäärdeaine / TUTELA MP02 STATERMELF EP2
Keti määre / STRUCTOVIS EHD STRUCTOVIS FHD

OPX-L 16 / OPX-L 20 S

 Kogus [l]
Tüüp

Standardne Külmlao varustus
Hüdraulikasüsteem 2,5 HLF 32 EQUIVIS XV32

Reduktor
(kuni mai 2018) 1,5 TUTELA TRANSMISSION W90/LA

OWD reduktor
(alates juuni 2018) 0,98 SAE 75W-90 (API GL-5)
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Veojõu
nuppude määre

(cockpit)
/ KLÜBERSYNTH LI 44-22

Üldmäärdeaine / TUTELA MP02 STATERMELF EP2
Keti määre / STRUCTOVIS EHD STRUCTOVIS FHD

LTX 50 / LTX-T 06 / LTX-FF 05 / LTX-FF 10 / OPX-L 12 / OPX-L 20 / OPX-D 20

 Mahutavus [l]
Tüüp

Standardne Külmlao varustus
Hüdraulikasüsteem 3 HLF 32 EQUIVIS XV32

Reduktor
(kuni mai 2018) 1,5 TUTELA TRANSMISSION W90/LA

OWD reduktor
(alates juuni 2018) 0,98 SAE 75W-90 (API GL-5)

Veojõu
nuppude määre

(cockpit)
/ KLÜBERSYNTH LI 44-22

Üldmäärdeaine / TUTELA MP02 STATERMELF EP2
Keti määre / STRUCTOVIS EHD STRUCTOVIS FHD

OXV 07 / OXV 08

 Mahutavus [l]
Tüüp

Standardne Külmlao varustus
Hüdraulikasüsteem 3 HLF 32 EQUIVIS XV32

Reduktor 1,1
TARAL DEGOL GS 220

FUCHS RENOLIN PG 220
SHELL OMALA S4 WE 220

Veojõu
nuppude määre

(cockpit)
/ KLÜBERSYNTH LI 44-22

Üldmäärdeaine / TUTELA MP02 STATERMELF EP2
Keti määre / STRUCTOVIS EHD STRUCTOVIS FHD
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